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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2009/../EK
(... gada...)

par kopigiem noteikumiem attieciba uz
dabasgazes ieks€jo tirgu

un par Direktivas 2003/55/EK atcel§anu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas Iigumu un jo 1pasi ta 47. panta 2. punktu, 55. un

95. pantu,

nemot vera Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu',
nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru’,

! OV C 211, 19.8.2008., 23. lpp.

2 OV C 172, 5.7.2008., 55. Ipp.

Eiropas Parlamenta 2008. gada 9. julija Atzinums (Oficialaja Veéstnesi v€l nav publicéts),
Padomes 2009. gada 9. janvara Kopgja nostaja (OV C 70E, 24.3.2009., 37. Ipp.) un Eiropas
Parlamenta 2009. gada 22. aprila Nostaja.
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ta ka:

(1)

2)

3)

4)

Dabasgazes ieksgjais tirgus, ko Kopiena pakapeniski ievie$ kops 1999. gada, tiek veidots,
lai visiem patérétajiem Eiropas Savieniba biitu izvéles iesp&jas — neatkarigi no ta, vai Sie
patérétaji ir iedzivotaji vai uznémumi, rastos jaunas uznémeéjdarbibas izdevibas, attistitos
parrobezu tirdznieciba, tadgjadi paaugstinot efektivitati, panakot konkurétspejigakas cenas
un labaku pakalpojuma kvalitati, ka arT sniedzot ieguldijumu piegades droSuma un

ilgtsp&jas pilnveide.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direkttva 2003/55/EK (2003. gada 26. jiinijs) par
kopigiem noteikumiem attieciba uz dabasgazes iekigjo tirgu' ir devusi nozimigu

ieguldijumu $ada dabasgazes ieksgja tirgus izveide.

Liguma garant&tas brivibas Savienibas pilsoniem — infer alia, briva precu aprite, briviba
veikt uznéméjdarbibu un pakalpojumu sniegSanas briviba — ir sasniedzamas vienigi
pilniba atverta tirgh, kas lauj visiem patérétajiem brivi izvEleties piegadatajus un visiem
piegadatajiem brivi veikt piegades lietotajiem.

Tacu patlaban pastav skersli, lai Kopiena gazi varétu pardot ar vienadiem noteikumiem,

bez diskriminacijas vai ierobezojumiem. Jo 1pasi visas dalibvalstts vél nepastav

nediskrimingjosa piekluve tikliem un vienlidz efektiva regulativa uzraudziba.

1

OV L 176, 15.7.2003., 57. Ipp.
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)

(6)

(7

Komisijas 2007. gada 10. janvara Pazinojuma "Energétikas politika Eiropai" uzsvérts, cik
svarigi ir pabeigt dabasgazes ieksgja tirgus izveidi un pienemt vienadus noteikumus visiem
dabasgazes uznémumiem, kas veic uznéméjdarbibu Kopiena. Komisijas 2007. gada

10. janvara Pazinojumos "Gazes un elektroenergijas ieks€ja tirgus perspektivas" un
"Eiropas gazes un elektroenergijas nozares apsekojums saskana ar Regulas (EK)

Nr. 1/2003 17. pantu (galigais zinojums)" paradits, ka pasreiz€jie noteikumi un pasakumi

nav pietickams pamats labi funkciongjosa ieksgja tirgus izveidei.

Nenodalot tiklus no razoSanas un piegades darbibam (efektiva nodalisana), pastav risks ne
vien saskarties ar diskriminaciju tikla vadiSana, bet arT risks, ka vertikali integréti

uznémumi zaud€ stimulu veikt pienacigus ieguldijumus tiklos.

Direktiva 2003/55/EK paredzetie juridiskas un funkcionalas nodaliSanas noteikumi tomer
nav nodro$inajusi parvades sisteémas operatoru efektivu nodaliSanu. Tade|l Eiropadomes
sanaksmé 2007. gada 8. un 9. marta Komisija tika aicinata izstradat tiestbu aktu
priekslikumus, lai panaktu "piegades un razoSanas darbibu efektivu nodalianu no tikla

darbibam".
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(8) Efektivi nodalit var tikai viena veida — likvidgjot vertikali integrétu uzn@mumu motivaciju
diskriminét konkurentus attieciba uz piekluvi tikliem un ieguldijumiem. Vienkarss un
stabils risinajums dabiska interesSu konflikta nov@rSanai un piegades droSuma panaksanai ir
IpasSumtiesibu nodaliSana, kas paredz tikla Tpasnieku norikot par sist€mas operatoru un vina
neatkaribu no piegades un razoSanas interes€m. Tade| Eiropas Parlamenta 2007. gada
10. jalija Rezoliicija par gazes un elektroenergijas iek$gja tirgus perspektivam' minéts, ka
Ipasumtiesibu nodaliSana parvades ItTment uzskatama par visefektivako Iidzekli, lai
nediskrimingjosi veicinatu ieguldijumus infrastrukttira, jaunu dalibnieku taisnigu piekluvi
tiklam un parredzamibu tirgii. Nodalot ipaSumtiesibas, mingto iemeslu dél dalibvalstim
bitu janodrosina, ka tai pasai personai vai personam nav iesp&ju kontrol&t razoSanas vai
piegades uzn€mumu un vienlaikus kontrol&t parvades sistémas operatoru vai parvades
sist€ému vai izmantot savas tiesibas §ajos uzn€mumos. Un otradi — ja persona kontrolg
parvades sistému vai parvades sist€mas operatoru, biitu jaizsleédz iesp&ja $ai pasai personai
kontrol@t razoSanas vai piegades uzn€mumu vai izmantot savas tiesibas $aja uznémuma.
Iev@rojot mingtos ierobezojumus, razosSanas vai piegades uzn€mumam vajadzetu bt

iespgjai kliit par parvades sistémas operatora vai parvades sistémas mazakuma akcionaru.

! OV C 175 E, 10.7.2008., 206. Ipp.
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9) Visam nodaliSanas sisttmam bitu efektivi janovers jebkads interesu konflikts starp
razotajiem, piegadatajiem un parvades sist€mu operatoriem, lai veicinatu vajadzigos
ieguldijumus un jaunienacgjiem garantétu piekluvi tirgum saskana ar parredzamu un
efektivu regul&jumu, un valsts regulativajam iestadém tas nedrikstetu kliit par parmerigi

apgritinosu regulativu kartibu.

(10) Termina "kontrole" definicija ir parpemta no Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004
(2004. gada 20. janvaris) par kontroli par uzn€mumu koncentraciju (EK ApvienoSanas

regula)’.

(11) Ta ka dazkart, lai nodalitu Tpasumtiesibas, vajadziga uznémumu parstrukturésana,
dalibvalstim, kuras nolemj nodalit ipaSumtiesibas, biitu japieskir papildu laiks attiecigo
noteikumu piemé&roSanai. Nemot véra elektroenergijas un gazes nozares vertikalo saikni,

nodaliSanas noteikumi biitu jaattiecina uz abam nozarém.

(12) Nodalot pasumtiesibas, lai panaktu tikla darbibas pilnigu neatkaribu no piegades un
razo$anas interesém un noveérstu konfidencialas informacijas apmainu, viena un ta pati
persona nedrikstetu biit vadibas loceklis gan parvades sist€mas operatora vai parvades
sistéma, gan uznémuma, kas veic kadu no razoSanas vai piegades funkcijam. Sa pasa
iemesla d€] viena un ta pati persona nedrikstétu iecelt parvades sistémas operatora vai
parvades sisteémas vadibas loceklus un kontrolét razoSanas vai piegades uzpémumu vai

izmantot savas tiesibas $ada uznémuma.

! OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.

PE-CONS 3649/09 IL/ica

DG C LV



(13)

(14)

(15)

Izveidojot sist€émas operatoru vai parvades operatoru, kas ir neatkarigs no piegades un
razo$anas interesém, vertikali integrétam uzp€mumam biitu javar paturét sava tpasuma
tikla aktivus, vienlaikus nodrosinot interesu efektivu nodaliSanu, ar nosactjumu, ka
neatkarigais sist€mas operators vai neatkarigais parvades operators veic visas tikla
operatora funkcijas un ka tiek nodrosinats siki izstradats regul&jums un aptverosi

regulativas kontroles mehanismi.

* _ . — .- . ] =1 — —

Ja... uznémums, kam pieder parvades sisteéma, ir dala no vertikali integréta uzn€muma,
dalibvalstim biitu jadod iesp€ja izve€leties starp IpasSumtiesibu nodaliSanu un sistémas
operatora vai parvades operatora izveidi, kas ir neatkarigs no piegades un razoSanas

interesém.

Lai pilniba aizsargatu vertikali integrétu uznémumu Tpasnieku intereses, dalibvalstim biitu
jadod izveles iespgjas pasumtiesibu nodaliSanas TstenoSana — izmantot tieSu nodaliSanu
vai sadalit integréta uzn€muma akcijas tikla uznémuma akcijas un piegades un razosanas

uznémuma akcijas, ievérojot ipaSumtiesibu nodaliSanas prasibas.

*

OV: ludzu, ievietojiet §Ts direktivas speka stasanas datumu.
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(16)

(17)

Neatkariga sist€mas operatora vai neatkariga parvades operatora risinagjuma pilniga
efektivitate biitu janodrosina ar Tpasiem papildu noteikumiem. Noteikumi par neatkarigu
sist€mas operatoru nodro$ina atbilstigu reguléjumu, kas garant€ godigu konkurenci,
pietiekamus ieguldijumus, tirgus pieejamibu jaunpienac€jiem un gazes tirgu integraciju.
Saskana ar noteikumiem par neatkarigu sist€mas operatoru veiktas efektivas nodaliSanas
pamata ir divi stirakmeni — organizatorisku pasakumu kopums, kas ietver arT pasakumus
parvades sistému operatoru vadibai, un to pasakumu kopums, kuri attiecas uz investicijam,
jaunu razoSanas jaudu piesaisti tiklam un tirgus integraciju, Tstenojot regionalo sadarbibu.
Parvades sist€mas operatora neatkariba, inter alia, biitu janodroSina, izmantojot ar1 dazus
"miera periodus", kad vertikali integrétaja uzn€muma nenotiek nekada parvaldes vai cita
atbilstiga darbiba, kas nodrosinatu piekluvi informacijai, kadu varétu iegiit arT iepemot
amatu parvald€. Efektivas nodaliSanas risinajums saistiba ar neatkarigu sist€mas operatoru

atbilst prasibam, ko 2007. gada 8. un 9. marta sanaksmé noteikusi Eiropadome.

Lai attisttu konkurenci dabasgazes ieksgja tirgh, lieliem lietotajiem, kas nav
majsaimniecibu lietotaji, vajadz&tu biit iesp&jai izveleties piegadatajus un slégt l[igumus ar
vairakiem piegadatajiem, kas nodroSina tiem vajadzigo dabasgazes daudzumu. Biitu
janodrosina $adu lietotaju aizsardziba pret ekskluzivu tiesibu klauzulam, ar ko liedz iespg&ju

pienemt konkur&josus un/vai papildu piedavajumus.
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(18) Dalibvalstij ir tiesibas izv€l&ties pilnigu ipaSumtiesibu nodaliSanu sava teritorija. Ja
dalibvalsts ir Tstenojusi $Ts tiesibas, uzne@mumam nav tiesibu izveidot neatkarigu sist€mas
operatoru vai neatkarigu parvades operatoru. Turklat uzn€mums, kas veic kadu no
razoSanas vai piegades funkcijam, nedrikst tiesi vai netiesi 1stenot kontroli vai jebkadas
tiesibas attieciba uz parvades sisteémas operatoru no dalibvalsts, kas ir izv€lgjusies pilnu

IpaSumtiesibu nodaliSanu.
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(19) Saskana ar $o direkttvu dabasgazes ieksgja tirgii pastaves dazadi tirgus organiz€Sanas veidi.
Pasakumiem, ko dalibvalstis var istenot, lai nodro$inatu vienadus noteikumus, biitu
jabalstas uz preval€josam vispargjo intereSu vajadzibam. Bitu jaapspriezas ar Komisiju par

minéto pasakumu saderigumu ar Ligumu un Kopienas tiesibu aktiem.

(20) Istenojot efektTvu nodalisanu, bitu jaievero nediskriminacijas princips starp publisko un
privato sektoru. Tadel vienai un tai pasai personai nevajadzetu bt iesp&jai atseviski vai
kolekttvi Tstenot kontroli vai citas tiesibas, parkapjot ipasumtiesibu nodaliSanas noteikumus
vai neatkariga sisteémas operatora risinajumu, atseviski vai kopa, attieciba uz parvades
sist€émas operatoru vai parvades sist€ému un piegades vai razoSanas uznémumu institliciju
sastavu, balsojumu vai Iémumu piegemsanu. Attieciba uz ipasumtiesibu nodalisanu un
neatkariga sist€mas operatora risinajumu, ja attieciga dalibvalsts var pieradit, ka prasiba ir
izpildita, divam atseviskam publiskam struktiiram butu javar kontrol&t razoSanas un

piegades darbibas, no vienas puses, un parvades darbibas, no otras puses.
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(21) Pilnigi efektiva tikla darbibu nodaliSana no piegades un razosanas darbibam biitu
japiemero visa Kopiena gan attieciba uz Kopienas, gan arpuskopienas uznémumiem. Lai
tikla darbibas un piegades un razosanas darbibas Kopiena saglabatos neatkarigas viena no
otras, regulativajam iestadém biitu japieskir pilnvarojums atteikt sertifikaciju parvades
sist€mas operatoriem, kas neievéro nodaliSanas noteikumus. Lai nodroSinatu min&to
noteikumu konsekventu piemérosanu visa Kopiena, regulativajam iestadém, pienemot
lémumus par sertifikaciju, biitu maksimali janem véra Komisijas atzinums. Lai panaktu art
to, ka tiek ievérotas Kopienas starptautiskas saistibas un solidaritate un energoapgades
drosums Kopiena, Komisijai vajadzetu bt tiestbam sniegt atzinumu par tada parvades
sist€mas 1pasnieka vai parvades sistémas operatora sertifikaciju, kuru kontrol€ persona vai

personas no tresas valsts vai tre$am valstim.
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(22)

Energoapgades droSums ir svarigs sabiedribas dro§ibas aspekts, un ta ir ciesi saistita ar
gazes ieksgja tirgus efektivu darbibu un dalibvalstu izol&to tirgu integraciju. Gazi
Savienibas pilsoniem var piegadat vienigi pa tiklu. Funkciongjosi atverti gazes tirgi un jo
pasi tikli un citi akt1vi, kas saistiti ar gazes piegadi, ir butiski sabiedribas drosibai,
ekonomikas konkur&tsp€jai un Savienibas pilsonu labklajibai. Talab personam no treSam
valsttm biitu jalauj kontrolet kadu parvades sistému vai parvades sist€mas operatoru vienigi
tad, ja tas ievéro Kopiena speka esosas efektivas nodaliSanas prasibas. Neskarot Kopienas
starptautiskas saistibas, Kopiena uzskata, ka gazes parvades sistéma Kopienai ir loti
svariga, tadel ir vajadzigi papildu drosSibas pasakumi, lai uzturétu Kopienas energoapgades
droSumu, izvairoties no apdraud&jumiem sabiedriskajai kartibai un sabiedribas drosibai
Kopiena3, ka arT Savienibas pilsonu labklajibai. Lai Kopienas energoapgade biitu drosa, jo
1pasi jaizverte, cik neatkarigi darbojas tikli, kada méra Kopiena un dalibvalstis ir atkarigas no
treSo valstu energijas piegadém un kada veida konkréta tresa valsti veic iek§zemes un argjo
tirdzniecibu un ieguldijumus energétikas joma. Talab piegades droSums biitu jaizverte,
nemot vera katra gadijuma faktiskos apstaklus, ka arT tiesibas un pienakumus, ko uzliek
starptautiskas tiesibas, jo Ipasi starptautiski noligumi, ko Kopiena ir noslégusi ar attiecigo
treSo valsti. Komisija ir aicinata attiecigos gadijumos sniegt ieteikumus, lai ar treSam
valstim risinatu sarunas saistiba ar attiecigiem noligumiem par Kopienas energoapgades

drosumu, vai ieklaut vajadzigos jautajumus citas sarunas ar minétajam tre$am valstim.
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(23) Ir javeic papildu pasakumi, lai nodroSinatu parredzamus un nediskrimingjoSus tarifus
attieciba uz piekluvi transportésanai. Sie tarifi japieméro visiem lietotajiem, tos
nediskrimingjot. Ja uzglabasanas objekts, saspiestas gazes uzglabasana sist€éma vai
paligpakalpojums darbojas pietickami konkur€tsp&jiga tirgii, piekluvi varétu atlaut,

pamatojoties uz parredzamiem un nediskrimingjoSiem mehanismiem uz tirgus bazes.

(24) Japanak uzglabasanas sist€ému operatoru neatkariba, lai pilnveidotu treSo personu piekluvi
uzglabasanas objektiem, kas ir tehniski un/vai ekonomiski nepiecieSami, lai nodrosSinatu
efektivu piekluvi lietotaju apgades sistemai. Tadel uzglabasanas objekti japarvalda
juridiski nodalitam struktiiram ar efekttvam tiesibam pienemt l€émumus par aktiviem, kas
vajadzigi uzglabasanas objektu uzturésanai, vadiSanai un attistiSanai. Ir japalielina art
parredzamiba tre$am personam piedavato uzglabasanas objektu jaudu parvaldisana,
paredzot, ka dalibvalstis nosaka un publicg atbilstosu nediskrimingjosu, skaidru un
publisku regulgjumu, ko pieméro uzglabasanas objektiem. Lai noteiktu So pienakumu,
nevajadzetu pienemt jaunu l€mumu par piekluves rezimiem, bet tam biitu jauzlabo
parredzamiba attieciba uz piekluves rezimu uzglabasanas objektiem. Komerciali jutigas
informacijas konfidencialitates prasibas ir Tpasi svarigas, ja tas skar biitiba stratégiskus

datus vai ja uzglabasanas objektam ir tikai viens lietotajs.
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(25) No nediskrimingjosas piekluves sadales tikliem ir atkariga pakartota piekluve lietotajiem
mazumtirdzniecibas [imeni. Tacu diskriminacijas iesp€jas treso personu piekluves un
ieguldijumu zina sadales [imenT ir mazakas neka parvades liment, kur parslodze un
razoSanas intereSu ietekme kopuma ir lielaka neka sadales Itmeni. Turklat sadales sistemu
operatoru juridiska un funkcionala nodaliSana atbilstosi Direktivai 2003/55/EK bija prasita
vienigi no 2007. gada 1. julija, un tas ietekme uz dabasgazes ieksgjo tirgu vél nav
noverteta. Speka esosie juridiskas un funkcionalas nodaliSanas noteikumi var nodrosinat
efektivu nodaliSanu, ja tos skaidrak defing, atbilstosi Tsteno un ciesi parrauga. Lai panaktu
vienadus noteikumus mazumtirdznieciba, biitu jauzrauga sadales sist€mu operatoru
darbiba, lai tie neizmantotu vertikali integréta uzn€muma prieksrocibas attieciba uz to
konkur€tsp&ju tirgd, jo 1pasi saistiba ar majsaimniecibu lietotajiem vai maziem lietotajiem,

kas nav majsaimniecibu lietotaji.

(26) Dalibvalstim butu javeic konkr&ti pasakumi, lai atbalstitu biogazes un no biomasas razotas
gazes plasaku izmantoSanu, un to razotajiem biitu jadod nediskrimingjosa piekluve gazes
sist€émai — ar noteikumu, ka ST piekluve pastavigi ir saskanota ar atbilstigajiem

tehniskajiem noteikumiem un droSibas standartiem.
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27)

(28)

(29)

Lai izvairTtos no parmériga finansiala un administrativa sloga radiSanas mazajiem sadales
sist€ému operatoriem, dalibvalstim vajadz&tu biit iesp&jai vajadzibas gadijuma atbrivot

attiecigos uznémumus no sadales juridiskas nodaliSanas prasibam.

Ja slégtu sadales sistému izmanto, lai nodrosinatu integrétas energoapgades optimalu
efektivitati, kurai nepiecieSami 1pasi darbibas standarti, vai ja slégtu sadales sist€ému
galvenokart uztur sist€mas Ipasnieka lietoSanai, vajadzetu but iespejai uz sadales sist€émas
operatoru neattiecinat saistibas, kas sadales sist€mas operatora un sist€mas lietotaju
attiecibu 1pasa rakstura d¢€] raditu nevajadzigu administrativo slogu. Riipniecisko,
komercialo vai koplietosanas pakalpojumu vietas, piemé&ram, vilcienu staciju €kas,
lidostas, slimnicas, lielas nometnu vietas ar integrétu aprikojumu vai kimiskas riipniecibas

vietas var ierikot sl€gtas sadales sisteémas, nemot véra to darbibu specializéto raksturu.

Ar Direktivu 2003/55/EK tika ieviesta prasiba dalibvalstim izveidot regulatorus ar Ipasam
pilnvaram. Tomer pieredze liecina, ka regulacijas efektivitati biezi vien mazina regulatoru
atkariba no valdibas, ka arT nepietiekamas pilnvaras un ricibas briviba. Tadel Eiropadomes
sanaksme 2007. gada 8. un 9. marta Komisija tika aicinata izstradat tiesibu aktu
priekslikumus, lai panaktu valstu energoregulatoru pilnvaru turpmaku saskanosanu un
neatkaribas stiprinaSanu. Vajadz&tu but iespgjai, ka So valstu regulativo iestazu pilnvaras

attiecas gan uz elektroenergijas, gan gazes nozari.
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(30) Lai dabasgazes ieksgjais tirgus darbotos pareizi, energoregulatoriem ir jaspej pienemt
lémumus par visiem atbilstoSiem regul€Sanas jautajumiem un jabiit pilnigi neatkarigiem no
visam citam publiskam un privatam interes€m. Tas neliedz Tstenot ne tiesu iestazu veiktu
parskatiSanu, ne parlamentaro parraudzibu atbilstigi dalibvalstu konstitucionalajam
tiestbam. Turklat tas, ka attiecigas valsts likumdevgjs apstiprina regulatora budzetu, nav
Skerslis budzeta neatkaribai. Noteikumi par regulativas iestades neatkaribu attieciba uz
pieskirta budzeta 1stenosanu biitu japieme&ro saskana ar dalibvalstu normativajiem aktiem
par budzetu. Dalibvalstim vajadzetu biit iesp&jai pienacigi nemt vera cilvekresursu
pieejamibu un valdes lielumu, vienlaikus veicinot valstu regulativo iestazu neatkaribu no

jebkadam politiskam vai ekonomiskam interesém, 1stenojot atbilstigu rotacijas sisteému.
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(€1)

(32)

Lai visiem tirgus dalibniekiem, tostarp jaunpienacg€jiem, nodrosSinatu efektivu piekluvi
tirgum, ir vajadzigi nediskrimingjosi un izmaksas atspogulojosi balanséSanas mehanismi.
Tas biitu japanak, izveidojot tadus parredzamus, uz tirgu balstitus mehanismusdabasgazes
piegadei un iepirksanai, kas vajadzigi atbilstigi balanséSanas prasibam. Valstu
regulativajam iestadém bitu jaienem aktiva nostaja, lai nodrosinatu to, ka balanséSanas
tarifi ir nediskrimingjosi un atspogulo izmaksas. Vienlaikus biitu janodroSina atbilstigi

stimuli, lai balansétu gazes pievadi un izvadi un neapdraud€tu sist€ému.

Valstu regulativajam iestadém vajadzetu bt iesp€jai noteikt vai apstiprinat tarifus vai to
aprékinasanas metodiku, pamatojoties uz parvades sist€mas operatora vai sadales sistémas
operatora(-u), vai saskidrinatas dabasgazes (SDQ) sistémas operatora priekslikumu vai art
pamatojoties uz priekSlikumu, par ko vienojusies Sie operatori un tikla lietotaji. Pildot Sos
uzdevumus, valstu regulativajam iestadém biitu janodrosSina, ka parvades un sadales tarifi
ir nediskrimingjosi un atspogulo izmaksas, ka arT janem véra tikla robezizmaksas, no

kuram ilgtermina izvairas, izmantojot pieprasijuma reguléSanas pasakumus.
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(33)

(34)

Energoregulatoriem vajadzetu biit pilnvaram pienemt saistosus 1émumus attieciba uz
dabasgazes uzn€mumiem un piemerot iedarbigas, sam&rigas un atturosas sankcijas
dabasgazes uzn€mumiem, kas nepilda saistibas, vai ierosinat, lai kompetenta tiesa tiem
piemero $adas sankcijas. Neskarot konkurences noteikumu piemé&rosanu,
energoregulatoriem biitu japieskir arT pilnvaras pienemt Iémumus par vajadzigajiem
pasakumiem, lai nodroSinatu, ka lietotaji giist labumu no efektivas konkur&tsp€jas
sekm@sanas, kas nodroSina dabasgazes ieks€ja tirgus pareizu darbibu. Gazes realizacijas
programmas ir viens no iesp&jamiem pasakumiem, ko var izmantot, lai veicinatu efektivu
konkurenci un nodrosinatu tirgus pareizu darbibu. Tapat energoregulatoriem biitu japieskir
pilnvaras palidz&t nodrosinat augstas prasibas attieciba uz universalo un sabiedrisko
pakalpojumu, vienlaikus veicinot tirgus atvérSanu, ka arT palidz&t nodroSinat neaizsargato
lietotaju drosibu un patérétaju tiesibu aizsardzibas pasakumu pilnigu efektivitati. Ming&tie
noteikumi nedrikstétu skart ne Komisijas pilnvaras konkurences noteikumu piemé&rosana,
tostarp pilnvaras izskatit apvienoSanas gadijumus ar Kopienas dimensiju, ne noteikumus
par ieks€jo tirgu, piem&ram, kapitala brivu apriti. Neatkariga struktiira, pie kuras var
griezties puse, ko ietekmé valsts regulatora lemums, var&tu biit tiesa vai cita tiesu iestade,

kam ir pilnvaras veikt tiesas izskatiSanu.

Valstu regulativo iestazu pilnvaru saskanosanai biitu jaietver tiesibas nodrosinat stimulus
dabasgazes uzn€mumiem un piemerot dabasgazes uznp€émumiem iedarbigas, same&rigas un
atturoSas sankcijas vai ierosinat, lai kompetenta tiesa pieméro $adas sankcijas. Turklat
regulativajam iestadém vajadzetu bt pilnvarotam pieprasit atbilstigu informaciju no
dabasgazes uznémumiem, veikt pienacigu un pietieckamu izmekl&Sanu un izskirt

domstarpibas.
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(35) Biitu javeicina ieguldijumi svarigakajos infrastruktiras objektos, vienlaikus nodrosinot
dabasgazes ieksgja tirgus efektivu darbibu. Lai infrastruktiiras projekti, kuriem piemérots
atbrivojums, pozitivi ietekm&tu konkurenci un piegades droSumu, projekta planosanas
stadija butu japarbauda tirgus ieinteresétiba un japienem parslodzes vadibas noteikumi. Ja
infrastruktiira atrodas vairak neka vienas dalibvalsts teritorija, Energoregulatoru sadarbibas
agentiirai, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. .../2009 (...
gada ...), ar ko izveido energoregulatoru sadarbibas agentiiru'* ("Agentiira"), bitu
jaizskata — ka galgjais lidzeklis — atbrivojuma pieprasijums, lai pilniba izvertetu
parrobezu ietekmi un vienkarSotu administrativas procediiras. Turklat, ta ka sadiem lieliem
atbrivotiem infrastrukttiras biivniecibas projektiem ir Tpass riska profils, biitu japaredz
iesp&ja, ka uzn@mumiem, kuriem ir piegades un razosanas intereses, laiku lauj atkapties no
pilnigas nodaliSanas noteikumiem. Piegades droSuma dg] tas jo 1pasi attiecas uz jauniem
caurulvadiem Kopiena, pa kuriem transport€ gazi no treSam valstim uz Kopienu. Saskana
ar Direkttvu 2003/55/EK noteiktos atbrivojumus turpina piemérot 1idz paredz&tajam beigu

terminam, kas noteikts atbrivojuma pieskirsanas [emuma.

1
OV L...
* OV: ludzu, ievietojiet dokumenta 3650/09 regulas numuru, datumu un publikacijas atsauci.
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(36)

(37)

(38)

Dabasgazes iek$€jam tirgum triikst likviditates un parredzamibas, un tadgjadi tiek trauceta
resursu efektiva sadale, nodroSinaSanas pret risku un jaunu dalibnieku ienaksSana tirgi. Ir
japalielina uzticiba tirgum, ta likviditate un tirgus dalibnieku skaits, un tadel ir javeic gazes
piegades uznémumu plasaka regulativa parraudziba. Sim prasibam nevajadz&tu bt
pretruna spéka esosajiem Kopienas tiesibu aktiem, kas reglament€ finansu tirgus, un tam
vajadzetu bt saderigdm ar min&tajiem noteikumiem. Energoregulatoriem un finansu tirgus

regulatoriem ir jasadarbojas, lai savstarpgji palidzetu labak parraudzit attiecigos tirgus.

Dabasgazi galvenokart un aizvien vairak Kopiena import€ no tresam valsttm. Kopienas
tiesibu aktos biitu janem veéra dabasgazes tirgus Tpatnibas, piem&ram, zinamu strukturalo
neelastibu, ko rada piegadataju koncentracija, piegazu ilgtermina ligumus vai nakama
posma likviditates trikumu. Tadg] ir vajadziga lielaka parredzamiba, tostarp attieciba uz

cenu veidoSanos.

Pirms Komisija pienem pamatnostadnes, ar ko sikak nosaka lietvedibas prasibas, Agentiirai
un Eiropas Vertspapiru regulatoru komitejai ("CESR") bitu jaapspriezas par ming&to
pamatnostadnu saturu un jakonsulté Komisija par to. Agentiirai un CESR biitu ari
jasadarbojas, lai turpmak izpétitu to, vai uz darjjumiem ar gazes piegades ligumiem un
gazes atvasinatajiem instrumentiem biitu jaattiecina parredzamibas prasibas
pirmstirdzniecibas vai p&ctirdzniecibas posma, un, ja ta ir, tad kadam vajadz&tu but §STm

prasibam, ka arT jakonsult€ Komisija par $o jautajumu.
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(39) Dalibvalstim vai, ja dalibvalsts ta paredz, regulativajai iestade biitu javeicina partraucamu

piegades ligumu izstrade.

(40) Piegades drosuma noliika biitu jakontrol€ piedavajuma un pieprasijuma lidzsvars
atseviskas dalibvalstts, un p&c kontroles veikSanas biitu jasagatavo zinojums par stavokli
Kopiena, nemot véra teritoriju starpsavienojuma jaudu. Sada kontrole biitu javeic
pietiekami savlaicigi, lai var€tu veikt atbilstigus pasakumus, ja ir apdraud@ts piegades
drosums. Vajadzigas tikla infrastruktiiras, tostarp starpsavienojuma jaudas, izveidei un

uztur€Sanai butu jasekmg stabila gazes apgade.

(41) Dalibvalstim biitu janodrosina, ka, nemot vera vajadzigas kvalitates prasibas, biogazi un
gazi no biomasas vai citus gazes veidus var bez diskriminacijas ievadit gazes sistéma — ar
noteikumu, ka §T piekluve ir pastavigi saderiga ar atbilstigajiem tehniskajiem noteikumiem
un droibas standartiem. Siem noteikumiem un standartiem bitu janodrosina §o gazu
tehniska un drosa ievadiSana un transportéSana dabasgazes sistéma, ka art japieversas to

kimiskajam 1pasibam.
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(42)

(43)

Ilgtermina ligumi arT turpmak ienems nozimigu vietu dalibvalstu gazes piegadg, un tie biitu
jasaglaba ka izveles iesp&ja gazes piegades uzn€émumiem, ciktal tie neapdraud §1s
direktivas mérkus un ir saderigi ar Ligumu, tostarp ar konkurences noteikumiem. Tadel
ilgtermina Iigumi ir janem vera, planojot dabasgazes uznémumu piegades un

transportéSanas jaudu.

Lai nodrosinatu augstu sabiedrisko pakalpojumu standartu uzturéSanu Kopiena, par visiem
pasakumiem, ko dalibvalstis veic, lai sasniegtu §1s direktivas merkus, biitu regulari
jainform& Komisija. Komisijai biitu regulari japublicé zinojums, kura analiz&ti valstu
Itment veiktie pasakumi sabiedrisko pakalpojumu mérku sasniegSana un salidzinata to
efektivitate, lai sniegtu ieteikumus par valstis veicamajiem pasakumiem, tad€jadi panakot

augstus sabiedrisko pakalpojumu standartus.

Dalibvalsttm bitu janodroSina, lai tad, kad tas ir pieslégtas gazes sistémai, lietota;ji tiktu
informéti par vinu tiestbam sanemt noteiktas kvalitates dabasgazi par pienemamam cenam.
Pasakumi, ko dalibvalstis veic, lai aizsargatu tieSos lietotajus, var bt atskirigi atkariba no

ta, vai tie ir paredzeti majsaimniecibam vai maziem un vid€jiem uzp€mumiem.
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(44) Sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibu ieverosana ir §is direktivas pamatprasiba, un
Saja direktiva ir svarigi precizét kop&jos minimalos standartus, kurus ievéro visas
dalibvalstis un kuros nemti véra merki attieciba uz patérétaju aizsardzibu, piegades
droSumu, vides aizsardzibu un lidzveértigu konkurenci visas dalibvalstis. Svarigi, lai
sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas var€tu interpretét katra valstt, nemot véra

apstaklus valstT un ievérojot Kopienas tiesibu aktus.

(45) Pasakumi, ko dalibvalstis Tsteno, lai sasniegtu socialas un ekonomiskas koh&zijas merkus,
jo Tpasi varetu ietvert adekvatu ekonomisku stimulu nodrosinasanu, attieciga gadijuma
izmantojot visus esoSos valstu un Kopienas instrumentus. Sie instrumenti var ietvert

atbildibas mehanismus, lai garantétu vajadzigos ieguldijumus.

(46) Ciktal dalibvalstu veiktie pasakumi sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibu izpildei ir
ar valsts atbalsts saskana ar Liguma 87. panta 1. punktu, tam ir pienakums pazinot par Siem

pasakumiem Komisijai saskana ar Liguma 88. panta 3. punktu.

PE-CONS 3649/09 IL/ica 2
DG C LYV



(47)

Ir turpmak japilnveido sabiedriska pakalpojuma saistibas un no tam izrietosas kopg&jas
obligatas prasibas, lai visiem pat€rétajiem, jo Tpasi neaizsargatiem paterétajiem,
nodrosinatu ieguvumus no konkurences un taisnigam cenam. Sabiedriska pakalpojuma
prasibas biitu jainterpret€ valstu ITment, nemot v&ra situaciju attiecigaja valstt; dalibvalstim
tomer biitu jaieveéro Kopienas tiesibu akti. Savienibas pilsoniem un, ja dalibvalstis to
uzskata par vajadzigu, maziem uzp@émumiem vajadz€tu biit iesp&jai izmantot sabiedriska
pakalpojuma saistibas, jo 1pasi attieciba uz piegades droSumu un sapratigdm cenam.
Galvenais lietotaju apgades faktors ir piekluve objektiviem un parredzamiem pat€rina
datiem. Tadgjadi patéretajiem vajadz&tu bit iesp&jai piekllt saviem patérina datiem un ar
tiem saistitajam cenam un pakalpojumu izmaksam, lai tie varétu aicinat konkurentus uz $o
datu pamata sagatavot piedavajumu. Patérétajiem biitu arT janodrosina tiesibas bt
pienacigi informé&tiem par savu energijas patérinu. PrickSapmaksai biitu jaatspogulo
iespgjamais dabasgazes paterins, un dazadam maksajumu sistémam vajadzetu biit
nediskrimingjosam. Patérétajiem pietickami biezi sniegta informacija par energijas rékinu
radis stimulu energiju tauptt, jo lietotaji skaidri redz€s, ka ieguldijumi energoefektivitaté

un pat€rina paradumu maina ietekmé vinu energopat€rina rékinus.
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(48)

(49)

(50)

Saja direktiva galvena nozime batu japieskir patérétaju interesém, un pakalpojuma
kvalitatei vajadzetu bt vienai no dabasgazes uznémumu galvenajam atbildibam. Biitu
japastiprina un janodrosina pasreizgjas paterétaju tiesibas, un tam butu jaietver lielaka
parredzamiba. Patérétaju aizsardzibai biitu janodrosina, ka visi paterétaji plasaka Kopienas
perspektiva giist labumu no konkur€tspg&jiga tirgus. Paterétaju tiesibu ievérosana bitu

jaisteno dalibvalstim vai, ja dalibvalsts ta paredz, regulativajam iestadeém.

Paterétajiem butu jadara pieejama skaidra un saprotama informacija par vinu tiestbam
saistiba ar energétikas nozari. Komisijai, apsprieZoties ar attiecigajam ieinteresétajam
personam, tostarp ar dalibvalsttm, valsts regulativajam iestadeém, pat€rétaju organizacijam
un dabasgazes uznémumiem, biitu jasagatavo pieejams, lietotajiem draudzigs energijas
paterétaju kontrolsaraksts, kas patérétajiem sniegtu praktisku informaciju par vinu
tiestbam. Sis energijas patérétaja kontrolsaraksts biitu janodrosina visiem patérétajiem, un

tam vajadz€tu bt publiski pieejamam.

Energgtiska nabadziba Kopiena ir arvien lielaka probléma. Tadg] skartajam dalibvalstim,
kas vel to nav izdarTjusas, bitu jaizstrada valsts ricibas plani vai citi piem&roti mehanismi,
lai novérstu energgtisko nabadzibu un mazinatu to cilvéku skaitu, kuri nonakusi $ada
situacija. Jebkura gadijuma dalibvalstim biitu janodrosSina neaizsargatu lietotaju
energoapgade. Lai to izdartu, varétu izmantot integrétu pieeju, pieméram, saistiba ar
socialo politiku un pasakumiem sociala nodroSinajuma vai majoklu energoefektivitates
uzlabosanas joma. Ar So direkttvu vismaz biitu jarada iesp&ja 1stenot valsts politiku

neaizsargatu lietotaju laba.
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D

(52)

(33)

(34)

(35)

Efektivi un visiem patérétajiem pieejami domstarpibu izskirSanas lidzekli garantg
patérétaju lielaku aizsardzibu. Dalibvalstim biitu jaievies$ atras un efektivas stidzibu

izskatiSanas proceduras.

Vajadzetu bt iesp&jai viedo meraparatu sist€ému ieviesanu balstit uz ekonomisko
izvertejumu. Ja izvert€juma secina, ka §adu meraparatu sist€ému ieviesana ir ekonomiski
pamatota un rentabla tikai lietotajiem, kas pater€ noteiktu gazes daudzumu, dalibvalstim

vajadzetu bt iespgjai to nemt vera, veidojot viedo meraparatu sisteémas.
Tirgus cenam biitu janodrosina pareizie stimuli tiklu attistibai.

Godigas konkurences veicinasanai un vieglai dazadu piegadataju pieejamibai vajadz&tu bt
pasi svarigiem faktoriem dalibvalstts, lai lautu paterétajiem pilniba izmantot iesp&jas, ko

piedava liberalizets dabasgazes ieksgjais tirgus.

Lai uzlabotu piegades drosumu, vienlaikus saglabajot dalibvalstu solidaritati, jo Tpasi
energoapgades krizes gadijuma, ir butiski izveidot pamatu regionalai sadarbibai, kas
notiktu solidaritates gaisotné. Sada sadarbiba var notikt, ja dalibvalstis ta nolemj, pirmkart
un galvenokart pamatojoties uz tirgus mehanismiem. Sadarbibai regionalas un divpusgjas
solidaritates veicinasanas joma nevajadz€tu radit nesamerigi lielu slogu tirgus dalibniekiem

vai diskriminét tos.
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(56) Lai izveidotu dabasgazes ieksgjo tirgu, dalibvalstim biitu javeicina savu valstu tiklu
integracija un tiklu operatoru sadarbiba Kopienas un regionala liment, integr&jot ari tadas

izoletas sistémas, kas veido Kopiena pastavosas "gazes salas".

(57) Vienam no galvenajiem $is direktivas mérkiem vajadz&tu biit 1sta dabasgazes ieks€ja tirgus
izveidei, izmantojot Kopiena vienotu tiklu, un tadel regulativajiem jautajumiem par
parrobezu savienojumiem un regionalajiem tirgiem vajadz&tu biit regulativo iestazu

galvenajam uzdevumam, attiecigaja gadijuma cie$i sadarbojoties ar Agentiiru.

(58) Vienam no §ts direktivas galvenajiem mérkiem vajadzetu bt arT izstradat kopgjus
noteikumus, lai nodro$inatu Tstu iek$gjo tirgu un plasi pieejamu gazes piegadi. Saja nolika
neizkroplotas tirgus cenas nodro$inatu stimulu parrobezu starpsavienojumiem, vienlaikus

ilgtermina radot cenu konvergenci.
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(39)

(60)

(61)

Regulativajam iestadém biitu arT jasniedz informacija par tirgu, lai Komisija varétu veikt
savas funkcijas — noverot un uzraudzit dabasgazes ieks€jo tirgu un ta attistibu istermina,
vidgja termina un ilgtermina, tostarp tadus aspektus ka piedavajums un pieprasijums,
parvades un sadales infrastruktiira, pakalpojumu kvalitate, parrobezu tirdznieciba,
parslodzes vadiba, ieguldijumi, vairumtirdzniecibas un patérétaju cenas, tirgus likviditate,
ka arT vides aizsardzibas un efektivitates uzlabosana. Valstu regulativajam iestadém bitu
jazino konkurences iestadém un Komisijai par tam dalibvalstim, kuras cenas kroplo

konkurenci un apdraud tirgus pareizu darbibu.

Nemot veéra to, ka §1s direktivas mérki — proti, izveidot pilniba funkciongjosu dabasgazes
ieksgjo tirgu — nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstTs, un to, ka So merki
var labak sasniegt Kopienas Iiment, Kopiena var pienemt pasakumus saskana ar Liguma 5.
panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar mingtaja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi §a

mérka sasnieg$anai.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr..../2009 par nosacijumiem
attieciba uz piekluvi dabasgazes parvades tikliem'" Komisija var pienemt pamatnostadnes,
lai sasniegtu vajadzigo saskanotibas pakapi. Sis pamatnostadnes, kas ir saisto$s Tstenosanas
pasakums, attieciba uz daziem §is direktivas noteikumiem ir arT piem&rots instruments, ko

p&c vajadzibas var atri pielagot.

+

OV L...
OV: ludzu, ievietojiet dokumenta 3652/09 regulas numuru, datumu un publikacijas atsauci.
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(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

Sts direktivas Tstenosanai vajadzigie pasakumi biitu japienem saskana ar Padomes Leémumu
1999/468/EK (1999. gada 28. jiinijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas pilnvaru

— v — 1
istenoSanas kartibu .

Jo 1pasi Komisija biitu japilnvaro pienemt pamatnostadnes, kas vajadzigas, lai panaktu
minimalo saskanotibas pakapi §Ts direktivas mérka sasnieganai. Sie pasakumi, kuri ir
visparigi un kuru mérkis ir grozit nebutiskus $as direktivas elementus, papildinot to ar
jauniem nebitiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta

paredzeto regulativo kontroles procediiru.

Saskana ar 34. punktu Iestazu noliguma par labaku likumdoganas procesu’ dalibvalstim ir
ieteikts gan savam vajadzibam, gan Kopienas interes€s izstradat savas tabulas, kuras pec
iespg&jas precizak atspogulota atbilstiba starp So direkttvu un tas transpongSanas

pasakumiem, un padarit tas publiski pieejamas.

Nemot vera to, kadus grozijumus paslaik izdara Direktiva 2003/55/EK, skaidribas un
racionalizacijas noluka ir v€lams attiecigos noteikumus parstradat, tos visus apvienojot

viena jaunas direktivas teksta.

St direktiva respekté pamattiesibas un ievéro principus, kas jo Tpasi ir atziti Eiropas

Savienibas Pamattiesibu harta,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU:

OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
OV C 321, 31.12.2003., 1. Ipp.
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I NODALA

PriekSmets, darbibas joma un definicijas

1. pants

Prieksmets un darbibas joma

1. Ar So direktTvu paredz kopigus noteikumus dabasgazes parvadei, sadalei, piegadei un
uzglabasanai. Ar to nosaka normas, kas attiecas uz dabasgazes nozares organizaciju un
darbibu, piekluvi tirgum, krit€rijiem un procediiram, ko pieméro, pieskirot atlaujas

dabasgazes parvadei, sadalei, piegadei un uzglabasanai, ka arT uz sist€ému vadisanu.
2. Saja direktiva paredzétos noteikumus par dabasgazi, tostarp $kidrinatu dabasgazi (SDG),
piemero nediskrimingjosa veida ar1 biogazei un no biomasas iegiitai gazei vai citu tipu

gazei, ciktal tadas gazes var tehniski un drosi ievadit un transportét dabasgazes sist€éma.

2. pants
Definicijas
Saja direktiva piemero $adas definicijas:
1) "dabasgazes uznémums" ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas veic vismaz vienu no

§tm funkcijam — razo, parvada, sadala, piegada, iegadajas vai uzglaba dabasgazi, tostarp
SDG, un atbild par komercialiem, tehniskiem un/vai uzturéSanas uzdevumiem, kas ir

saistiti ar §STm funkcijam, bet So personu kategorija neietver tieSos lietotajus;
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2)

3)

4)

S)

6)

"gazes sakumposma parvades caurulvadu tikls" ir jebkads caurulvads vai caurulvadu tikls,
ko izmanto un/vai biivé naftas vai gazes razoSanas projekta vai izmanto, lai parvaditu
dabasgazi no viena vai vairakiem tadiem projektiem uz parstrades uznémumu vai

terminalu vai pedgjo piekrastes terminalu;

"parvade" ir dabasgazes transportesana tikla, ko galvenokart veido augstspiediena
caurulvadi un kas nav gazes sakumposma parvades caurulvadu tikls, ka arT nav dala no
augstspiediena caurulvadiem, kurus galvenokart lieto vietjai dabasgazes sadalei, lai to

piegadatu tieSajiem lietotajiem, bet neietverot piegadi;

"parvades sist€mas operators" ir fiziska vai juridiska persona, kas veic parvades funkciju
un atbild par parvades sistémas vadiSanu, uzturé€Sanas nodrosinasanu un, vajadzibas
gadijuma, attistibu konkréta teritorija un - attieciga gadijuma — par tas starpsavienosanu ar
citam sistémam un par sist€mas speju ilgtermina atbilst pamatotam gazes parvades

prasibam;

"sadale" ir dabasgazes transporté$ana vietéjos vai regionalos gazes cauru]vadu tiklos, lai to

piegadatu lietotajiem, bet neietverot piegadi,

"sadales sist€mas operators" ir fiziska vai juridiska persona, kas ir atbildiga par sadales
sist€mas darbibu, vadiSanu, uzturésanas nodro§inasanu un, vajadzibas gadijuma, attistibu
konkreta teritorija un - attiecigd gadijuma — par tas starpsavienoSanu ar citam sist€mam

un par sist€mas sp&ju ilgtermina atbilst pamatotam gazes sadales prasibam;
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7)

8)

9

10)

11)

12)

13)

"piegade" ir dabasgazes, tostarp SDG, pardosana, tostarp talakpardosana, lietotajiem;
"piegades uznémums" ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas veic gazes piegadi;

"uzglabasanas objekts" ir objekts, ko izmanto dabasgazes uzglabasanai un kas pieder
dabasgazes uzn€mumam un/vai ko tas izmanto — ar1 SDG iekartu dala, ko izmanto
uzglabasanai, bet kas nav razoSana izmantota dala un iekartas, kuras rezervétas vienigi

parvades sistému operatoriem, kuri nodro$ina parvadi;

"uzglabasanas sist€mas operators" ir fiziska vai juridiska persona, kas pilda uzglabasanas

funkciju un ir atbildiga par uzglabasanas objekta vadiSanu;

"SDG iekarta" ir terminals, ko izmanto dabasgazes Skidrinasanai vai SDG import€Sanai,
izkrausanai un atkartotai parveérsanai gazg, un pie tas pieder paligpakalpojumi un pagaidu
glabatuves, kas vajadzigas atkartotai parverSanai gaze un turpmakai piegadei uz parvades

sist€mu, bet ta neietver tas SDG terminalu dalas, ko izmanto uzglabasanai;

"SDG sist€mas operators" ir fiziska vai juridiska persona, kas pilda dabasgazes
Skidrinasanas funkciju vai import€ un izkrauj SDG, un parvers to atpakal gazg, un ir

atbildigs par SDG iekartas vadiSanu;

"sistema" ir visi parvades tikli, sadales tikli, SDG iekartas un/vai uzglabasanas objekti, kas
pieder dabasgazes uzn@mumam un/vai ko tas vada, tostarp uzn€muma iekartas, kas
nodrosina saspiestas gazes uzglabasanu sist€éma un paligpakalpojumus, ka art tikli un
iekartas, kas pieder saistitiem uzn€mumiem vai ko tie vada, kur tas vajadzigs, lai

nodrosinatu piekluvi parvadei, sadalei un SDG;
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14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

"paligpakalpojumi" ir visi pakalpojumi, kas vajadzigi, lai piekliitu parvades tikliem,
sadales tikliem, SDG iekartam un/vai uzglabasanas objektiem un vaditu tos, tostarp lai
veiktu balans€Sanu, jaukSanu un inerto gazu ievadiSanu, bet neietverot objektus vai

iekartas, kuras paredz€tas vienigi parvades sistemu operatoriem, kas nodrosSina parvadi;

"saspiestas gazes uzglabasana sist€éma" ir gazes uzglabasana, to saspiezot gazes parvades
un sadales sist€mas, bet kas nav iekartas, kuras ir rezervétas vienigi parvades sist€ému

operatoriem, kas nodrosina parvadi;
"starpsavienota sistéma" ir vairakas sist€émas, kas ir savstarpgji saistitas;

"starpsavienojums" ir parvades Iinija, kas Skérso dalibvalstu robezas, lai savienotu attiecigo

dalibvalstu parvades sisteémas;
"tieSa linija" ir dabasgazes caurulvads, kas papildina starpsavienotu sisteému;
"integréts dabasgazes uzpémums" ir vertikali vai horizontali integréts uznémumes;

"vertikali integréts uzn€mums" ir dabasgazes uznémums vai dabasgazes uznp€émumu grupa,
kura viena un ta pati persona vai personas var tiesi vai netiesi kontrolét uznémumu un kura
uznémums vai uznémumu grupa veic vismaz vienu no dabasgazes parvades, sadales, SDG
vai uzglabasanas funkcijam un vismaz vienu no dabasgazes razoSanas vai piegades

funkcijam;

PE-CONS 3649/09 IL/ica 32

DG C LV



21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

"horizontali integréts uzn€mums" ir uzn€mums, kas veic vismaz vienu no dabasgazes
razo$anas, parvades, sadales, piegades vai uzglabasanas funkcijam un kadu darbibu, kas

nav saistita ar gazi;

"saistlts uzp@émums" ir saistits uzn@mums nozimé, kas paredzeta 41. panta Padomes
Septitaja direktiva 83/349/EEK (1983. gada 13. junijs), kas pamatojas uz Liguma 44. panta
2. punkta g) apakSpunktu * un attiecas uz konsolidétiem parskatiem ', un/vai saistits
uznémums minétas direktivas 33. panta 1. punkta nozimég, un/vai uznp€mums, kas pieder

vieniem un tiem pasiem akcionariem;

"sisteémas lietotajs" ir fiziska vai juridiska persona, kas veic piegades sisteémai vai sanem

piegades no sistémas;

"lietotajs" ir dabasgazes vairumtirgotajs vai tiesais lietotajs, ka ar1 dabasgazes uzn€mumi,

kas pérk dabasgazi;
"majsaimniecibas lietotajs" ir lietotajs, kas perk dabasgazi majsaimniecibas paterinam,;

"lietotajs, kas nav majsaimniecibu lietotajs" ir lietotajs, kurs perk dabasgazi paterinam, kas

nav majsaimniecibas paterins;
"tieSais lietotajs" ir lietotajs, kas perk dabasgazi paSu patrinam;

"tiesigais lietotajs" ir lietotajs, kam ir tiesibas pirkt gazi no brivi izveleta piegadataja

36. panta nozimeg;

Direktivas 83/349/EEK nosaukums ir korigéts, nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas
liguma pantu parnumuréSanu saskana ar Amsterdamas liguma 12. pantu; sakotngji atsauce
bija uz 54. panta 3. punkta g) apakSpunktu.

OV L 193, 18.07.1983., 1. Ipp.

PE-CONS 3649/09 IL/ica 33

DG C LV



29) "vairumtirgotajs" ir fiziska vai juridiska persona, kas nav parvades sist€mas operators un
sadales sistému operators un kas pérk dabasgazi, lai to pardotu sist€éma, kura tas pastavigi
darbojas, vai arpus tas;

30) "ilgtermina planosana" ir dabasgazes uznémumu piegazu un transportésanas jaudu
planosana ilgtermina, lai apmierinatu pieprasijumu pec dabasgazes sistéma, dazadotu
avotus un nodro$inatu lietotaju apgadi;

31) "jauns tirgus" ir dalibvalsts, kuras pirma ilgtermina dabasgazes piegades liguma pirma
komerciala piegade ir notikusi pirms nepilniem 10 gadiem,;

32) "droSums" ir gan dabasgazes piegades droSums, gan ar1 tehniska drosiba;

33) "jauna infrastruktiira" ir infrastruktiira, kas vél nav pabeigta lidz...";

34) "gazes piegades ligums" ir Iigums par dabasgazes piegadi, kas neietver gazes atvasinatos
instrumentus;

35) "gazes atvasinatais instruments" ir finansu instruments, kas noradits Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2004/39/EK (2004. gada 21. aprilis), kas attiecas uz finansu
instrumentu tirgiem", T pielikuma C sadalas 5., 6. vai 7. punkta un ir saistits ar dabasgazi;

* OV: lidzu ievietot datumu - Direktivas 2003/55/EK speka stasanas diena.

! OV L 145, 30.4.2004., 1. Ipp.
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36) "kontrole" ir jebkadas tiesibas, ligumi un citi [idzekli, kas atseviski vai kopa faktiski vai

juridiski dod iesp@ju izskirosi ietekm&t uzn€mumu, jo Ipasi:
a)  TpasSumtiesibas vai tiesibas izmantot visus uzn€muma aktivus vai to dalu;

b)  tiesibas vai ligumi, kas pieskir izskirosu ietekmi attieciba uz uzn€muma institiiciju

sastavu, balsojumu vai lémumiem.

I1 NODALA

Visparigi noteikumi nozares organizacijai

3. pants

Sabiedrisko pakalpojumu sniegsanas saistibas un lietotdju aizsardziba

1. Pamatojoties uz savu iestazu sistemu un ieverojot subsidiaritates principu, dalibvalstis
nodrosina, ka, neskarot 2. punktu, dabasgazes uzn@émumi darbojas saskana ar §is direktivas
principiem, lai izveidotu konkurétsp&jigu un drosu dabasgazes tirgu, kas ilgtermina

neapdraud vidi, un min&tos uznémumus nediskrimin€ péc to tiesibam vai pienakumiem.
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Pilniba ievérojot attiecigos Liguma noteikumus, jo 1pasi 86. pantu, dalibvalstis
uznémumiem, kas darbojas gazes nozar€, var vispargjas ekonomikas interesés piemerot
sabiedrisko pakalpojumu saistibas attieciba uz droSumu, tostarp piegades droSumu,
piegades regularitati, kvalitati un cenu, ka art uz vides aizsardzibu, tostarp
energoefektivitati, energiju no atjaunigiem avotiem un klimata aizsardzibu. Sadas saistibas
ir skaidri defingtas, parredzamas, nediskrimingjosas, parbaudamas, un tas garantg, ka
Kopienas dabasgazes uznémumiem ir vienlidziga piekluve valstu patérétajiem. Attieciba
uz piegades droSumu, energoefektivitates/pieprasijuma parvaldibu un vides aizsardzibas un
ar energiju no atjaunigiem avotiem saistito mérku sasniegSanu, ka minéts $aja punkta,
dalibvalstis var ieviest ilgtermina planoSanu, nemot vera iespg€ju, ka sist€mai varetu

veleties piekliit tresas personas.

Dalibvalstis veic atbilstigus pasakumus, lai aizsargatu tiesos lietotajus, un jo Tpasi
nodrogina pietickamu aizsardzibu neaizsargatiem lietotajiem. Saja sakara katra dalibvalsts
defin€ neaizsargata lictotaja jédzienu, kas var biit ar atsauci uz energétisko nabadzibu un,
inter alia, uz aizliegumu krizu laika atslégt sadus lietotajus. Dalibvalstis nodrosina, ka tiek
piemgrotas ar neaizsargatiem lietotajiem saistitas tiesibas un pienakumi. Tas jo Tpasi veic
atbilstoSus pasakumus, lai aizsargatu tiesos lietotajus attalos apgabalos, kuriem ir
nodro§inats savienojums ar gazes sisttmu. Dalibvalstis var norikot piegadataju, kas
arkartas situacijas sniedz pakalpojumus lietotajiem, kam ir nodrosinats savienojums ar
gazes sistemu. Tas nodrosina paterétaju aizsardzibu augsta Iiment, jo Tpasi attieciba uz
parredzamibu, kas saistita ar Iiguma noteikumiem un nosacijumiem, visparigu informaciju
un domstarpibu izskirSanas kartibu. Dalibvalstis nodrosina to, ka tiesigie lietotaji var viegli
pariet pie jauna piegadataja. Vismaz attieciba uz majsaimniecibu lietotajiem minétie

pasakumi ietver I pielikuma min&tos pasakumus.
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Dalibvalstis veic atbilstigus pasakumus, pieméram, izstrada valsts ricibas planus
energétikas joma, paredz sociala nodro§inajuma pabalstus, lai neaizsargatiem lietotajiem
nodros$inatu nepiecieSamo gazes apgadi, vai paredz atbalstu energoefektivitates
uzlabos$anai, lai novérstu energétisko nabadzibu, ja ta konstatéta, plasaka nabadzibas
konteksta. Sadi pasakumi nekavé tirgus efektivu atvér§anu, ka izklastits 37. panta, un tirgus
darbibu, un attieciga gadijuma par tiem informé Komisiju saskana ar $a panta 11. punktu.

St informacija neietver pasakumus, ko veic vispargja sociala nodrosinajuma sistéma.

Dalibvalstis nodrosina, ka visiem lietotajiem, kam ir nodro§inats savienojums ar gazes
piegades tiklu, ir tiestbas sanemt gazi no piegadataja, ja piegadatajs tam piekrit, neatkarigi
no ta, kura dalibvalsti piegadatajs ir registréts, ja piegadatajs ievero speka esosos
tirdzniecibas un balanséanas noteikumus un izpilda piegades dro§uma prasibas. Saja
sakara dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka administrativas

procediiras nerada SkérSlus piegades uznémumiem, kas jau ir registréti cita dalibvalsti.
Dalibvalstis nodroSina, ka:

a) ja lietotajs, iev@rojot liguma noteikumus, v€las mainit piegadataju, attiecigais(-ie)

operators(-i) mainu veic tris ned€las; un

b) lietotajiem ir tiesibas sanemt visus attiecigos patérina datus.
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Dalibvalstis nodrosina, ka §a punkta pirmas dalas a) un b) apakSpunkta min&tas tiesibas
nediskrimingjosi pieskir visiem lietotajiem attieciba uz izmaksam, ieguldito darbu vai

laiku.

Dalibvalstis 1steno atbilstigus pasakumus, lai sasniegtu socialas un ekonomiskas koh&zijas
un vides aizsardzibas mérkus, kas var ietvert [idzeklus cinai pret klimata izmainam un
piegades droguma panaksanu. Sie pasakumi jo Tpasi ietver atbilsto§u ekonomisku stimulu
nodros$inasanu, attieciga gadijuma izmantojot visus esoSos valstu un Kopienas
instrumentus, lai uzturétu un ierikotu vajadzigo tikla infrastrukttiru, tostarp

starpsavienojumu jaudu.

Lai veicinatu energoefektivitati, dalibvalstis vai, ja dalibvalsts to paredz, regulativa iestade
stingri iesaka dabasgazes uznémumiem optimizet gazes izmantosanu, piem&ram, sniedzot
energétikas parvaldibas pakalpojumus, izstradajot jaunas cenu veido$anas metodes vai

ievieSot viedo meraparatu sisteémas vai, attieciga gadijuma, viedos tiklus.

Dalibvalstis nodrosina vienotu kontaktpunktu izveidi, lai padaritu paterétajiem pieejamu
visu informaciju par vingu tiesibam, speka esosajiem tiesibu aktiem un domstarpibu
iz8kirsanas lidzekliem, kas vinu riciba ir domstarpibu gadijuma. Sadi kontaktpunkti var bat

dala no vispargjiem paterétaju informacijas punktiem.

Dalibvalstis nodro$ina, ka neatkarigs mehanisms, pieméram, energétikas ombuds vai
pat€rétaju organizacija, nodrosina siidzibu efektivu izskatiSanu un domstarpibu arpustiesas

izskirSanu.
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10.

1.

12.

Dalibvalstis var pienemt lémumu nepiemeérot 4. pantu par gazes sadali, ja ta piemé&roSana
raditu juridiskus vai faktiskus Skérslus dabasgazes uzn€mumiem uzlikto saistibu izpildei
vispargjas ekonomiskas interes€s, un ciktal tas neietekmé nozares attistibu ta, ka tas biitu
pretruna Kopienas intereseém. Kopienas intereses ir, infer alia, konkurence attieciba uz

tiesigiem lietotajiem saskana ar So direktivu un Liguma 86. pantu.

Istenojot $o direktivu, dalibvalstis informé Komisiju par visiem pasakumiem, ko tas
pienémusas, lai izpilditu sabiedriska pakalpojuma saistibas, tostarp paterétaju aizsardzibas
un vides aizsardzibas nodrosinasanu, ka art par to iesp&jamo ietekmi uz vietgjo un
starptautisko konkurenci, neatkarigi no ta, vai So pasakumu veikSanai jaatkapjas no §1s
direktivas. P&c tam reizi divos gados tas inform& Komisiju par visam izmainam $ados

pasakumos neatkarigi no ta, vai So pasakumu veikSanai jaatkapjas no §tis direktivas.

Apspriezoties ar attiecigajam ieinteres€tajam personam, tostarp ar dalibvalstim, valsts
regulativajam iestadém, patérétaju organizacijam un dabasgazes uznémumiem, Komisija
izstrada skaidru un kodoligu energijas patérétajiem paredzétu praktiskas informacijas
kontrolsarakstu attieciba uz energijas patérétaju tiesibam. Dalibvalstis nodro$ina, ka
piegadataji vai sadales sist€ému operator, sadarbiba ar regulativo iestadi veic vajadzigos
pasakumus, lai katrs patérétajs sanemtu energijas patérétaja kontrolsaraksta eksemplaru un

lai nodrosinatu, ka Sis saraksts ir darits publiski pieejams.
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4. pants

Atlauju izsniegsanas procediira

Ja ir vajadziga atlauja (piemeram, licence, atlauja, koncesija, piekriSana vai
apstiprinajums), lai biivétu vai izmantotu dabasgazes iekartas, dalibvalstis vai jebkura cita
kompetenta to norikota iestade pieskir atlaujas sava teritorija biivét un/vai izmantot
mingtas iekartas, caurulvadus un saistitas iekartas saskana ar 2. 1idz 4. punktu. Dalibvalstis
vai jebkura to norikota kompetenta iestade ar to pasu pamatojumu var pieskirt atlaujas ar

dabasgazes piegades veikSanai un vairumtirgotajiem.

Ja dalibvalstis darbojas atlauju pieskirSanas sist€ma, tas nosaka objektivus un
nediskrimingjosus kriterijus, kas jaievero uznémumiem, kuri lidz atlauju biivet un/vai
vadit dabasgazes objektus vai atlauju dabasgazes piegadei. Nediskrimingjosos krit€rijus un
atlauju pieskirSanas proceduras publisko. Dalibvalstis nodroSina, ka atlaujas pieskirSanas
procediiras attieciba uz iekartam, caurulvadiem un ar tiem saistitu aprikojumu attiecigaja

gadijuma tiek nemta vera projekta nozime iek$gja dabasgazes tirgi.

Dalibvalstis nodroS$ina to, ka atlauju atteikumu iemesli ir objektivi un nediskrimingjosi, un
ka tie ir dariti zinami pretendentiem. Min&to atteikumu iemeslus informacijas noluka
nosiita Komisijai. Dalibvalstis izstrada procediiru, kas lauj pretendentiem parsudzet

minétos atteikumus.
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4. Lai izv@rstu jaunas teritorijas piegadém un nodrosSinatu efektivu darbibu kopuma, turklat
neskarot 38. pantu, dalibvalstis var atteikties turpmak pieskirt atlaujas gazes sadales
caurulvadu sistému biivniecibai un vadiSanai konkré&ta teritorija, ja tadas caurulvadu
sist€mas jau attieciga teritorija ir uzbiivétas vai ir izteikts priekslikums tas uzbuivet, un ja

esoso vai paredzeto jaudu neizmanto pilniba.

5. pants

Piegades drosuma uzraudziba

Dalibvalstis nodrosina piegades droSuma jautajumu uzraudzibu. Ja dalibvalstis to atzist par
vajadzigu, tas var delegét $o uzdevumu 39. panta 1. punkta min&tajam regulativajam iestadem. Si
uzraudziba jo Tpasi attiecas uz piedavajuma un pieprasijuma lidzsvaru valstu tirgdi, paredzama
nakotnes pieprasijuma [imeni un pieejamiem krajumiem, paredzeto papildu jaudu, ko plano vai
ieriko, un tiklu uztur€Sanas kvalitati un l[imeni, ka art uz pasakumiem, ko veic maksimala
pieprasijuma gadijuma un viena vai vairaku piegadataju trilkuma gadijuma. Kompetentas iestades ik
gadu l1idz 31. julijam public€ zinojumu, kura izklastiti secinajumi, kas izriet no minéto jautajumu
uzraudzibas, ka arT pasakumi, kas veikti vai ko plano veikt, lai tos risinatu, un tas tilit nosita So

zinojumu Komisijai.
6. pants
Regionu solidaritate

1. Lai garantétu piegades drosSumu dabasgazes ieksgja tirgii, dalibvalstis sadarbojas, sekmgjot

regionalu un divpusg€ju solidaritati.

PE-CONS 3649/09 IL/ica 41
DG C LYV



2. Sadarbiba attiecas uz situacijam, kad Tstermina veidojas vai var veidoties nopietni piegades

traucjumi, kas ietekmé& kadu dalibvalsti. Pie tas pieder:

a)  valstu arkartas pasakumu koordinacija, ka mingts 8. panta Padomes Direktiva
2004/67/EK (2004. gada 26. aprilis) par pasakumiem, lai nodroSinatu dabasgazes

piegades drosibu';

b)  elektroenergijas un dabasgazes tiklu vajadzigo starpsavienojumu apzinasana un,

vajadzibas gadijuma, izblive vai modernizacija; un
c) savstarpgjas palidzibas nosacijumi un tas TstenoSanas mehanismi.
3. Par §adu sadarbibu inform& Komisiju un citas dalibvalstis.

4. Komisija var pienemt pamatnostadnes regionalai sadarbibai solidaritates gaisotng. Sos
pasakumus, kas paredzeti, lai grozitu nebutiskus §t1s direktivas elementus, papildinot to,

pienem saskana ar 51. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles proceduru.

! OV L 127, 29.4.2004., 92. Ipp.
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7. pants

Regionalas sadarbibas veicinasana

Dalibvalstis, ka arT regulativas iestades savstarpgji sadarbojas, lai integrétu valstu tirgus
viena vai vairakos regionalos ITmenos, kas ir pirmais solis uz pilniba liberalizéta ieks¢ja
tirgus izveidi. Jo 1pasi regulativas iestades, ja dalibvalstis ta paredz, vai dalibvalstis veicina
un atvieglina parvades sist€ému operatoru sadarbibu regionala Iimeni, tostarp parrobezu
jautajumos, lai izveidotu konkur€tsp&jigu dabasgazes ieksgjo tirgu, sekmé savu juridisko,
regulativo un tehnisko sist€ému saskanotibu un veicina tadu izoleto sist€mu integraciju,
kuras veido Kopiena pastavo$as "gazes salas". Sadas regionalas sadarbibas aptverta
geografiska teritorija ietver sadarbibu geografiskajas teritorijas, kas ir noteiktas saskana ar
Regulas (EK) Nr..../2009 * 12. panta 3. punktu. Sada sadarbiba var aptvert citas

geografiskas teritorijas.

Agentiira sadarbojas ar valsts regulativajam iestadém un parvades sist€ému operatoriem, lai
nodro$inatu regulativo sist€ému saderibu starp regioniem ar mérki izveidot konkurétspgjigu
dabasgazes ieksgjo tirgu. Ja Agentira uzskata, ka ir vajadzigi saistosi noteikumi attieciba

uz $adu sadarbibu, ta izdara atbilstigus ieteikumus.

Istenojot S0 direktivu, dalibvalstis nodro$ina, ka parvades sistému operatoriem regionala
Itment ir viena vai vairakas integrétas sisteémas, kas pieskirtas jaudas un tikla drosibas

parbaudes izteiksme parklaj divas vai vairak dalibvalstis.

+

OV: ludzu, ievietot dokumenta 3652/09 regulas numuru.
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4. Ja vertikali integréti parvades sist€mu operatori ir iesaistiti kopuzn€muma, kas ir izveidots
Sadas sadarbibas 1stenoSanai, kopuzne€mums nosaka un isteno atbilstibas programmu, kura
noteikti veicamie pasakumi, lai noverstu diskrimingjosas un konkurenci traucgjosas
darbibas. Mingtaja atbilstibas programma paredz konkrétus pienakumus, kas darbiniekiem
javeic, lai sasniegtu diskrimingjosu un konkurenci traucgjosu darbibu novérsanas mérki. To
apstiprina Agentiira. Atbilstibu programmai neatkarigi parrauga vertikali integréta

parvades sisteémas operatora atbilstibas amatpersonas.

8. pants

Tehniskie noteikumi

Regulativas iestades, ja dalibvalstis ta paredz, vai dalibvalstis nodrosina, ka tiek noteikti tehniskie
drosibas kriteriji un ka tiek izstradati un publiskoti tehniskie noteikumi, ar ko nosaka tehniska
projekta un vadiSanas obligatas prasibas savienojumam ar SDG iekartu sist€ému, uzglabasanas
objektiem, citam gazes parvades vai sadales sistémam un tie$ajam linijam. Sie tehniskie noteikumi
nodro$ina sistému savstarp&ju izmantojamibu un ir objektivi un nediskrimin&jos$ie. Agentiira var
izstradat attiecigus ieteikumus, lai attiecigaja gadijuma nodroinatu S0 noteikumu saderibu. Sos
noteikumus dara zinamus Komisijai saskana ar 8. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
98/34/EK (1998. gada 22. junijs), kas nosaka informacijas sniegSanas kartibu tehnisko standartu un

noteikumu, un Informacijas sabiedribas pakalpojumu noteikumu sféra .

! OV L 204, 21.7.1998., 37. Ipp.
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III NODALA

Parvade, uzglabasana un SDG

9. pants

Parvades sistemu un parvades sistému operatoru nodalisana
— . v %*
1. Dalibvalstis nodroSina, ka no... :

a)  visi uzp€mumi, kam pieder parvades sist€ma, darbojas ka parvades sist€mas

operatori;
b)  viena un ta pati persona vai personas nevar:

1)  tieSi vai netie$i kontrolet uznémumu, kas veic kadu no razosanas vai piegades
funkcijam, un tiesi vai netiesi kontrol&t kadu parvades sistémas operatoru vai

parvades sistému vai izmantot tiesibas $ajos uznémumos; vai

il)  tieSi vai netie$i kontrolet parvades sistémas operatoru vai parvades sist€mu un
tiesi vai netiesi kontrolét uznémumu, kas veic kadu no razosanas vai piegades

funkcijam, vai izmantot tiesibas $ada uznémuma;

*

OV: ludzu, ievietojiet datumu 30 ménesus péc §1s direktivas speka staSanas dienas.
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c) viena un ta pati persona vai personas nevar iecelt Uzraudzibas padomes,
Administrativas valdes vai tadu struktiiru loceklus, kas juridiski parstav uznémumu,
parvades sisteémas operatoru vai parvades sist€mu, nedz arT tiesi vai netiesi kontrolet
uznémumu, kas veic kadu no razosanas vai piegades funkcijam, vai izmantot tiesibas

sada uznémuma; un

d) viena un ta pati persona nav tiesiga klut par Uzraudzibas padomes, Administrativas
valdes vai to struktiiru locekli, kas juridiski parstav uzp€mumu, ne uznémuma, kas
veic kadu no razoSanas vai piegades funkcijam, ne parvades sist€mas operatora vai

parvades sisteéma.
2. Sa panta 1. punkta b) un ¢) apak$punkta minétas tiesibas attiecas jo Tpasi uz:
a) iespgam izmantot balsstiesibas;

b)  tiestbam iecelt Uzraudzibas padomes, Administrativas valdes vai to struktiru

loceklus, kas juridiski parstav uznémumu; vai
c)  kontrolpaketes turéSanu.

3. Sa panta 1. punkta b) apak$punkta jedziens "uzngmums, kas veic kadu no razosanas vai
piegades funkcijam" ietver "uznémumu, kas veic kadu no razoSanas vai piegades
funkcijam" nozime, kas paredzeta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/.../EK
(... gada...) par kopigiem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas iek$gjo tirgu'*, un
termini "parvades sist€mas operators" un "parvades sistéma" ietver "parvades sist€mas

operatoru" un "parvades sistemu" minétas direktivas nozime.

1
OV L...

* OV: ludzu, ievietojiet dokumenta 3648/09 direktivas numuru, pienemsanas datumu un OV
atsauci.
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Lidz ..." dalibvalstis var pielaut atkapes no 1. punkta b) un c) apakspunkta, ja vien

parvades sistému operatori nav dala no vertikali integréta uzn€muma.

Sa panta 1. punkta a) apak$punkta noteikto prasibu uzskata par izpilditu, ja divi vai vairak
uznémumi, kam pieder parvades sisteémas, ir nodibinajusi kopuznémumu, kas attiecigajas
parvades sisteémas divas vai vairak dalibvalstis darbojas ka parvades sist€mas operators.
Cits uznémums kopuzn€muma drikst iesaistities vienigi tad, ja atbilstigi 14. pantam tas ir
apstiprinats par neatkarigu sist€mas operatoru vai par neatkarigu parvades operatoru [V

nodalas vajadzibam.

Ja 1. punkta b), ¢) un d) apakSpunkta min&ta persona ir dalibvalsts vai cita publiska
struktira, tad divas atseviskas publiskas struktiiras, kas kontrol€ parvades sist€mas
operatoru vai parvades sistému, no vienas puses, un uznpémumu, kas veic razo$anas vai
piegades funkcijas, no otras puses, $a panta 1stenosanas noliikka neuzskata par vienu un to

pasu personu vai personam.

Dalibvalstis nodrosina, ka ne 16. pantd min&to komerciali jutigo informaciju, ko ieguvis

b
parvades sisteémas operators, kurs ir bijis dala no vertikali integréta uzn€muma, ne $ada
parvades sisteémas operatora darbiniekus nenodod tada uznémuma riciba, kas veic kadu no

razoSanas un piegades funkcijam.

*

OV: ludzu, ievietojiet datumu, 42 ménesus pec §1s direktivas speka stasanas dienas.
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8. Ja...” parvades sistéma pieder vertikali integrétam uznémumam, dalibvalsts var pienemt

lémumu nepiemérot 1. punktu.

Sada gadijuma attieciga dalibvalsts vai nu:

a)  noriko neatkarigu sist€mas operatoru atbilstigi 14. pantam; vai art
b)  ievero IV nodalas noteikumus.

0. Ja ...* parvades sist€ma pieder vertikali integrétam uznémumam un ja ir veikti pasakumi,
kas garantg lielaku parvades sistémas operatora neatkaribu neka paredzgéta IV nodala,

dalibvalsts var pienemt Iemumu nepiemerot 1. punktu.

10. Pirms uzn€mumu apstiprina un noriko par parvades sistémas operatoru saskana ar $a panta
9. punktu, to sertific€ saskana ar procediiram, kuras noteiktas §1s direktivas 10. panta 4.,
5. un 6. punkta un Regulas (EK) Nr..../2009 * 3. panta un saskana ar kuram Komisija
parbauda, vai veiktie pasakumi viennozimigi garanté efektivaku parvades sist€mas

operatoru neatkaribu neka IV nodala.

11. Vertikali integrétiem uzn@mumiem, kam pieder parvades sistémas, nekada gadijuma nav

liegts veikt pasakumus, lai panaktu atbilstibu 1. punktam.

12. Uznémumiem, kas veic kadu no razosanas vai piegades funkcijam, nekada gadijuma
nedrikst bt iesp&ja tiesi vai netiesi iegtit kontroli vai izmantot jebkadas tiesibas attieciba

uz nodalitiem parvades sistému operatoriem dalibvalstts, kuras pieméro 1. punktu.

OV: ludzu, ievietojiet §Ts direktivas speka stasanas datumu.

* OV: ludzu, ievietojiet dokumenta 3652/09 regulas numuru.
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10. pants
Parvades sistemu operatoru

norikosana un sertifikacija

1. Pirms uzn€mumu apstiprina un noriko par parvades sistémas operatoru, to sertific€ saskana

ar kartibu, kas noteikta §3 panta 4., 5. un 6. punkta un Regulas (EK) Nr..../2009 * 3. panta.

2. Uzn&mumus, kam pieder parvades sistéma un ko valsts regulativa iestade saskana ar
turpmak izklastito sertifikacijas procediiru sertificgjusi ka atbilstosus 9. panta prasibam,
dalibvalstis apstiprina un noriko par parvades sist€ému operatoriem. Parvades sistemu

operatoru dara zinamu Komisijai un public€ Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.

3. Parvades sisteému operatori regulativajai iestadei zino par visiem planotajiem darfjumiem,

kuru d@] var€tu biit vajadziba atkartoti izvertét vinu atbilstibu 9. panta prasibam.

* OV: ludzu, ievietojiet dokumenta 3652/09 regulas numuru.
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Regulativas iestades pastavigi uzrauga parvades sist€mu operatoru pastavigu atbilstibu

9. panta prasibam. Tas sak sertifikacijas procediru atbilstibas nodrosinasanai:
a)  jatas sanem parvades sist€mas operatora pazinojumu atbilstigi 3. punktam;

b)  péc savas iniciativas, ja tas ir informé&tas, ka planotas tiesibu vai ietekmes izmainas
parvades sisteémas Tpasnieka vai parvades sisteémas operatora var radit 9. panta
parkapumu, vai ja tam ir iemesls uzskatit, ka $§ads parkapums varetu biit noticis; vai

art
c) pé€c pamatota Komisijas pieprasijuma.

Regulativas iestades pienem lémumu par parvades sist€mas operatora sertifikaciju cetros
ménesos no parvades sist€mas operatora pazinojuma iesniegsanas dienas vai no Komisijas
pieprasijuma dienas. P&c $a termina beigam sertifikaciju uzskata par pieskirtu. Regulativas
iestades skaidri izteikts vai noklus€juma 1€émums stajas spéka vienigi p&c 6. punkta

izklastitas procediiras pabeigsanas.

Skaidri izteiktu vai noklus€juma Iémumu par parvades sist€mas operatora sertifikaciju
regulativa iestade kopa ar visu atbilstigo informaciju, kas saistita ar So Iémumu, bez
kavésanas pazino Komisijai. Komisija rikojas saskana ar Regulas (EK) Nr..../2009 * 3.

panta paredz&to procediiru.

Regulativas iestades un Komisija no parvades sist€ému operatoriem un uznp€émumiem, kas
veic kadu no razoSanas vai piegades funkcijam, var pieprasit visu informaciju, kas tam

vajadziga $aja panta paredz&to uzdevumu veiksanai.

+

OV: ludzu, ievietojiet dokumenta 3652/09 regulas numuru.
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Regulativas iestades un Komisija ievéro konfidencialitati attieciba uz komerciali jutigu

informaciju.

11. pants

Sertifikacija attieciba uz tresam valstim

Ja sertifikaciju ludz parvades sisteémas 1pasnieks vai parvades sist€mas operators, kuru
kontrole kada persona vai personas no tresas valsts vai tre$am valstim, regulativa iestade to

dara zinamu Komisijai.

Regulativa iestade art tulit dara zinamus Komisijai visus apstaklus, kuru d&] kada persona
vai personas no tresas valsts vai tre$am valsttm var€tu iegiit kadas parvades sist€mas vai

parvades sisteémas operatora kontroli.

Parvades sist€mas operators regulativajai iestadei dara zinamus visus apstaklus, kadel kada
persona vai personas no tresas valsts vai treSam valstim varétu iegiit parvades sist€mas vai

parvades sisteémas operatora kontroli.

Regulativa iestade pienem lémumu par parvades sist€mas operatora sertifikaciju cetros
ménesos no parvades sist€mas operatora pazinojuma iesniegsanas dienas. Ta atsaka

sertifikaciju, ja nav pieradits:

a)  ka attiecigais operators atbilst 9. panta prasibam; un
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b)  regulativajai iestadei vai citai kompetentai dalibvalsts norikotai iestadei, ka
sertifikacijas pieskirsana neapdraudés dalibvalstu un Kopienas energoapgades
drosumu. Izskatot So jautajumu, regulativa iestade vai cita norikota kompetenta

iestade nem véra:

1)  Kopienas tiesibas un pienakumus pret attiecigo treso valsti, ko uzliek
starptautiskas tiesibas, tostarp jebkadu ar vienu vai vairakam tresam valsttm
noslégtu noligumu, kura ligumslédzgja puse ir Kopiena un kura ir risinati ar

energoapgades droSumu saistiti jautajumi;

il)  dalibvalstu tiesibas un pienakumus pret attiecigo treso valsti, ko uzliek ar to

noslégti noligumi, ciktal tie atbilst Kopienas tiesibu aktiem; un
iil)  citus konkrétus lietas faktus un apstaklus un attiecigo treso valsti.

4. Regulativa iestade 1émumu nekavgjoties dara zinamu Komisijai kopa ar visu attiecigo

informaciju par So lémumu.

5. Dalibvalstis nodrosina, ka regulativa iestade un/vai 3. punkta b) apakSpunkta min&ta
norikota kompetenta iestade pirms l€muma pienemsanas par sertifikaciju lidz Komisijas

atzinumu par to, vai:
a)  attiecigais operators atbilst 9. panta prasibam; un

b)  sertifikacijas pieskirSana neapdraudés Kopienas energoapgades drosumu.
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6. Komisija izskata 5. punktad min&to ligumu tilit p&c sanemsanas. Divos ménesos peéc
liguma sanemsanas Komisija sniedz atzinumu valsts regulativajai iestadei vai norikotajai

kompetentajai iestadei, ja l[igumu iesniegusi ST iestade.

Gatavojot atzinumu, Komisija var liigt Agentiiras, attiecigas dalibvalsts un ieintereséto
personu viedoklus. Ja Komisija izsaka $adu ligumu, divu m&nesu terminu pagarina par
diviem ménesiem.

Ja Komisija §a punkta pirmaja un otraja dala minétaja termina nesniedz atzinumu, uzskata,

ka tai nav iebildumu pret regulativas iestades lémumu.

7. Izvertgjot, vai kontrole, ko Tsteno kada persona vai personas no tresas valsts vai treSam

valstim, apdraudés Kopienas energoapgades droSumu, Komisija nem véra:
a)  konkrétus lietas faktus un attiecigo treSo valsti vai tresas valstis; un

b)  Kopienas tiesibas un pienakumus pret attiecigo treso valsti vai tresam valsttm, ko
uzliek starptautiskas tiesibas, tostarp ar vienu vai vairakam tresam valstim nosleégtu
noligumu, kura Iigumslédzgja puse ir Kopiena un kura ir risinati ar piegades droSumu

saistiti jautajumi.
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8. Valsts regulativa iestade pec 6. punkta minéta divu ménesu termina beigam pienem galigo
lémumu par sertifikaciju. Pienemot galigo lémumu, valsts regulativa iestade pilniba nem
vera Komisijas atzinumu. Dalibvalstim jebkura gadijuma ir tiesibas atteikt sertifikaciju, ja
sertifikacijas pieskirsana apdraud attiecigas dalibvalsts vai citas dalibvalsts energoapgades
droSumu. Ja dalibvalsts ir noradijusi citu kompetentu iestadi, lai izvertetu 3. punkta b)
apakSpunktu, ta var prasit, lai valsts regulativa iestade galigo lémumu pienem saskana ar
attiecigas kompetentas iestades izvert&§jumu. Valsts regulativas iestades galigo lémumu un
Komisijas atzinumu public€ kopa. Ja galigais [émums atsSkiras no Komisijas atzinuma,

attieciga dalibvalsts sniedz un kopa ar min&to l€mumu public€ §ada [émuma pamatojumu.

0. Sis pants neietekmé dalibvalstu tiesibas atbilstigi Kopienas tiesibu aktiem veikt savas

juridiskas kontroles, lai sargatu legitimas intereses saistiba ar sabiedrisko kartibu.

10. Komisija var pienemt pamatnostadnes, ar ko paredz $a panta TstenoSanai piemérojamo
procediiru. Sos pasakumus, kas paredzeti, lai grozitu nebutiskus §1s direktivas elementus,
papildinot to, pienem saskana ar 51. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles

procediiru.

11. Sis pants, iznemot ta 3. punkta a) apakSpunktu, attiecas arT uz dalibvalstim, uz kuram

attiecas atkape saskana ar 49. pantu.
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12. pants

Uzglabasanas objektu un SDG sistému operatoru norikosana

Dalibvalstis noriko vai paredz, ka dabasgazes uzn@mumi, kam pieder uzglabasanas vai SDG

objekti, noriko vienu vai vairakus uzglabaSanas objektu un SDG sistému operatorus uz laiku, ko

dalibvalstis nosaka, nemot véra ar efektivitati un ekonomisko Iidzsvaru saistitus apsvérumus.

13. pants

Parvades, uzglabasanas objektu un/vai SDG sistému operatoru uzdevumi

1. Parvades sistémas, uzglabasanas objekta un/vai SDG sistémas operators:

a)

b)

d)

lai nodroSinatu atvertu tirgu, attiecigos saimnieciskos apstaklos vada, uztur un attista
drosus, stabilus un efektivus gazes parvades, uzglabasanas un/vai SDG objektus,
pienacigi nemot vera vides aizsardzibas prasibas, un nodroSina pietickamus Iidzeklus

pakalpojumu saistibu izpildei;

atturas diskrimin@t sist€mas lietotajus vai dazu kategoriju sisteémas lietotajus, jo 1pasi

par labu saviem saistitajiem uzn€mumiem;

visiem citiem parvades sist€mas operatoriem, citiem uzglabasanas sistémas
operatoriem, citiem SDG sist€mas operatoriem un/vai visiem sadales sist€mas
operatoriem nodros$ina pietickamu informaciju, lai dabasgazes transportésanu un
uzglabasanu var€tu veikt, neapdraudot starpsavienotas sist€mas drosu un efektivu

darbibu; un

sniedz sist€mas lietotajiem informaciju, kas vajadziga, lai efektivi piekliitu sisteémai.
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2. Katrs parvades sist€mas operators veido pietiekamu parrobezu jaudu, lai integrétu Eiropas
parvades infrastruktiiru, izpildot visas ekonomiski pamatotas un tehniski Tstenojamas

prasibas saistiba ar jaudu un nemot véra gazes piegades drosumu.

3. Noteikumi, ko parvades sistemu operatori pienem par gazes parvades sist€mas
balans€sanu, tostarp noteikumi par maksas iekaséSanu no vinu tiklu sist€émas lietotajiem
energijas nevienmérigas piegades gadijuma, ir objektivi, parredzami un nediskrimingjosi.
NosacTjumus un nosacijumus, tostarp normas un tarifus attieciba uz sadiem
pakalpojumiem, ko sniedz parvades sist€mu operatori, nosaka nediskrimingjosa un
izmaksas atspogulojosa veida, ieverojot metodiku, kura ir saderiga ar 41. panta 6. punktu,

ka arT tos publicg.

4. Regulativas iestades, ja dalibvalstis ta nosaka, vai dalibvalstis var liigt parvades sistemu
operatoriem ieverot obligatus standartus parvades sistému uzturéSanai un buvei, tostarp

starpsavienojuma jaudas zina.

5. Parvades sistému operatori iepérk energiju, ko izmanto, lai veiktu funkcijas saskana ar

parredzamam un nediskrimingjosam tirgus procedram.

14. pants

Neatkarigi sistému operatori

1. Ja...” parvades sistéma pieder vertikali integrétam uznémumam, dalibvalstis var pienemt
lémumu nepiemérot 9. panta 1. punktu un p&c parvades sist€mas 1pasnieka priekslikuma

norikot neatkarigu parvades sist€mas operatoru. Sadu norikosanu apstiprina Komisija.

*

OV: ludzu, ievietojiet §Ts direktivas speka stasanas datumu.
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2. Dalibvalstis var apstiprinat un norikot neatkarigu sist€mas operatoru vienigi tad, ja:

a)  potencialais operators ir apliecinjis savu atbilstibu 9. panta 1. punkta b), ¢) un
d) apakSpunkta prasibam;

b)  potencialais operators ir apliecinajis, ka ta riciba ir cilvékresursi, tehniskie, fiziskie
un finan$u resursi, kas vajadzigi 13. panta paredz&to uzdevumu veiksanai;

c) potencialais operators ir apnémies ieverot regulativas iestades parraudzito tikla
attistibas desmit gadu planu;

d)  parvades sist€mas Tpasnieks ir apliecinajis sp&ju ieverot saistibas, kas izriet no
5. punkta. Lai to apliecinatu, vins iesniedz projektus visiem ligumiem, ko §is
potencialais uzp€mums slégs ar citdm attiecigdm struktiiram;

e)  potencialais operators ir apliecinajis sp&ju izpildit Regula (EK) Nr..../2009 *
paredz&tas saistibas, tostarp Tstenot parvades sist€mas operatoru sadarbibu Eiropas un
regionala Iiment.

3. Uznémumus, ko regulativa iestade sertific€jusi ka atbilstigus 11. panta un $a panta

2. punkta prasibam, dalibvalstis apstiprina un noriko par neatkarigiem parvades sist€ému

operatoriem. Piemé&ro sertifikacijas procediiru, kas paredz&ta vai nu §is direktivas 10. panta

un Regulas (EK) Nr..../2009 * 3. pantd, vai ari §is direktivas 11. panta.

+

OV: ludzu, ievietojiet dokumenta 3652/09 regulas numuru.
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Neatkarigo sisteémas operatoru uzdevums ir pieskirt un parvaldit treSo personu piekluvi,
tostarp iekas€t piekluves maksu un parslodzes maksu, vadit, uzturét un uzlabot parvades
sistému un ar ieguldijumu plano$anu panakt, lai sist€ma ilgtermina atbilstu pamatotam
pieprasijumam. Attistot parvades sist€ému, neatkarigais sist€mas operators ir atbildigs par
jaunu infrastruktiiras objektu planosanu (tostarp apstiprinasanu), biivniecibu un nodosanu
ekspluatacija. Saja noliika neatkarigais sistémas operators darbojas ka parvades sistémas
operators atbilstigi Sai sadalai. Parvades sist€mas Ipasnieks nav atbildigs ne par treso

personu piekluves pieskirSanu un parvaldibu, ne par ieguldijumu planosanu.
Ja ir norikots neatkarigs sist€mas operators, parvades sist€mas 1pasnieks:

a)  pienacigi sadarbojas ar neatkarigo sist€mas operatoru un palidz tam veikt

pienakumus, tostarp sniedzot visu attiecigo informaciju;

b)  finans€ ieguldijumus, par kuriem nolemj neatkarigais sist€émas operators un kurus
apstiprina regulativa iestade, vai piekrit, ka to finans€ cita ieintereséta persona, ari
neatkarigais sistémas operators. Attiecigos finansu ligumus apstiprina regulativa
iestade. Pirms $adas apstiprinaSanas regulativa iestade apspriezas ar parvades

sist€mas TpaSnieku un citadm ieinteres€tajam personam;

c) nodroSina segumu saistibam, kas attiecas uz tikla aktiviem, iznemot to saistibu dalu,

kas ir saistita ar neatkariga sistémas operatora uzdevumiem; un
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d) nodrosina garantijas, kas ir vajadzigas finansg€juma piesaistei tikla paplasinasanai,
iznemot ieguldijumus, attieciba uz kuriem saskana ar b) apakSpunktu parvades
sist€mas 1pasnieks ir piekritis, ka finans€jumu nodrosina cita ieinteres€ta persona, arl

neatkarigais sist€émas operators.

6. Attiecigajai valsts konkurences iestadei pieskir visas vajadzigas pilnvaras, lai ciesa
sadarbiba ar regulativo iestadi varétu efektivi uzraudzit, ka parvades sist€mas 1pasnieks

pilda 5. punkta paredzgetas saistibas.

15. pants
Parvades sistemas ipasnieku un

uzglabdsanas sistemas operatoru nodalisana

1. Ja ir norikots neatkarigs sisteémas operators, kas ir dala no vertikali integréta uzn€muma,
parvades sisteémas Tpasnieks un uzglabasanas sist€mas operators vismaz juridiskas formas,
organizacijas un lémumu pienemsanas aspekta ir neatkarigs no citam darbibam, kas nav

saistitas ar parvadi.

Sis pants attiecas tikai uz tadiem uzglabasanas objektiem, kas ir tehniski un/vai ekonomiski
vajadzigi, lai nodrosinatu efektivu piekluvi sist€mai lietotaju apgades vajadzibam atbilstosi

33. pantam.

2. Lai nodrosinatu 1. punkta mingto parvades sist€mas 1pasSnieka un uzglabasanas sist€émas

operatora neatkaribu, piem&ro vismaz $adus obligatus krit€rijus:

a)  personas, kas atbildigas par parvades sisteémas Tpasnieka un uzglabasanas sist€mas
operatora vadibu, neiesaistas integréta dabasgazes uzn€muma struktiiras, kas tiesi vai

netiesi ir ikdiena atbildigas par dabasgazes razoSanu un piegadi;
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b)

d)

veic atbilstigus pasakumus, lai nodrosinatu, ka tiek nemtas vera to personu
profesionalas intereses, kuras atbildigas par parvades sist€mas ipasnieka un

uzglabasanas sist€mas operatora vadibu, vienlaikus laujot tam rikoties neatkarigi;

uzglabasanas sist€émas operatoram ir realas tiesibas pienemt [émumus par aktiviem,
kas vajadzigi uzglabasanas objektu vadiSanai, uztur€Sanai vai attistiSanai — neatkarigi
no integréta dabasgazes uznémuma. Tas neliedz pastaveét attiecigiem koordinacijas
mehanismiem, lai nodroSinatu matesuznémuma saimnieciskas un vadibas
parraudzibas tiesibu aizsardzibu no aktivu atdeves viedokla, kurus meitasuznémuma
netiesi regul€ saskana ar 40. panta 6. punktu. Konkréti tas lauj matesuznp€mumam
apstiprinat uzglabasanas sistémas operatora gada finansu planu vai lidzvertigu
instrumentu un noteikt vispargjus meitasuzn€muma paradsaistibu ierobezojumus. Tas
nelauj matesuzn@mumam dot noradijumus par ikdienas darbibam vai par konkr&tiem
lémumiem par uzglabasanas objektu biivi vai modernizaciju, kas nav lielaki par

apstiprinata finansu plana vai lidzvertigu instrumentu noteikumos paredzetiem; un

parvades sisteémas Ipasnieks un uzglabasanas sist€mas operators izstrada atbilstibas
programmu, kura izklasta pasakumus, kas veikti, lai nodrosinatu diskrimingjosas
ricibas nepielausanu, un nodrosina, ka tas ievérosana tiek atbilstigi kontroleta.
Atbilstibas programma paredz konkrétus darbinieku pienakumus, kas javeic So
mérku sasniegSanai. Par atbilstibas programmas kontroli atbildiga persona vai
struktiira iesniedz regulativajai iestadei gada zinojumu par veiktajiem pasakumiem,

un $o zinojumu publicg.
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3. Komisija var pienemt pamatnostadnes, lai nodro§inatu, ka parvades sist€mas 1pasnieks un
uzglabasanas sistémas operators pilniba ievéro 2. punktu. Sos pasakumus, kas paredzeti, lai
grozitu nebitiskus §ts direktivas elementus, papildinot to, pienem saskana ar 51. panta

3. punkta mingto regulativo kontroles proceduru.

16. pants
Konfidencialitate, kas jaievero parvades sistemu operatoriem

un parvades sistéemu ipasniekiem

1. Neskarot 30. pantu vai citu tiesisku pienakumu izpaust informaciju, visi parvades,
uzglabasanas un/vai SDG sist€mas operatori un visi sadales sist€mas Tpasnieki ieveéro
konfidencialitati attiectba uz komerciali jutigu informaciju, kas iegiita to darbibas gaita, un
nelauj diskrimingjosa veida izpaust tadu informaciju par savu darbibu, kas var citiem dot
komercialas prieksrocibas. Tie jo Ipasi neizpauz komerciali jutigu informaciju citam
uznémuma dalam, ja vien tas nav vajadzigs darfjjumu veikSanai. Lai pilniba ievérotu
noteikumus par informacijas noskirSanu, dalibvalstis nodrosina, ka parvades sisteémas
Ipasnieks, kas apvienota operatora gadijuma ietver sadales sist€mas operatoru, un pargjas
uznémuma dalas neizmanto kopgjus dienestus, pieme&ram, kop&ju juridisko dienestu,

iznemot viennozimigi administrativu vai IT funkciju veiksanai.

2. Ja dabasgazi pardod vai pérk saistiti uznémumi, parvades, uzglabasanas un/vai SDG
sist€ému operatori Jaunpratigi neizmanto komerciali jutigu informaciju, kas iegtita no

treSam personam, nodrosinot tam piekluvi sisteémai vai vienojoties par $adu piekluvi.
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3. Informaciju, kas vajadziga efektivai konkurencei un efektivai tirgus darbibai, dara publiski

pieejamu. Sis pienakums neattiecas uz aizsargajamu komerciali jutigu informaciju.

IV NODALA

Neatkarigs parvades operators

17. pants

Aktivi, iekartas, darbinieki un identitate

1. Parvades sist€mas operatoru riciba ir vajadzigie cilvekresursi, tehniskie, fiziskie un finansu
resursi, lai tie varétu pildit Saja direktiva noteiktos pienakumus un veikt gazes parvades

darbibas, jo Tpasi:

a)  gazes parvades darbibas veikSanai vajadzigie aktivi, tostarp parvades sisteéma, pieder

parvades sist€mas operatoram;

b)  gazes parvades darbibas veikSanai, tostarp korporativo uzdevumu veikSanai,

vajadzigais personals ir parvades sist€mas operatora darbinieki;
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c) aizliegta darbinieku nomasana un pakalpojumu sniegsana vertikali integrétiem
uzn@mumiem vai no tiem. Parvades sist€mas operators tomer var sniegt

pakalpojumus vertikali integrétam uznémumanm tiktal, ciktal:

i)  So pakalpojumu sniegSana nediskriming tikla lietotajus, ir pieejama visiem tikla
lietotajiem ar vienadiem noteikumiem un nosacijumiem un neierobezo,

nekroplo un nekavé konkurenci razosanas vai piegades joma; un

ii)  So pakalpojumu sniegSanas noteikumus un nosacijumus apstiprina regulativa

iestade;

d)  neskarot saskana ar 20. pantu pienemtos uzraudzibas struktiiras [émumus, vertikali
integrétais uzn€mums peéc parvades sist€mas operatora atbilstiga pieprasijuma
savlaicigi dara parvades sist€mas operatoram pieejamus atbilstigus finansu resursus

turpmakiem ieguldijumu projektiem un/vai pasreizgjo aktivu aizstasanai.

2. Papildus 13. panta min€tajam darbibam gazes parvades darbiba ietver vismaz $adas

darbibas:

a)  parvades sist€mas operatora parstavésana un kontaktu uzturésana attiecibas ar tresam

personam un regulativajam iestadém,;

b)  parstavét parvades sistemu operatoru gazes parvades sistemu operatoru Eiropas tikla

(gazes PSOET);
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c)  pieskirt un parvaldit treSo personu piekluvi, nediskrimingjot sist€mas lietotajus vai
lietotaju kategorijas;

d) iekasét visas maksas, kas ir saistitas ar parvades sist€mu, tostarp piekluves maksas,
balans€sanas maksas par paligpakalpojumiem, piem., pakalpojumu iepirkumu
(balans€sanas izmaksas, energijas zudumi);

e) nodrosinat, uzturét un pilnveidot drosu, efektivu un saimnieciski izdevigu parvades
sistémas darbibu;

f)  planot ieguldijumus, nodrosSinot sist€mas ilgtermina sp&ju apmierinat sapratigu
pieprasijumu un garantét piegazu droSumu;

g) izveidot atbilstigus kopuzn€mumus, ietverot vienu vai vairakus parvades sistemu
operatorus, gazes apmainas uznémumus un citas attiecigas iesaistitas personas, kas
censas attistit regionalu tirgu izveidi vai veicinat liberalizacijas procesu; un

h)  visi korporativie pakalpojumi, tostarp juridiskie pakalpojumi, gramatvediba un IT
pakalpojumi.

3. Parvades sistemu operatorus izveido juridiskaja forma, kas minéta Padomes Direktivas

68/151/EEK 1. panta.

4. Parvades sist€mas operators ta korporativaja identitatg, sazina, zimola veido$ana un telpas

nedrikst maldinat attieciba uz vertikali integréta uznémuma atsevisko vai kadas ta dalas

identitati.

Padomes pirma Direktiva 68/151/EEK (1968. gada 9. marts) par to, ka vienadoSanas noluka

koordingét nodrosinajumus, ko dalibvalstis prasa no sabiedribam Liguma 58. panta otras
dalas nozimg, lai aizsargatu sabiedribu dalibnieku un treso personu intereses (OV L 65,
14.3.1968., 8. Ipp.).
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Saistiba ar IT sisttmam vai aprikojumu un drosibas piekluves sist€mam parvades sist€mas
operators neizmanto ne IT sistémas vai iekartas, ne fiziskas telpas un drosibas piekluves
sist€mas kopigi ar vertikali integréta uznémuma jebkuru dalu, ne arT vienus un tos pasus

konsultantus vai argjos ligumslédzgjus.

Parvades sisteému operatoru gramatvedibas reviziju veic revidents, kas nav tas pats
revidents, kur$ veic gramatvedibas reviziju vertikali integréta uzn€muma vai kada no ta

dalam.
18. pants
Parvades sistemas operatora neatkariba

Neskarot atbilstigi 20. pantam pienemtus uzraudzibas struktiiras I€mumus, parvades

sist€émas operatoram ir:

a)  neatkarigi no vertikali integréta uznémuma — realas lémumu pienemsanas tiesibas

parvades sisteémas darbibai, uzturéSanai un attistiSanai vajadzigajiem aktiviem; un
b) tiesibas piesaistit lidzeklus kapitala tirgd, jo Tpasi aiznemoties un palielinot kapitalu.

Parvades sisteémas operators vienmé&r nodroSina, ka vinam ir vajadzigie resursi, lai
pienacigi un efektivi veiktu parvades darbibu ka arT lai uzturétu un attistitu efektivas,

drosas un saimnieciski izdevigas parvades sist€émas.

PE-CONS 3649/09 IL/ica 65

DG C LV



Vertikali integrétu uznémumu meitasuznémumiem, kas veic razoSanas vai piegades
funkcijas, nav tiesa vai netieSa kapitala parvades sistemas operatora. Parvades sist€émas
operatoram nav nekada nedz tiesa, nedz netiesa kapitala vertikali integréta razosanas vai
piegades uzne@muma, nedz tas sanem dividendes vai citu finansialu labumu no §a

meitasuznémuma.

Parvades sist€mas operatora vispargjas parvaldes struktiira un korporativie stattiti
nodrosina parvades sist€mas operatora efektivu neatkaribu atbilstigi Sai nodalai. Vertikali
integréts uzn@mums tiesi vai neties$i nenosaka parvades sist€mas operatora konkurétspejigu
ricibu attieciba uz parvades sistémas operatora ikdienas darbu un tikla parvaldibu vai
attieciba uz darbibam, kas vajadzigas, lai sagatavotu tikla attistibas desmit gadu planu, kas

izstradats atbilstigi 22. pantam.

Pildot §1s direktivas 13. panta un 17. panta 2. punkta paredz&tos uzdevumus un ieverojot
Regulas (EK) Nr..../2009 * 13. panta 1. punktu, 14. panta 1. punkta a) apak$punktu,

16. panta 2., 3. un 5. punktu, 18. panta 6. punktu un 21. panta 1. punktu, parvades sistemu
operatori nediskrimin€ dazadas personas vai struktiiras un neierobezo, nekroplo vai

netrauc€ konkurenci razoSanas vai piegades joma.

Tirdzniecibas un finansialas attiecibas starp vertikali integrétu uznémumu un parvades
sist€émas operatoru, tostarp parvades sist€mas operatora aizdevumi vertikali integrétam
uznémumam, atbilst tirgus noteikumiem. Parvades sistémas operatoram ir $adu komercialu
un finansialu attiecibu detalizéta uzskaite, un tas So uzskaiti dara pieejamu pec regulativas

iestades pieprasijuma.

+

OV: ludzu, ievietojiet dokumenta 3652/09 regulas numuru.
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10.

Parvades sist€mas operators iesniedz regulativajai iestadei apstiprinasanai visus

tirdzniecibas un finansu noligumus ar vertikali integréto uzpémumu.

Parvades sist€mas operators informé regulativo iestadi par 17. panta 1. punkta
d) apaksSpunkta miné&tajiem finansu Iidzekliem, kas ir pieejami turpmakiem ieguldijumu

projektiem un/vai esoSo aktivu aizstasanai.

Vertikali integréts uznémums atturas no jebkadas ricibas, kas kavetu vai ierobezotu
parvades sisteémas operatoru pildit $aja nodala min&tas saistibas un liktu parvades sist€mas

operatoram liigt vertikali integréta uznémuma atlauju, lai izpildttu §1s saistibas.

Uznémumu, ko regulativa iestade sertificgjusi ka atbilstigu $is nodalas prasibam, attieciga
dalibvalsts apstiprina un noriko ka parvades sist€mas operatoru. Piemero sertifikacijas
procediiru, kas paredz&ta vai nu §Ts direktivas 10. panta un Regulas (EK) Nr..../2009 * 3.

panta, vai ar §1s direktivas 11. panta.

19. pants
Parvades sistemas operatora darbinieku

un vadibas neatkariba

Lémumu par piepemsanu darba un atjaunoSanu amata, darba apstakliem, tostarp
atalgojumu un amata pilnvaru termina beigam personai, kas atbildiga par vadibu, un/vai
parvades sisteémas operatora administrativo struktiiru locekliem pienpem parvades sistémas

operatora uzraudzibas struktiira, kas iecelta saskana ar 20. pantu.

+

OV: ludzu, ievietojiet dokumenta 3652/09 regulas numuru.

PE-CONS 3649/09 IL/ica 67

DG C LV



2. Regulativajai iestadei dara zinamu to personu identitati, kuras uzraudzibas struktiira
ierosindjusi iecelt par personam, kas atbildigas par parvades sist€mas operatora vadibu,
un/vai par parvades sist€mas operatora administrativo strukttiru locekliem vai atjaunot
Sajos amatos, un nosacijumus, kas reglament€ o personu amata pilnvaru terminu, ta
ilgumu un izbeigsanos, ka ar1 iemeslus jebkuram ierosinajumam partraukt $adu amata
pilnvaru terminu. Sa panta 1. punkta minétie nosacTjumi un Iémumi kl@ist saisto$i vienigi

tad, ja tris ned€las p&c pazinosanas regulativa iestade nav iebildusi pret tiem.
Regulativa iestade var iebilst pret 1. punkta mingtajiem 1€émumiem, ja:

a)  rodas Saubas par tas personas profesionalo neatkaribu, kuru ierosinats iecelt par
personu, kas atbildiga par parvades sisteémas operatora vadibu, un/vai par parvades

sist€émas operatora administrativo struktiiru locekli; vai

b)  amata pilnvaru termina priekslaicigas izbeigSanas gadijuma pastav Saubas par sadas

priekslaicigas izbeigSanas pamatotibu.

3. Tris gadus pirms iecelSanas amata personam, kas atbildigas par parvades sist€mas
operatora vadibu, un/vai parvades sist€mas operatora administrativo struktiiru locekliem,
uz kuriem attiecas Sis punkts, nav bijis profesionala amata vai pienakumu, tiesas vai
netiesas lidzdalibas vai uznémeéjdarbibas attiecibu ar vertikali integréto uznémumu vai

kadu ta dalu, vai to kontrol&joso akcionaru, kas nav parvades sist€mas operators.

4. Personam, kas atbildigas par parvades sist€mas operatora vadibu, un/vai parvades sist€mas
operatora administrativo struktiiru locekliem un darbiniekiem neviena cita vertikali
integréta uznémuma dala vai to kontrol€josa akcionara nav nekada cita profesionala amata

vai atbildibas, tieSas vai netiesas lidzdalibas un uznémejdarbibas attiecibu.
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Personam, kas atbildigas par parvades sist€mas operatora vadibu, un/vai parvades sist€mas
operatora administrativo struktiiru locekliem un darbiniekiem neviena vertikali integréta
uznémuma dala ka vien parvades sistémas operatora nav lidzdalibas, un vini tiesi vai
netiesi negust nekadu finansialu labumu. Vigu atalgojums nav atkarigs no vertikali
integréta uznémuma darbibam vai rezultatiem ka vien no parvades sist€mas operatora

darbibam vai rezultatiem.

Efektivas tiesibas parsiidzet regulativajai iestadei ir garantgtas attieciba uz visam
stidzibam, ko par amata pilnvaru termina priekslaicigu partraukSanu iesniedz personas,
kuras atbildigas par vadibu, un/vai parvades sist€mas operatora administrativas struktiiras

locekli.

P&c amata pilnvaru termina beigadm parvades sist€mas operatora par vadibu atbildigajam
personam un/vai administrativo struktiiru locekliem vismaz Cetrus gadus nav profesionala
amata vai atbildibas, lidzdalibas vai uznémejdarbibas attiecibu neviena no vertikali
integréta uznémuma dalam ka vien parvades sist€mas operatora, vai to kontrolgjosa

akcionara.

Sa panta 3. punktu pieméro lielakajai da]ai personu, kas atbild par parvades sistémas

operatora vadibu, un/vai parvades sist€mas operatora administrativo struktiiru locekliem.

Personas, kas atbildigas par parvades sist€mas operatora vadibu, un/vai parvades sisteémas
operatora administrativo struktiiru locekli, uz kuriem neattiecas 3. punkts, vismaz sesSus
ménesus pirms vinu iecelSanas amata nav veikusi vadibas vai citas attiecigas darbibas

vertikali integrétaja uzn@muma.
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Sa punkta pirmo dalu un 4. [idz 7. punktu pieméro attieciba uz visam personam, kas pieder
izpildvadibai, un personam, kas ir vinu tie$a paklautiba jautajumos, kuri saistiti ar tikla

darbibu, uzturéSanu vai attistibu.

20. pants

Uzraudzibas struktira

Parvades sist€mas operatoram ir uzraudzibas struktiira, kas atbild par tadu 1émumu
pienemsanu, kuri varétu butiski ietekm@t parvades sistémas operatora akcionaru akciju
vertibu, jo 1pasi tadu lémumu pienemsanu, kas attiecas uz gada un ilgtermina finansu plana
apstiprinasanu, parvades sistémas operatora paradsaistibam un akcionariem izdalito
dividenzu apjomu. Uzraudzibas struktiiras kompetence nav 1émumi, kas attiecas uz
parvades sistémas operatora ikdienas darbu un tikla parvaldibu, un uz darbibam, kas
vajadzigas, lai sagatavotu tikla attistibas desmit gadu planu, kas izstradats atbilstigi

22. pantam.

Uzraudzibas struktiira ir locekli no vertikali integréta uzn€muma, treSo personu
akcionariem un, ja to nosaka attiecigi dalibvalstu tiesibu akti, locekli no citam

ieinteresétajam personam, piem&ram, parvades sist€mas operatora darbinieki.

Sts direktivas 19. panta 2. punktu un 3. Iidz 7. punktu pieméro vismaz pusei uzraudzibas

struktiras loceklu, atnemot vienu no uzraudzibas struktiiras loceklu kopskaita.

Sts direktivas 19. panta 2. punkta otras dalas b) apak$punktu pieméro visiem uzraudzibas

struktiiras locekliem.
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21. pants

Atbilstibas programma un atbilstibas amatpersona

Dalibvalstis nodrosina, ka parvades sistému operatori izstrada un Tsteno atbilstibas
programmu, kura izklastiti pasakumi, ko veic, lai nodroSinatu diskriminacijas
nepielausanu, un nodro$ina atbilstigu kontroli par tas ievéroSanu. Atbilstibas programma
paredz konkré&tus darbinieku pienakumus, kas javeic So merku sasnieg$anai. Programmu
nodod apstiprinasanai regulativaja iestade. Neskarot valsts regulatora pilnvaras, atbilstibu

programmai neatkarigi uzrauga atbilstibas amatpersona.

Atbilstibas amatpersonu iece] uzraudzibas struktiira, un to apstiprina regulativa iestade.
Regulativa iestade var atteikties apstiprinat atbilstibas amatpersonas iecelSanu tikai
neatkaribas vai profesionalo sp&ju trikuma dgl. Atbilstibas amatpersona var biit fiziska vai

juridiska persona. Uz atbilstibas amatpersonu attiecas 19. panta 2. lidz 8. punkts.
Atbilstibas amatpersonas pienakums ir:
a)  uzraudzit atbilstibas programmas TstenoSanu;

b)  sagatavot gada zinojumu, noradot pasakumus, kas veikti atbilstibas programmas

istenoSanai, un iesniegt to regulativajai iestadei;

c) zinot uzraudzibas struktirai un sniegt ieteikumus attieciba uz atbilstibas programmu

un tas 1stenosanu;
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d) informét regulativo iestadi par jebkadiem butiskiem parkapumiem attieciba uz

atbilstibas programmas 1stenosanu; un

e)  zinot regulativajai iestadei par tirdzniecibas un finansialam attiecibam starp vertikali

integrétu uzp€mumu un parvades sistémas operatoru.

4. Atbilstibas amatpersona iesniedz regulativajai iestadei ierosinatos [émumus par
ieguldijumu planu vai par atseviskiem ieguldijumiem. Tas notiek, v&lakais, tad, kad
parvades sisteémas operatora vadiba un/vai kompetenta administrativa iestade tos iesniedz

uzraudzibas struktirai.

5. Ja vertikali integréts uzn€mums pilnsapulce vai péc tas ieceltu vadibas loceklu balsojuma ir
apturgjis tada [éemuma pienemsanu, tadgjadi apturot vai kavejot ieguldijumus tikla, kuri
saskana ar tikla attistibas desmit gadu planu ir javeic turpmakajos trijos gados, atbilstibas

amatpersona par to zino regulativajai iestadei, kura tad rikojas saskana ar 22. pantu.

6. Noteikumus, ar ko reglamentg atbilstibas amatpersonas pilnvaras vai nodarbinasanas
nosacijumus, tostarp pilnvaru terminu, apstiprina regulativa iestade. Sie noteikumi
nodroSina atbilstibas amatpersonas neatkaribu, tostarp nodrosina to ar visiem pienakumu
izpildei nepiecieSamajiem resursiem. Atbilstibas amatpersonai pilnvaru laika nedrikst biit
nekads cits amats vai profesionali pienakumi, ka ar tieSa vai netieSa lidzdaliba kada no

vertikali integréta uzn@muma dalam vai to kontrol&josajos akcionaros.
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7. Atbilstibas amatpersona regulari vai nu mutiski, vai rakstiski zino regulativajai iestadei, un
tai ir tiesibas regulari vai nu mutiski, vai rakstiski zinot parvades sist€mas operatora

uzraudzibas strukturai.

8. Atbilstibas amatpersona var piedalities visas parvades sist€mas operatora vadibas un
administrativas struktiiras un uzraudzibas struktiiras sanaksmés, ka arT pilnsapulcgs.

Atbilstibas amatpersona piedalas visas sanaksmés, kuras izskata $adus jautajumus:

a)  tikla piekluves nosactjumi, ka noteikts Regula (EK) Nr..../2009 *, jo 1pasi attieciba uz
tarifiem, treso personu piekluvi pakalpojumiem, jaudas sadali un parslodzes vadibu,

parredzamibu, balansé$anu un sekundariem tirgiem;

b)  projekti, kas uzsakti, lai parvades sist€ma darbotos, tiktu uzturéta un attistita, tostarp
ieguldijumi jaunos starpsavienojumos, jaudas paplasinasana un eso$o jaudu

optimizacija;
c)  energijas pirk$ana vai pardosana parvades sistémas darbibas vajadzibam.
0. Atbilstibas amatpersona uzrauga parvades sist€mas operatora atbilstibu 16. pantam.

10. Atbilstibas amatpersonai ir piekluve visiem parvades sist€mas operatora attiecigajiem

datiem un birojiem, un visai informacijai, kas vajadziga tas pienakumu izpildei.

* OV: ludzu, ievietojiet dokumenta 3652/09 regulas numuru.
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1.

12.

Uzraudzibas struktiira pec regulativas iestades apstiprinajuma var atlaist no amata
atbilstibas amatpersonu. T2 atlaiz atbilstibas amatpersonu pec regulativas iestades

pieprasijuma neatkaribas vai profesionalo sp&ju trikuma dgl.
Atbilstibas amatpersonai bez ieprieksgja pazinojuma ir piekluve parvades sistemas
operatora birojiem.

22. pants

Tiklu attistiba un pilnvaras pienemt lemumus par ieguldijumiem

Katru gadu parvades sist€ému operatori p&c apspriesanas ar visam ieinteres€tajam personam
iesniedz regulativajai iestadei tikla attistibas desmit gadu planu, kura pamata ir pasreizgjais
un planotais piedavajums un pieprasijums. Mingtaja tikla attistibas plana ietver efektivus

pasakumus, lai garant€tu sist€mas piemérotibu un piegades drosumu.
Tikla attistibas desmit gadu plana jo ipasi:

a)  norada tirgus dalibniekiem galveno parvades infrastruktiru, kas jaizveido vai

jaatjaunina nakamajos desmit gados;

b) ietver visus ieguldijumus, par kuriem jau pienemts l€mums, un nosaka jaunus

ieguldijumus, kas javeic nakamos tris gados; un

c) paredz grafikus visiem ieguldijumu projektiem.
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3. Izstradajot tikla attistibas desmit gadu planu, parvades sist€mas operators izmanto
sapratigus pien€mumus attieciba uz razoSanu, piegadi, patérinu un apmainu ar citam
valstim, nemot véra regionalo un Kopienas méroga tiklu ieguldijumu planus, ka ari

ieguldijumu planus uzglabasanas objektiem un iekartam, ar ko SDG atkartoti parvers gaze.

4. Regulativa iestade atklati un parredzami apspriezas ar visiem pasreiz€jiem vai iesp&jamiem
tikla lietotajiem par tikla attistibas desmit gadu planu. Personas un uzn€mumus, kas vélas
bt potencialie tikla lietotaji, var ligt pamatot §adas prasibas. Regulativa iestade publice
apspriesanas procesa giitos rezultatus, jo 1pasi attieciba uz iesp&jamajam ieguldijumu

vajadzibam.

5. Regulativa iestade parbauda, vai tikla attistibas desmit gadu plans attiecas uz visam
ieguldijumu vajadzibam, kas identific€tas apsprieSanas procesa, un vai tas atbilst
nesaistosajam Kopienas tikla attistibas desmit gadu planam (Kopienas tikla attistibas
plans), ka minéts Regulas (EK) Nr..../2009 * 8. panta 3. punkta b) apak$punkta. Ja rodas
Saubas par atbilstibu Kopienas tikla attistibas planam, regulativa iestade apspriezas ar
Agentiiru. Regulativa iestade var ligt parvades sistémas operatoru grozit vina tikla

attistibas desmit gadu planu.

6. Regulativa iestade uzrauga un izverte tikla attistibas desmit gadu plana istenosanu.

* OV: ludzu, ievietojiet dokumenta 3652/09 regulas numuru.
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7. Ja tadu iemeslu dgl, kas nav seviski svarigi un kas ir arpus ta kontroles, parvades sistémas
operators neveic ieguldijumus, kas atbilstigi tikla attistibas desmit gadu planam bija javeic
tuvakajos tris gados, dalibvalstis nodrosSina, ka regulativajai iestadei ir javeic vismaz viens
no turpmak noraditajiem pasakumiem, lai nodroSinatu, ka attiecigie ieguldijumi tiek veikti,
ja Sie ieguldijumi, pamatojoties uz jaunako tikla attistibas desmit gadu planu, joprojam ir

nozimigi:
a) jaliek parvades sist€mas operatoram veikt attiecigos ieguldijumus;

b)  jariko konkurss, kas attieciga ieguldijuma gadijuma biitu atverts visiem

iegulditajiem; vai

c) jaliek parvades sist€mas operatoram pienemt kapitala palielinajumu, lai finans€tu
vajadzigos ieguldijumus, un jalauj neatkarigiem iegulditajiem piedalities kapitala

veido§ana.

Ja regulativa iestade ir izmantojusi $a punkta pirmas dalas b) apakSpunkta paredz&tas
pilnvaras, ta var likt parvades sistémas operatoram piekrist vienam vai vairakiem no

turpmak noraditajiem:

a)  treSas personas nodroSinatam finans€jumam;
b)  tresas personas veiktiem biivdarbiem;

c) pasam veikt attiecigo jauno aktivu biivniecibu;

d) pasam ekspluatet attiecigos jaunos akttvus.
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Parvades sist€mas operators sniedz iegulditajiem visu ieguldijuma veikSanai vajadzigo
informaciju, un tas saista jaunos aktivus ar parvades sist€ému un censas veicinat

ieguldijumu projekta TstenoSanu.
Attiecigos finansu pasakumus apstiprina regulativa iestade.

8. Ja regulativa iestade ir izmantojusi 7. punkta pirmaja dala paredzgtas pilnvaras, attiecigie

tarifu noteikumi attiecas uz izmaksam, kas saistitas ar attiecigajiem ieguldijumiem.

23. pants
Pilnvaras pienemt lemumus par uzglabasanas objektu,
iekartu SDG atkartotai parvérsanai gaze un ripniecisko lietotaju

pieslégsanu parvades sistemai

1. Parvades sist€mas operators izstrada un publicg parredzamas un efektivas procediiras un
tarifus, lai nodroSinatu uzglabasanas objektu, iekartu SDG atkartotai parvérSana gaze un
riipniecisko lietotaju nediskrimingjosu pieslégianu parvades sistémai. Sadas procediiras

nodod apstiprinaSanai valsts regulativajas iestades.

2. Parvades sist€mas operators nevar atteikties pieslégt jaunu uzglabasanas objektu, iekartu
SDG atkartotai parverSanai gazg€ vai ripniecisku lietotaju, pamatojoties tikla pieejamas
jaudas iesp&jamu turpmaku samazinajumu vai papildu izmaksam, kas saistitas ar vajadzigo
jaudas palielinajumu. Parvades sist€mas operators nodro$ina pietickamu ieejas un izejas

jaudu jaunajam savienojumam.
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V NODALA
Sadale un piegade

24. pants

Sadales sistéemu operatoru norikosana

Dalibvalstis noriko vai prasa, lai uzn@mumi, kam pieder sadales sistémas vai kas par tam atbild,
noriko vienu vai vairakus sadales sistému operatorus uz laiku, ko nosaka dalibvalstis, nemot véra
efektivitates un ekonomiska Iidzsvara apsvérumus, un nodrosina, ka Sie operatori darbojas saskana

ar 25., 26. un 27. pantu.

25. pants

Sadales sistéemu operatoru uzdevumi

1. Sadales sisteémas operators ir atbildigs par sist€émas ilgtermina jaudas nodrosinasanu, lai
izpilditu pamatotas gazes sadales prasibas, saskana ar saimnieciskajiem nosacijumiem
ekspluatgjot, uzturot un attistot drosu, stabilu un efektivu sadales sist€ému sava apgabala,

pienacigi nemot vera vides aizsardzibas un energoefektivitates apsverumus.

2. Sadales sisteémas operators nekada gadijuma nediskriming sist€émas lietotajus vai dazu

kategoriju sisteémas lietotajus, jo Tpasi par labu saviem saistitajiem uzp€mumiem.

3. Katrs sadales sistémas operators sniedz citiem sadales, parvades, SDG un/vai uzglabasanas
sist€mas operatoriem pietieckamu informaciju, lai nodrosinatu to, ka dabasgazes
transportéSana un uzglabasana notiek ta, lai ta biitu saderiga ar starpsavienotas sist€émas

droSu un efektivu darbibu.
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4. Sadales sisteémas operators sniedz sist€mas lietotajiem vajadzigo informaciju, lai efektivi

pieklutu sisteémai un varétu to izmantot.

5. Ja sadales sist€mas operators ir atbildigs par sadales sistemas balans€sanu, noteikumi, ko
tas pienem $aja noluka, ir objektivi, parredzami un nediskrimingjosi, tostarp noteikumi par
maksas iekas€Sanu no sist€émas lietotajiem gazes nevienmérigas piegades gadijuma.
Noteikumus un nosacijumus, tostarp normas un tarifus attieciba uz sadiem pakalpojumiem,
ko sniedz sadales sisttmu operatori, nosaka nediskrimingjo$a un izmaksas atspogulojosa

veida, ieverojot metodiku, kas ir saderiga ar 41. panta 6. punktu, ka ar7 tos publicg.

26. pants

Sadales sistéemu operatoru nodaliSana

1. Ja sadales sist€mas operators ir dala no vertikali integréta uzn€muma, vins ir neatkarigs no
pargjam darbibam, kas neattiecas uz sadali, vismaz tiktal, ciktal tas skar vina juridisko
statusu, organizaciju un Il€mumu piegemsanu. Sie noteikumi nerada pienakumu no vertikali

integréta uznémuma nodalit Ipasumtiesibas uz sadales sist€mas akttviem.

2. Papildus 1. punktam, ja sadales sistémas operators ir dala no vertikali integréta uznémuma,
vins$ ir neatkarigs no citam ar sadali nesaistitam darbibam tiktal, ciktal tas attiecas uz
organizaciju un lémumu pienemsanu. Lai to panaktu, piem&ro vismaz $adus obligatus

kriterijus:

a)  personas, kas atbildigas par sadales sist€émas operatora vadibu, nedrikst iesaistities
integréta dabasgazes uznémuma dalas, kas tiesi vai netiesi ir atbildigas par

dabasgazes razoSanu, parvadi un piegadi ikdiena;
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b)

javeic atbilstigi pasakumi, lai nodroSinatu, ka tiek nemtas véra to personu
profesionalas intereses, kas atbildigas par sadales sist€mas operatora vadibu,

vienlaikus laujot tam rikoties neatkarigi;

attieciba uz aktiviem, kas vajadzigi tikla vadiSanai, uztur€Sanai vai attistibai sadales
sist€émas operatoram ir jabiit efektivam tiesibam pienemt Iémumus neatkarigi no
integréta dabasgazes uznémuma. So uzdevumu veiksanai sadales sistémas operatora
riciba ir vajadzigie resursi, tostarp cilvékresursi, tehniskie, fiziskie un finansu resursi.
Tas neliedz veidot attiecigus koordinacijas mehanismus, lai nodrosinatu to, ka ir
aizsargatas matesuznémuma ekonomiskas un vadibas uzraudzibas tiesibas
meitasuzn€muma attieciba uz ienémumiem no aktiviem, ko netiesi regulé saskana ar
41. panta 6. punktu. Tas jo Tpasi lauj matesuzn€mumam apstiprinat sadales sisteémas
operatora gada finansu planus vai lidzvertigu instrumentu un noteikt visparigus
ierobezojumus attieciba uz meitasuzn€muma paradsaistibam. Tas nelauj
matesuznémumam dot norades par ikdienas darbibu vai atseviskiem 1émumiem par
sadales Itniju biivniecibu vai modernizaciju, ja tie neparsniedz apstiprinato finansu

planu vai lidzvértigu instrumentu; un
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d) sadales sist€mas operatoram ir jaizstrada atbilstibas programma, kura izklasta
pasakumus, ko veic, lai nodroSinatu diskrimingjosas ricibas nepielausanu, un
nodroS$ina, ka tas ievérosana tiek atbilstigi kontrol&ta. Atbilstibas programma paredz
konkr&tus darbinieku pienakumus, kas javeic, lai sasniegtu So mérki. Persona vai
struktiira, kas atbildiga par atbilstibas programmas kontroli, proti, atbilstibas
amatpersona, iesniedz 39. panta 1. punkta mingtajai regulativajai iestadei gada
zinojumu par veiktajiem pasakumiem, un $o zinojumu publice. Parvades sisteémas
operatora atbilstibas amatpersona ir pilnigi neatkariga, un tai ir piekluve visai sadales
sist€mas operatora un visu saistto uzn€mumu informacijai, kas vajadziga tas

uzdevumu veikS$anai.

3. Ja sadales sist€mas operators ir dala no vertikali integréta uzn€muma, dalibvalstis
nodroS$ina, ka regulativas iestades vai citas kompetentas struktiiras veic sadales sisteémas
operatora darbibas uzraudzibu, lai tas nevarétu launpratigi izmantot vertikalo integraciju,
kroplojot konkurenci. Jo 1pasi vertikali integréti sadales sistému operatori nedrikst sazina
un zimola veidoSana maldinat attieciba uz vertikali integréta uznémuma piegades

struktiiras atsevisko identitati.

4. Dalibvalstis var nolemt nepiemérot 1., 2. un 3. punktu integrétiem dabasgazes

uznémumiem, kas apkalpo mazak neka 100 000 pieslegtu lietotaju.
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27. pants

Sadales sistemu operatoru konfidencialitates pienakumi

Neskarot 30. pantu vai citus tiesiskus pienakumus izpaust informaciju, sadales sist€mas
operators ievéro konfidencialitati attieciba uz komerciali jutigu informaciju, kas iegiita ta
saimnieciskaja darbiba, un tas nelauj diskrimingjosa veida izpaust informaciju par savu

darbibu, kas var citiem dot komercialas priekSrocibas.

Ja dabasgazi pardod vai perk saistiti uznémumi, sadales sist€mu operatori launpratigi
neizmanto komerciali jutigu informaciju, kas iegiita no treSam personam, nodrosinot tam

piekluvi sistémai vai risinot sarunas par tadu piekluvi.

28. pants

Slegtas sadales sistémas

Dalibvalstis var paredzet, ka valstu regulativas iestades vai citas kompetentas iestades ka
slégtu sadales sistému klasific€ sistému, kas gazi sadala geografiski ierobezotas
ripnieciskas, komercialas vai koplietojuma pakalpojumu vietas un, neskarot 4. punktu,

nepiegada gazi majsaimniecibu lietotajiem, ja:

a)  Tpasu tehnisku vai drosibas iemeslu d€] $adas sist€émas lietotaju darbiba vai razoSanas

process ir integréts; vai

b)  sada sist€ma gazi sadala galvenokart sist€émas Ipasniekam vai operatoram vai ar tiem

saistitiem uznémumiem.
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2. Dalibvalstis var atlaut valsts regulativajam iestadém noteikt, ka sl€gtas sadales sisteémas
operatorus atbrivo no 32. panta 1. punkta prasibas par to, ka tarifi vai to aprékinasanas

metodika pirms to stasanas spéka jaapstiprina saskana ar 41. pantu.

3. Ja 2. punkta mingtais atbrivojums tiek pieskirts, piemerojamos tarifus vai to aprékinasanas
metodiku saskana ar 41. pantu parskata un apstiprina p&c slégtas sadales sisteémas lietotaja

pieprasijuma.

4. Sa panta 2. punkta paredzétos atbrivojumus var pieskirt arf tad, ja ar slégto sadales sistému
vienlaikus apgada arT nelielu skaitu majsaimniecibu, kuram ir profesionalas vai Iidzigas
saiknes ar sadales sistémas Tpasnieku un kuras atrodas teritorija, ko apgada st slégta sadales

sistéma.

29. pants

Apvienotais operators

Sts direktivas 26. panta 1. punkts neliedz darboties apvienotam parvades, SDG, uzglabasanas un
sadales sistémas operatoram ar nosacijumu, ka operators izpilda 9. panta 1. punkta vai 13. un

14. panta, vai IV nodalas prasibas vai ka uz to attiecas 49. panta 6. punkts.
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VI NODALA

AtseviSka uzskaite un gramatvedibas parredzamiba

30. pants

Tiesibas uz piekjuvi gramatvedibai

Dalibvalstim vai to norikotam kompetentam iestadém, tostarp 39. panta 1. punkta
mingtajam regulativajam iestadém un 34. panta 3. punkta minétajam domstarpibu
izSkirSanas iestadém, ciktal tas vajadzigs to funkciju veikSanai, ir tiesibas uz piekluvi

dabasgazes uznémumu gramatvedibai, ka noteikts 31. panta.

Dalibvalstis un visas norikotas kompetentas iestades, tostarp 39. panta 1. punkta min&tas
regulativas iestades un domstarpibu izskirSanas iestades, ievéro konfidencialitati attieciba
uz komerciali jutigu informaciju. Dalibvalstis var paredz&t $adas informacijas izpausanu, ja

tas vajadzigs, lai kompetentas iestades varétu veikt savas funkcijas.

31. pants

Atseviska uzskaite

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu to, ka dabasgazes uznémumos
uzskaiti veic saskana ar 2. 1idz 5. punktu. Ja dabasgazes uznémumi izmanto atkapi no §a
noteikuma, pamatojoties uz 49. panta 2. un 4. punktu, tad vismaz ieks€jo uzskaiti veic

saskana ar So pantu.
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2. Neatkarigi no Tpasumtiesibu sisteémas vai juridiskas formas dabasgazes uzn€mumi
sagatavo, iesniedz revizijai un public savus gada parskatus saskana ar attiecigas valsts
tiesibu normam par uznémumu ar ierobezotu atbildibu gada parskatiem, kuras ir pienemtas
atbilstigi Padomes Ceturtajai direktivai 78/660/EEK (1978. gada 25. jilijs), kas pamatojas
uz Liguma 44. panta 2. punkta g) apakSpunktu® un attiecas uz noteiktu veidu sabiedribu

gada parskatiem'.

Uzn&mumi, kam juridiski nav pienakuma publicét gada parskatus, to eksemplaru glaba

galvenaja biroja, kur tas ir publiski pieejams.

3. Dabasgazes uznémumi sava ieksgja gramatvediba atseviski uzskaita dabasgazes parvadi,
sadali, SDG un uzglabasanu, ka tas biitu jadara, ja attiecigas darbibas veiktu atseviski
uznémumi, lai tadgjadi izvairitos no diskriminacijas, Sk&rssubsidéSanas un konkurences
izkroploSanas. Tie ar1 veic konsolidéjamu uzskaiti par citam ar gazi saistitam darbibam,
kas neattiecas uz parvadi, sadali, SDG un uzglabasanu. Lidz 2007. gada 1. julijam
dabasgazes uznémumi veic atsevisku uzskaiti par piegddém tiesigiem lietotajiem un par
piegadém lietotajiem, kas nav tiesigie lietotaji. Uzskaite norada ien€mumus no 1pasuma
esosas parvades vai sadales sisteémas. Attieciga gadijuma tie veic konsolidétu uzskaiti par
citam darbibam, kas nav saistttas ar gazi. [eksgja gramatvediba ietver bilanci un pelpas un

zaud&jumu parskatu par katru darbibu.

4. Veicot 2. punkta mingto reviziju, jo Ipasi parbauda 3. punkta min&ta pienakuma ieveérosanu

attieciba uz diskriminacijas un Sk&rssubsidésanas nepielausanu.

Direktivas 78/660/EEK nosaukums ir korigéts, nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas
liguma pantu parnumuréSanu saskana ar Amsterdamas liguma 12. pantu; sakotngji atsauce
bija uz 54. panta 3. punkta g) apakSpunktu.

! OV L 222, 14.8.1978., 11. Ipp.
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Ieksgja gramatvediba uznémumi precizé noteikumus par aktivu un pasivu, izdevumu un
ienémumu sadali, ka arT par amortizaciju, neskarot attiecigas valsts gramatvedibas
noteikumus, ko tie ievéro, gatavojot 3. punktd minétos atseviskos parskatus. Sos iek§gjos
noteikumus var grozit vienigi arkartas gadijumos. Minétos grozijumus norada un pienacigi

pamato.

Gada parskatu piezimés norada visus konkréta apjoma darTjumus, kas veikti ar saistitiem

uznémumiem.

VII NODALA

Sistémas piekluves organizacija

32. pants

TreSo personu piekJuve

Dalibvalstis nodrosina tadas sisteémas ieviesanu, kas treSam personam dod piekluvi
parvades un sadales sisttmam un SDG iekartam, pamatojoties uz public€tiem tarifiem, ko
piemero visiem tiesigajiem lietotajiem, tostarp piegades uzn€mumiem, ka arT objektivi un
bez sisteémas lietotaju diskriminacijas. Dalibvalstis nodro$ina, ka $os tarifus vai to
aprékinasanas metodiku pirms to stasanas speka saskana ar 41. pantu apstiprina 39. panta
1. punkta min&ta regulativa iestade, un ka Sos tarifus un metodiku, ja apstiprina vienigi

metodiku, public pirms to staSanas speka.
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Parvades sist€mu operatoriem ir pieejams citu parvades sistému operatoru tikls, ja tas

vajadzigs parvades funkciju veikSanai, tostarp parrobezu parvadei.

S1 direktiva neliedz noslégt ilgtermina ligumus, ciktal tie atbilst Kopienas konkurences

noteikumiem.

33. pants

Piekluve uzglabasanai

Lai nodrosinatu piekluvi uzglabasanas objektiem un saspiestas gazes uzglabasanai sistéma,
ja tas ir tehniski un/vai ekonomiski vajadzigs, lai nodro§inatu efektivu piekluvi sist€mai
lietotaju apgades vajadzibam, ka arT lai organizetu piekluvi paligpakalpojumiem,
dalibvalstis var izv€l&ties vienu vai abas no 3. un 4. punkta min&tajam procediram.
Procediiras darbojas saskana ar objektiviem, parredzamiem un nediskrimingjoSiem

kriterijiem.

Regulativas iestades, ja dalibvalstis ta nosaka, vai dalibvalstis nosaka un public€ krit€rijus,
saskana ar kuriem var noteikt, kadu piekluves reZimu izmantot attieciba uz uzglabasanas

objektiem un saspiestas gazes glabatuvém. Tas dara publiski pieejamu — vai uzglabasanas
un parvades sistému operatoriem uzliek pienakumu darit publiski pieejamu — informaciju
par to, kuri uzglabasanas objekti vai to dalas un kada saspiestas gazes uzglabasana sistéma

ir piedavata saskana ar 3. un 4. punkta min&tajam procediiram.

Sa punkta otras dalas otraja teikuma paredzétais pienakums neierobezo dalibvalstim §a

punkta pirmaja dala pieskirtas izveles tiesibas.
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Sa panta 1. punktu nepieméro tadiem paligpakalpojumiem un pagaidu uzglabasanai, kas ir
saistiti ar SDG iekartam un ir vajadzigi atkartotai parvérSanai gaz€ un turpmakai

nogadasanai parvades sist€éma.

Ja par piekluvi notiek parrunas, dalibvalstis vai, ja dalibvalstis ta nosaka, regulativas
iestades veic vajadzigos pasakumus, lai dabasgazes uzn€mumi un tiesigie lietotaji taja
teritorija, uz ko attiecas starpsavienota sisteéma, vai arpus tas, var vienoties par piekluvi
uzglabasanas objektiem un saspiestas gazes uzglabasanai sistéma, ja tas ir tehniski un/vai
ekonomiski vajadzigs, lai nodroSinatu efektivu piekluvi sisteémai, ka ar1 organiz&tu piekluvi
citiem paligpakalpojumiem. Pusu pienakums ir labticigi vienoties par piekluvi

uzglabasanai un saspiestas gazes uzglabasanai sisteéma, un citiem paligpakalpojumiem.

Par Iigumiem, kas attiecas uz piekluvi uzglabasanai un saspiestas gazes uzglabasanai
sist€ma, un citiem paligpakalpojumiem, vienojas ar attiecigo uzglabasanas sisteémas
operatoru vai dabasgazes uznémumiem. Regulativas iestades, ja dalibvalstis ta nosaka, vai
dalibvalstis prasa, lai uzglabasanas sistémas operatori un dabasgazes uznémumi — Iidz..."
un p&c tam reizi gada — public€ nozares galvenos nosacTjumus par glabatuvju un
saspiestas gazes uzglabasanas sist€émas pakalpojumu, un citu paligpakalpojumu

izmanto$anu.

Izstradajot $a punkta otraja dala minétos nosacijumus, uzglabasanas sistémas operatori un

dabasgazes uznémumi apspriezas ar sist€mas lietotajiem.

*

OV: ludzu, ievietojiet datumu — sesi menesi pec Direktivas 2003/55/EK 33. panta 1. punkta
minéta 1stenoSanas termina.
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Ja piekluvi regulg, regulativas iestades, ja dalibvalstis ta nosaka, vai dalibvalstis veic
vajadzigos pasakumus, lai dabasgazes uzn€mumiem un tiesigiem lietotajiem teritorija, uz
ko attiecas starpsavienota sist€ma, vai arpus tas, ir tiesibas uz piekluvi uzglabasanai,
saspiestas gazes uzglabasanai sistéma un citiem paligpakalpojumiem, pamatojoties uz
public&tiem tarifiem un/vai citiem uzglabasanas un saspiestas gazes uzglabasanas sisttma
noteikumiem un nosacijumiem, ja tas ir tehniski un/vai ekonomiski vajadzigs, lai
nodrosinatu efektivu piekluvi sist€émai, ka art lai izveidotu piekluvi citiem
paligpakalpojumiem. Regulativas iestades, ja dalibvalstis ta nosaka, vai dalibvalstis §adu
tarifu un to aprékinasanas metodikas izstrade apspriezas ar sisteémas lietotajiem. Tiesigiem
lietotajiem var pieskirt piekluves tiesibas, laujot viniem slégt piegades Iigumus ar
konkurgjosiem dabasgazes uznémumiem, kas nav sist€mas vai saistitu uzp€mumu

Ipasnieki un/vai operatori.

34. pants

Piekluve sakumposma parvades caurulvadu tikliem

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka dabasgazes uznémumi un
tiesigie lietotaji neatkarigi no to atraSanas vietas var pieklit sakumposma parvades
caurulvadu tikliem, tostarp objektiem, kas sniedz tehniskus pakalpojumus, kuri ir saistiti ar
So piekluvi, saskana ar So pantu, kas nav $o tiklu un objektu sastavdalas, ko izmanto
viet€jam razoSanas darbibam tur, kur gazi iegiist. Pasakumus dara zinamus Komisijai

saskana ar 54. pantu.
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2. Sa panta 1. punkta minéto piekluvi nodrogina ta, ka dalibvalstT ir paredzéts saskana ar

attiecigiem tiesibu aktiem. Dalibvalstis par merki izvirza taisnigu un atklatu piekluvi,

konkur€tsp&jiga dabasgazes tirgus izveidi un izvairiSanos no domingjosa stavokla

launpratigas izmantoSanas, nemot véra piegades droSumu un regularitati, pieejamo vai

attiecigi iegiistamo jaudu un vides aizsardzibu. Var nemt vera art:

a)

b)

d)

to, ka piekluve ir jaatsaka, ja tehniskie parametri nav saderigi, un ja nesaderibu nevar

logiski noverst;

to, ka jaizvairas no gritibam, ko nevar logiski novérst, un kas varétu traucét efektivu
kart&jo un planoto ogliidenrazu ieguvi nakotng, tostarp no gazes laukiem ar mazu

saimniecisko efektu;

to, ka jaievero pienacigi pamatotas sakumposma parvades tikla Tpasnieka vai
operatora gazes transportéSanas un parstrades vajadzibas, ka arT pargjo gazes
piegades tikla vai attiecigo parstrades vai apstrades iekartu lietotaju intereses, kas

varétu but skartas; un

to, ka japieméero tiesibu akti un administrativas procediiras atbilstigi Kopienas tiesibu

aktiem, lai izsniegtu atlaujas razoSanai vai sakumposma parvades tiklu izbtvei.
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Dalibvalstis nodrosina, ka darbojas domstarpibu izskirSanas sist€ma, tostarp iestade, kas
nav atkariga no iesaistitajam pusém un kam ir pieejama visa attieciga informacija, lai
vartu paatrinati izSkirt domstarpibas, kas attiecas uz piekluvi sakumposma parvades
tikliem, nemot veéra 2. punkta min&tos krit€rijus un to personu skaitu, kas iesaistitas sarunas

par piekluvi attiecigiem tikliem.

Parrobezu domstarpibu gadijuma pieméro tas dalibvalsts domstarpibu izskirSanas sistému,
kuras jurisdikcija ir sakumposma parvades caurulvadu tikls, kam ir atteikta piekluve. Ja
parrobezu domstarpibas attieciga sistéma ir vairak neka vienas dalibvalsts kompetencg,
attiecigas dalibvalstis savstarp€ji apspriezas, lai nodrosinatu §1s direktivas konsekventu

pieméroSanu.

35. pants

Piekluves atteiksana

Dabasgazes uznémumi var atteikt piekluvi sistémai jaudu truikuma dg] vai ar tadel, ka
piekluve sist€émai nelaus pildit tiem uzliktas 3. panta 2. punkta minétas sabiedrisko
pakalpojumu sniegSanas saistibas, vai pamatojoties uz nopietnam tautsaimnieciskam un
finansu grutibam ar ta sauktiem "take-or-pay" piegades ligumiem, nemot vera 48. panta
minétos kriterijus un procediiras un dalibvalsts izv€leto alternativu saskana ar min&ta panta

1. punktu. Tadi atteikumi ir pienacigi japamato.
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Dalibvalstis var veikt vajadzigos pasakumus, lai nodrosSinatu, ka dabasgazes uzn€mumes,
kas atsaka piekluvi sisteémai, pamatojoties uz jaudas tritkumu vai piesléguma tritkumu, veic
vajadzigos uzlabojumus, ciktal tas ir ekonomiski izdevigi, vai arT tad, ja potencialais
lietotajs ir gatavs maksat par tadiem uzlabojumiem. Dalibvalstis veic attiecigos pasakumus,

ja tas piemero 4. panta 4. punktu.

36. pants

Jauna infrastruktira

Uz nozimigakiem jauniem gazes infrastruktiiras objektiem, proti, starpsavienojumiem,
SDG un uzglabasanas iekartam, péc liguma uz noteiktu laiku var neattiecinat

9.,32.,33. un 34. pantu un 41. panta 6., 8. un 10. punktu, ja:
a) ieguldijumiem jauzlabo konkurence gazes piegades joma un piegades droSums;

b)  arieguldijumu saistitajam riskam ir jabit tadam, ka ieguldijums netiktu veikts, ja

nebitu pieskirts atbrivojums;

c) infrastruktirai jabut tadas fiziskas vai juridiskas personas Ipasuma, kas vismaz p&c
juridiska statusa ir nodalita no sist€mas operatoriem, kuru sist€mas infrastruktiiru

terikos;
d) mingtas infrastruktiiras lietotajiem ir jamaksa par tas lietoSanu; un

e) iznémuma pieskirSana nedrikst kait€t dabasgazes ieksgja tirgus konkurencei vai
efektivai funkciongSanai, vai tas regulétas sistémas efektivai funkciongsanai, kurai

infrastruktira ir pieslégta.
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Sa panta 1. punktu pieméro arT bitiskiem jaudas palielinajumiem eso3a infrastruktiira un

tadas infrastruktiiras parmainam, kura lauj attistit jaunus gazes piegades avotus.

VIII nodala ming&ta regulativa iestade katra konkréta gadijuma var pienemt I€mumu par

1. un 2. punkta mingta atbrivojuma pieskirSanu.

Ja attieciga infrastruktiira atrodas vairaku dalibvalstu teritorija, tad Agentiira var attiecigas
dalibvalsts regulativajam iestadém iesniegt padomdevéja atzinumu, kuru §1s iestades var
izmantot Iémuma pamatosanai, turklat tas paveicams divu ménesu laika no dienas, kad

atbrivojuma ltigums bija iesniegts ped€ja no §Tm regulativajam iestadeém.

Ja visas regulativas iestades seSu ménesu laika vienojusas par atbrivojuma l€émumu, tas par

$o lémumu informé Agentiiru.
Uzdevumus, kas ar $o pantu uzticéti dalibvalstu parvaldes iestadém, Agentiira veic tad, ja:

a)  visas attiecigas regulativas iestades nav sp&jusas vienoties seSos ménesos no dienas,

kad p&dgja no §Tm regulativajam iestadeém ir iesniegts atbrivojuma liigums; vai
b)  to kopigi ludz attiecigas regulativas iestades.

Visas attiecigas regulativas iestades var kopigi liigt, lai $2 punkta tresas dalas a)

apakSpunkta noradito terminu pagarina, ilgakais, par trim m&nesiem.
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Pirms lémuma pienemsanas Agentiira apspriezas ar attiecigajam regulativajam iestadém un

luguma iesniedzgjiem.

Atbrivojums var attiekties uz visam jauna infrastruktiiras objekta jaudam vai dalu no tam,

vai uz butiski palielinatam pastavosas infrastruktiras jaudam.

Pienemot lémumus par atbrivojumu pieskirsanu, katra konkréta gadijuma izskata vajadzibu
pieme@rot nosacTjumus par atbrivojuma ilgumu un nediskrimingjosu piekluvi
infrastruktirai. Pienemot Iémumu par min&tajiem nosacijumiem, 1pasi nem veéra biivéjamas

papildu jaudas vai esoSo jaudu modifikacijas, projekta grafiku un stavokli attieciga valstl.

Pirms pieskirt atbrivojumu, regulativa iestade pienem [émumus par jaudu
apsaimniekoSanas un atvéléSanas noteikumiem un mehanismiem. Noteikumos ir prasits
pirms jaunas infrastruktiiras jaudas sadales, tostarp savam vajadzibam, uzaicinat visus
potencialos infrastruktiiras lietotajus apliecinat ieinteresétibu jaudu ligumu slégsana.
Regulativa iestade paredz, ka parslodzes vadibas noteikumos ir ietverts pienakums
neizmantoto jaudu pardot sekundaraja tirgii, un ka infrastruktiiras lietotaji jaudas, par ko
vini ir noslégusi Iigumu, var pardot sekundaraja tirgt. Vertgjot p&c 1. punkta a), b) un
e) punkta mingtajiem kriterijiem, regulativa iestade nem vera jaudas sadales procediiras

rezultatus.

Lémumu par atbrivojuma pieskirSanu, tostarp $a punkta otraja dala min€tos nosacijumus,

pienacigi pamato un publicg.
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7. Neskarot 3. punktu, dalibvalstis var paredzgt, ka attieciga gadijuma regulativa iestade vai

agentlira oficiala [éemuma vajadzibam iesniedz dalibvalsts attiecigajai iestadei atzinumu par

atbrivojuma ligumu. Atzinumu publicg kopa ar [emumu.

8. Regulativa iestade bez kavésanas, tiilit pec sanemsanas parsita Komisijai katru

atbrivojuma ligumu. Kompetenta iestade [émumu tilit dara zinamu Komisijai, un iesniedz

tai visu attiecigo informaciju par l@mumu. Informaciju Komisijai var iesniegt arT apkopotu,

lai Komisija varétu piepemt pamatotu 1émumu. Saja informacija konkréti ietilpst:

a)  siki izklastiti iemesli, pamatojoties uz kuriem regulativa iestade vai dalibvalsts ir
pieskirusi atbrivojumu vai to atteikusi, un atsauce uz 1. punktu, tostarp min&ta punkta
attiecigo apakSpunktu vai attiecigajiem apakspunktiem, kas ir $ada 1@muma pamata,
tostarp visa finansu informacija, kas pamato tada atbrivojuma vajadzibu;

b) analize, kas veikta par to, ka atbrivojuma pieskirSana ietekmés konkurenci un
dabasgazes ieksgja tirgus efekttvu funkciongsanu;

c) pamatojums par laiku un attiecigas gazes infrastruktiiras kop&jas jaudas dalu, par ko
ir pieskirts atbrivojums;

d) jaatbrivojums attiecas uz kadu starpsavienojumu — rezultati, kas giiti apspriedg ar
attiecigam regulativam iestadém; un

e) infrastruktiras ieguldijums gazes piegades dazadoSana.
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0. Divos ménesos péc pazinojuma sanemsanas Komisija var pienemt Iémumu, prasot, lai
regulativa iestade groza vai atcel Iémumu pieskirt atbrivojumu. Mingtais termins$ sakas
otraja diena p&c pazinojuma sanemsanas. Min€to divu ménesu terminu var pagarinat vél
par diviem ménesiem, ja Komisija prasa papildu informaciju. Mingtais papildu termins
sakas otraja diena pec pilnigas informacijas sanemsanas. Sakotngjo divu meénesu terminu

var pagarinat arT tad, ja tam piekrit gan Komisija, gan regulativa iestade.

Pazinojumu uzskata par anul&tu, ja liguma nolikta termina nav sniegta liigta informacija,
iznemot gadijumus, kad pirms mingta termina beigam ar Komisijas un regulativas iestades
piekriSanu termins$ ir pagarinats, vai ar, ja regulativa iestade pienacigi pamatota

pazinojuma inform& Komisiju par to, ka ta uzskata, ka pazinojums ir pilnigs.

Regulativa iestade viena ménesa laika izpilda Komisijas Iémumu grozit vai atcelt

atbrivojuma Iémumu, un attiecigi inform& Komisiju.
Komisija ievero konfidencialitati saistiba ar komerciali jutigu informaciju.

Komisijas apstiprinajums atbrivojuma lémumam zaud@ speku divus gadus péc
pienemsanas, ja lidz minétajam terminam nav sakta infrastrukttiras biivnieciba, un piecus
gadus péc pienemsanas, ja [idz min&tajam terminam infrastrukttira nav nodota
ekspluatacija, ja vien Komisija nenolemj, ka kavéSanas bijusi nopietnu skerslu del, kurus

persona, kam pieskirts atbrivojums, nav spgjiga ietekmét.
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10.

Komisija var pienemt pamatnostadnes, lai piem&rotu §a panta 1. punkta paredzetos
nosacijumus, un izklastit procediiru §a panta 3., 6., 8. un 9. punkta piemérosanai. Sos
pasakumus, kas paredzeti, lai grozitu nebutiskus §tis direktivas elementus, papildinot to,

pienem saskana ar 51. panta 3. punkta mingto regulativo kontroles proceduru.
37. pants
Tirgus atvértiba un savstarpigums
Dalibvalstis nodrosina to, ka tiesigie lietotaji ir:

a)  lidz 2004. gada 1. julijam — tie tiesigie lietotaji, kas noraditi 18. panta Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 98/30/EK (1998. gada 22. juinijs) par kopigiem
noteikumiem dabasgazes iek§gjam tirgum'. Dalibvalstis katru gadu 1idz 31. janvarim

publicg So tiesigo lietotaju defin€Sanas kriterijus;
b) no 2004. gada 1. julija — visi lietotdji, kas nav majsaimniecibu lietotaji;
c) 1o 2007. gada 1. jilija— visi lietotaji.
Lai nepielautu gazes tirgu nevienm&rigu atveérSanu:

a)  neaizliedz ligumus par gazes piegadi tiesigam lietotajam citas dalibvalsts sisteéma, ja

lietotaju uzskata par tiesigu abas $ajas sistemas; un

OV L 204, 21.7.1998., 1. Ipp.
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b)  jaa) apakSpunkta mingtos darfjjumus atsaka tadel, ka lietotajs ir tiesigs tikai viena no
abam sistéemam, tad Komisija var, nemot véra stavokli tirgi un vispargjas intereses,
tai pusei, kura atsaka piegadi, uzlikt par pienakumu veikt pieprasito piegadi pec tas

dalibvalsts liguma, kura atrodas kada no abam sist€émam.

38. pants

Tiesas linijas
Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka:

a)  visi dabasgazes uznémumi, kas veic uznémeéjdarbibu to teritorija, var veikt piegades

tiesigajiem lietotajiem, izmantojot tieSo Itniju; un

b)  dabasgazes uznémumi var veikt piegades ikvienam $adam tiesigajam lietotajam

attiecigas dalibvalsts teritorija, izmantojot tieSo Imiju.

Ja tieSo Itniju biivei vai darbibai ir vajadziga atlauja (pieméram, licence, atlauja, koncesija,
piekriSana vai apstiprinajums), dalibvalstis vai to norikota kompetenta iestade nosaka
kriterijus, kurus ievéro, pieskirot atlaujas tieSo Itniju biivniecibai vai darbibai to teritorija.

Sie kritériji ir objektivi, parredzami un nediskrimingjosi.

Dalibvalstis var izsniegt atlauju tiesas Iinijas bivniecibai, tom&r nemot véra atteikumu
atlaut piekluvi sisteémai saskana ar 35. pantu vai domstarpibu izSkir§anas procediiras

sakSanu saskana ar 41. pantu.

PE-CONS 3649/09 IL/ica 98

DG C LV



VIII NODALA

Valsts regulativas iestades

39. pants

Regulativo iestazu norikosana un neatkariba
1. Katra dalibvalsts noriko vienu valsts regulativo iestadi valsts ITment.

2. Sa panta 1. punkts neliedz dalibvalstis norikot citas regulativas iestades regionu Iiment, ja
vien tur ir viens vadosais parstavis Kopienas m&roga parstavibas un kontaktu
nodrosinasanai Agentiiras Regulatoru valdg, ka noteikts Regulas (EK) Nr..../2009 *

14. panta 1. punkta.

3. Atkapjoties no $a panta 1. punkta, dalibvalsts var norikot regulativas iestades mazam
sisttmam geografiski nodalita regiona, kura 2008. gada patérins neparsniedza 3 % no tas
dalibvalsts kopgja patérina, kura ta atrodas. ST atkape neskar to, ka tiek iecelts viens
vadosais parstavis Kopienas limena parstavibas un kontaktu nodrosinasanai Agentiiras

Regulatoru valdé saskana ar Regulas (EK) Nr..../2009" 14. panta 1. punktu.

* OV: ludzu, ievietojiet dokumenta 3650/09 regulas numuru.
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4. Dalibvalstis garant€ regulativas iestades neatkaribu un nodrosina, ka ta izmanto savas
pilnvaras taisnigi un parredzami. Tadg] dalibvalsts nodros$ina, ka regulativa iestade, veicot

Saja direktTva un saistitajos tiesibu aktos paredz&tos regulativos uzdevumus:
a)  irjuridiski un funkcionali neatkariga no citam publiskam vai privatam struktiram;
b)  nodroSina, ka tas personals un par tas vadibu atbildigas personas:

i)  darbojas neatkarigi no tirgus interes€m; un

il)  veicot regulativus uzdevumus, neprasa un nepienem tieSus noradijumus no
valdibas vai citam publiskam vai privatam struktiiram. Attiecigos gadijumos §1s
prasibas neskar ciesu sadarbibu ar citam attiecigam valsts iestadem vai valdibas
noteiktas vispargjas politikas nostadnes, kas nav saistitas ar 40. panta

noteiktajam regulativajam pilnvaram un uzdevumiem.
5. Lai aizsargatu regulativas iestades neatkaribu, dalibvalstis jo Tpasi nodroSina, ka:

a)  regulativa iestade var pienemt Iémumus neatkarigi no politiskam struktfiram un ka tai
ir atseviski ikgadgji budzeta pieskirumi un iesp&ja neatkarigi 1stenot pieskirto
budzetu, ka arT to, ka tai ir atbilstigi cilv@kresursi un finanSu resursi, lai veiktu savus

pienakumus; un

b)  regulativas iestades valdes loceklus vai, ja valdes nav, regulativas iestades vadibu
iece] uz noteiktu laiku no pieciem lidz septiniem gadiem, un $o terminu var atjaunot

vienu reizi.
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Attieciba uz $a punkta pirmas dalas b) apaksSpunktu dalibvalstis nodroSina atbilstigu valdes
vai vadibas rotacijas sisttmu. Valdes loceklus vai, ja valdes nav, vadibas loceklus var
atbrivot no amata pirms pilnvaru termina beigam vienigi tad, ja vini vairs neatbilst $aja

panta mingtajiem nosacijumiem vai ir vainigi attiecigas valsts tiestbu aktu parkapuma.

40. pants

Regulativas iestades visparéjie mérki

Pildot $aja direktiva noteiktos regulativos uzdevumus, regulativa iestade veic visus piemé&rotos
pasakumus, lai 41. panta izklastito pienakumu un pilnvaru robezas ciesa sadarbiba ar citam
atbilstigam valsts iestadeém, tostarp konkurences iestadém, un neskarot to kompetenci, sekmétu sadu

mérku sasniegSanu:

a) ciesa sadarbiba ar Agentiiru, citu dalibvalstu regulativajam iestadém un Komisiju sekmét
Kopiena konkur&tsp&jigu un drosu dabasgazes ieksgjo tirgu, kurs ilgtermina neapdraud
vidi, un efektivu tirgus atvérSanu visiem Kopienas lietotajiem un piegadatajiem, ka ar1
nodrosinat atbilstosus apstaklus gazes tiklu efektivai un uzticamai darbibai, nemot véra

ilgtermina mérkus;

b) attistit konkur&joSus un pienacigi funkciongjosus regionalos tirgus Kopiena, lai sasniegtu

a) punkta min&to mérki;

C) likvidét ierobezojumus dabasgazes tirdzniecibai starp dalibvalstim, tostarp attistit
pieprasijumam atbilstigas parrobezu parvades jaudas, lai apmierinatu pieprasijumu un

palielinatu valstu tirgu integraciju, kas var sekmé&t dabasgazes plismu visa Kopiena;
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d)

iesp&jami rentablaka veida palidzet panakt uz patérétajiem orientetu drosu, uzticamu un
efekttvu nediskrimingjosu sist€mu izstradi, ka ar1 veicinat sist€ému pieme&rotibu un —
atbilstigi visparigiem energgtikas politikas mérkiem energoefektivitati, ka ari gan liela un
neliela apjoma gazes razo$anas no atjaunigiem energijas avotiem, gan decentralizétas

razoSanas integraciju parvades un sadales tiklos;

e) sekm@t jaunu razosanas jaudu piekluvi tiklam, jo Tpasi atcelot skérslus, kas varétu kavet
jaunu dalibnieku un no atjaunigiem avotiem iegiitas gazes piekluvi;

f) nodrosinat Tstermina un ilgtermina atbilstosu stimulu tikla operatoriem un tikla lietotajiem
palielinat tikla efektivitati un sekmét tirgus integraciju;

g) nodrosinat, ka lietotaji gust labumu no valsts tirgus efektivas darbibas, sekmgjot efektivu
konkurenci un palidzot nodro$inat patérétaju aizsardzibu;

h) palidzet sasniegt augstus standartus attieciba uz dabasgazes universalo pakalpojumu,
veicinot neaizsargato lietotaju aizsardzibu un nodrosinot piegadataja mainai nepieciesamo
datu apmainas procesu atbilstibu.
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41. pants

Regulativas iestades piendakumi un pilnvaras

1. Regulativajai iestadei ir $adi pienakumi:

a)

b)

d)

atbilstigi parredzamiem krit€rijiem noteikt vai apstiprinat parvades vai sadales tarifus

vai to aprékinasanas metodiku;

nodrosinat, ka parvades un sadales sist€ému operatori un, attieciga gadijuma, sistému
IpasSnieki, ka arT visi dabasgazes uznémumi pilda saistibas, kas izriet no §is direktivas
un citiem attiecigajiem Kopienas tiesibu aktiem, tostarp saistibas, kas attiecas uz
parrobezu jautajumiem;

saist1ba ar parrobezu jautajumiem sadarboties ar attiecigo dalibvalstu regulativo
iestadi vai iestadém un ar Agentiiru;

ieverot un izpildit visus atbilstigos juridiski saistoSos Agentiiras un Komisijas

lemumus;

katru gadu zinot par savu darbibu un pienakumu izpildi attiecigajam dalibvalsts
iestadem, Agentiirai un Komisijai. Sajos zinojumos ietver veiktos pasakumus un

panaktos rezultatus attieciba uz katru $aja panta uzskaitito uzdevumu;

nodrosinat to, ka netiek veikta parvades, sadales, uzglabasanas, SDG un piegades

darbibu skeérssubsidésana;
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g)  parraudzit parvades sist€mu operatoru ieguldijumu planus un sava gada zinojuma
ietvert parvades sist€mu operatoru ieguldijumu planu izvert€jumu attieciba uz to
atbilstibu Kopienas tikla attistibas planam, kas minéts Regulas (EK) Nr..../2009 *
8. panta 3. punkta b) apakSpunkta; §ada izvert€juma var ieklaut ieteikumus par

minéto ieguldijumu planu grozijumiem;

h)  parraudzit tikla droSuma un uzticamibas noteikumu ievérosanu un darbibas rezultatu
atbilstibu, ka arT noteikt vai apstiprinat pakalpojumu un piegades kvalitates
standartus un prasibas vai ar1 veikt Sos uzdevumus kopa ar citam kompetentam

iestadém;

i)  parraudzit parredzamibu, tostarp saistiba ar vairumtirdzniecibas cenam, un

nodrosinat, ka dabasgazes uzn€mumi ievero parredzamibas pienakumus;

j)  parraudzit tirgus atvertibas l[imeni un efektivitati, un konkurenci vairumtirdznieciba
un mazumtirdznieciba, tostarp saistiba ar dabasgazes birzam, cenam majsaimniecibu
lietotajiem, ar1 priekSapmaksas sistemam, operatoru mainas maksam, maksam par
atteikSanos no piesléguma, maksam par uzturésanas pakalpojumiem un to IstenoSanu
un stidzibam no majsaimniecibu lietotajiem, ka arT konkurences kroplojumiem vai
ierobezojumiem, tostarp sniedzot attiecigu informaciju, un nodot attiecigos

gadijumus attiecigajam konkurences iestadém,;

k)  uzraudzit ierobezojosu ligumisku praksi, tostarp ekskluzivu tiesibu klauzulas, kuras
lieliem lietotajiem, kas nav majsaimniecibu lietotaji, var liegt vai ierobezot izvéli
vienlaikus sl€gt ligumus ar vairak neka vienu piegadataju. Attieciga gadijuma valsts

regulativas iestades par $adu praksi informé valsts konkurences iestades;

* OV: ludzu, ievietojiet dokumenta 3652/09 regulas numuru.
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D)

p)

q)

ieverot ligumisko brivibu attieciba uz partraucamiem piegades ligumiem, ka ar1
attieciba uz ilgtermina ligumiem, ja tie ir saderigi ar Kopienas tiesibu aktiem un

atbilst Kopienas politikas virzieniem;

parraudzit laiku, ko parvades un sadales sistému operatori patere, lai izveidotu

pieslégumus un veiktu remontdarbus;

parraudzit un parskatit nosacijumus par piekluvi glabatuvém, saspiestas gazes
uzglabasanai sist€éma un citiem paligpakalpojumiem, ka paredzgets 33. panta. Ja
piekluves rezimu glabatuvém nosaka saskana ar 33. panta 3. punktu, uzdevuma

neieklayj tarifu parskatiSanu;

kopa ar citam attiecigam iestadém palidz&t nodrosinat paterétaju tiesibu aizsardzibas

pasakumu, tostarp I pielikuma min&to, efektivitati un piemérosanu;

vismaz reizi gada publicét ieteikumus par piegades cenu atbilstibu 3. pantam un

attieciga gadijuma nosiitit tos konkurences iestadém;

nodros§inat piekluvi lietotaju paterina datiem, valsts [TmenT nodroSinat neobligatu
saskanotu un viegli saprotamu formatu pat€rina datiem un nodrosinat visiem

lietotajiem tulit€ju piekluvi $adiem datiem saskana ar I pielikuma h) punktu;

parraudzit, ka isteno noteikumus par parvades sist€mu operatoru, sadales sist€mu
operatoru, piegadataju un lietotaju un citu tirgus dalibnieku tiesibam un

piendkumiem atbilstosi Regulai (EK) Nr..../2009 ;

+

OV: ludzu, ievietojiet dokumenta 3652/09 regulas numuru.
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s)  parraudzit, vai pareizi piemero kriterijus, ka noteikt uzglabasanas objektu atbilstibu

33. panta 3. vai 4. punktam; un
t)  parraudzit 46. panta min&to aizsardzibas pasakumu TstenoSanu;

u) veicinat datu apmainas procesu savietojamibu attieciba uz svarigakajam tirgus

norisém regionala Iiment.

2. Ja dalibvalsts ta noteikusi, 1. punkta izklastitos parraudzibas pienakumus var veikt citas
iestades, kas nav regulativa iestade. Tada gadijuma informaciju, ko giist no sadas

parraudzibas, pec iesp&jas driz dara pieejamu regulativajai iestadei.

Rikojoties neatkarigi, neskarot to 1pasas kompetences un saskana ar labaka regulgjuma
principiem, regulativa iestade, veicot 1. punkta izklastitos pienakumus, attieciga gadijuma
apspriezas ar parvades sistemu operatoriem un attieciga gadijuma ciesi sadarbojas ar citam

attiecigam valsts iestadém.

Regulativas iestades vai Agentiiras apstiprinajumi saskana ar o direktivu neskar nekadu
attiecigi pamatotu regulativas iestades pilnvaru Tstenosanu nakotn€ saskana ar So pantu vai

jebkadas sankcijas, ko piemero citas attiecigas iestades vai Komisija.
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3. Ja saskana ar 14. pantu ir norikots neatkarigs sist€mas operators, papildus uzdevumiem,

kadi tai ir saskana ar §3 panta 1. punktu, regulativa iestade:

a)

b)

d)

parrauga, ka parvades sist€mas Ipasnieks un neatkarigais sist€mas operators pilda
$aja panta paredzetos pienakumus, un saskana ar 4. punkta d) apakSpunktu piemero

sankcijas par neizpildi;

parrauga attiecibas un sazinu starp neatkarigo sistémas operatoru un parvades
sist€mas 1pasnieku, nodrosinot neatkariga sist€mas operatora saistibu izpildi, un jo
1pasi apstiprina Iigumus un darbojas ka domstarpibu izskirSanas iestade starp
neatkarigo sist€mas operatoru un parvades sisteémas Tpasnieku attieciba uz siidzibam,

ko saskana ar 11. punktu iesniegusi kada no pusém,;

neskarot 14. panta 2. punkta ¢) apakSpunkta noteikto procediiru, attieciba uz pirmo
tikla attistibas desmit gadu planu apstiprina ieguldijumu planus un tikla attistibas

daudzgadu planu, ko katru gadu iesniedz neatkarigais sist€mas operators;

nodrosina, ka neatkariga sist€mas operatora iekasé€tas tikla piekluves tarifos noteiktas
maksas ietver atlidzibu tikla TpaSniekam vai Tpasniekiem, kas nodroSina pienacigu
atdevi no tikla akttviem un no jauniem ieguldijumiem taja, ja vien tie ir ekonomiski

un efektivi integr&jusies; un

ir pilnvarota veikt parbaudes, tostarp bez iepriek$gja pazinojuma, parvades sist€mas

Ipasnieka un neatkariga sist€mas operatora telpas.
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4. Dalibvalstis nodrosina, ka regulativajam iestadeém ir pieskirtas vajadzigas pilnvaras, lai tas
varétu efekttvi un bez kavésanas veikt 1., 3. un 6. punkta min&tos pienakumus. Tadg]

regulativajai iestadei ir vismaz $adas pilnvaras:
a)  pienemt dabasgazes uznémumiem saistoSus l€mumus;

b)  analiz&t gazes tirgu darbibu, ka arT noteikt un pieme&rot jebkadus nepiecieSamus un
samérigus pasakumus, lai veicinatu efekttvu konkurenci un nodrosinatu tirgus
pareizu darbibu. Attieciga gadijuma regulativajai iestadei, veicot izmekl&Sanu
saist1ba ar konkurences tiesibu aktiem, ir ar1 pilnvaras sadarboties ar valsts

konkurences iestadi un finansu tirgus regulatoriem vai Komisiju;

c)  pieprasit no dabasgazes uzn@mumiem informaciju, kas vajadziga tas uzdevumu
veik$anai, tostarp pamatojumu atteikumam pieskirt piekluvi treS$am personam un

informaciju par pasakumiem, kas vajadzigi tikla pastiprinasanai;

d) piemerot iedarbigas, samerigas un atturosas sankcijas dabasgazes uznémumiem, kas
nepilda saistibas, kuras izriet no §1s direktivas vai no juridiski saistoSiem regulativas
iestades vai Agentliras lemumiem, vai ierosinat, lai kompetenta tiesa pieméro $adas
sankcijas. Tas ietver pilnvaras noteikt vai ierosinat noteikt, attiecigi, parvades
sist€émas operatoram vai vertikali integrétam uzp€mumam sankcijas I1dz pat 10 %
apjoma no parvades sist€mas operatora gada apgrozijuma vai lidz pat 10 % apjoma
no vertikali integréta uznémuma gada apgrozijuma, ja tie neievero $aja direktiva

noteiktos attiecigos pienakumus; un
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e)  atbilstigas tiesibas veikt izmekl€Sanu un attiecigas pilnvaras izskirt domstarpibas
atbilstigi 11. un 12. punktam.
5. Ja saskana ar IV nodalu ir norikots parvades sist€mas operators, papildus pienakumiem un

pilnvaram, kadas tai ir saskana ar $a panta 1. un 4. punktu, regulativajai iestadei pieskir

vismaz $adus pienakumus un pilnvaras:

a)  atbilstigi 4. punkta d) apakSpunktam noteikt sankcijas par diskrimingjosu ricibu
vertikali integréta uzpémuma laba;

b)  uzraudzit sazinu starp parvades sist€mas operatoru un vertikali integrétu uznémumu,
nodrosinot parvades sistémas operatora atbilstibu pienakumiem;

c) darboties ka domstarpibu izskirSanas iestadei starp vertikali integrétu uznp€mumu un
parvades sistémas operatoru attieciba uz siidzibam, kas iesniegtas saskana ar
11. punktu;

d)  uzraudzit tirdzniecibas un finansu attiecibas, tostarp parvades sist€mas operatora un
vertikali integréta uzn€muma aizp@mumus;

e)  apstiprinat visus tirdzniecibas un finansialus noligumus starp vertikali integrétu
uznémumu un parvades sistémas operatoru, ja vien tie atbilst tirgus noteikumiem;
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f)  logt vertikali integrétam uznémumam sniegt paskaidrojumu, kad to atbilstigi
21. panta 4. punktam ir inform&jusi atbilstibas amatpersona. Saja paskaidrojuma jo
1pasi ietver pieradijumus tam, ka nav notikusi nekada diskrimingjosa riciba par labu

vertikali integrétam uznémumam,;

g)  veikt parbaudes, tostarp iepriekS nepazinotas, vertikali integréta uznémuma un

parvades sisteémas Tpasnieka telpas; un

h)  japarvades sistemas operators nepartraukti parkapj saja direktiva noteiktos
pienakumus — jo 1pasi attieciba uz atkarotu diskrimingjosu ricibu par labu vertikali
integrétam uzn@mumam — pieskirt visus vai konkrétus parvades sist€mas operatora

pienakumus neatkarigam sist€mas operatoram, kas norikots atbilstigi 14. pantam.

6. Regulativo iestazu kompetencg ir noteikt vai pietiekamu laiku pirms tas stasanas speka
apstiprinat vismaz tadu metodiku, ko izmanto, lai aprékinatu vai paredz&tu noteikumus un

nosacijumus attieciba uz:

a)  pieslégumu un piekluvi valsts tikliem, tostarp parvades un sadales tarifiem, un
noteikumiem un tarifiem, kas attiecas uz piekluvi SDG iekartam. Sie tarifi vai
metodika lauj veikt visus vajadzigos ieguldijumus tiklos un SDG iekartas, lai

nodrosinatu tiklu un SDG iekartu dzivotspgju;

b)  balans€Sanas pakalpojumu nodrosinasanu, kurus sniedz visekonomiskakaja veida un
kuri nodroSina pienacigus stimulus tikla lietotajiem, lai balans€tu to jaudu un
pat€rinu. Balansesanas pakalpojumus sniedz taisnigi un nediskrimingjosi, un to

pamata ir objektivi kriteriji; un
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10.

c)  piekluvi parrobezu infrastruktiirai, tostarp jaudas sadalijuma un parslodzes vadibas

procediiras.
Sa panta 6. punkta minéto metodiku vai noteikumus publicg.

Nosakot vai apstiprinot tarifus vai metodiku un balansé€Sanas pakalpojumus, regulativas
iestades nodrosina parvades un sadales sist€mu operatoriem atbilstigu stimulu Tstermina un
ilgtermina palielinat efektivitati, sekmét tirgus integraciju un piegades droSumu un atbalstit

attiecigus p&tniecibas pasakumus.

Regulativas iestades uzrauga gan parslodzes vadibu valstu gazes parvades tiklos, tostarp
starpsavienojumos, gan ari parslodzes vadibas noteikumu Tsteno$anu. Sim nolikam
parvades sistému operatori vai tirgus dalibnieki iesniedz valsts regulativajam iestadém
parslodzes vadibas noteikumus, tostarp par jaudas sadaltjumu. Valsts regulativas iestades

var prasit izdarTt grozijumus $ajos noteikumos.

Regulativas iestades ir pilnvarotas vajadzibas gadijuma prasit parvades, glabatavu, SDG un
sadales sistému operatoriem grozit noteikumus, tostarp $aja panta min&tos tarifus un
metodiku, lai nodrosinatu to same&rigumu un nediskrimingjosu piemerosanu. Ja piekluves
reZimu uzglabasanai nosaka saskana ar 33. panta 3. punktu, $aja uzdevuma neieklauj tarifu
modifikacijas. Ja parvades un sadales tarifu noteikSana kav@gjas, regulativajam iestadém ir
tiesibas noteikt vai apstiprinat parvades un sadales pagaidu tarifus vai metodiku un pienemt
Iémumu par atbilstigiem kompensacijas pasakumiem tad, ja galigie tarifi vai metodika

atSkiras no Siem pagaidu tarifiem vai metodikas.
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1.

12.

13.

14.

Visas personas, kam ir sidzibas par parvades, glabatavu, SDG vai sadales sist€mas
operatoriem saistiba ar $aja direktiva noteiktajiem operatora pienakumiem, var iesniegt
stidzibu regulativajai iestadei, kas — rikojoties ka domstarpibu izskirSanas iestade —
pienem Iémumu divos ménesos péc sidzibas sanemsanas. So terminu var pagarinat par
diviem ménesiem, ja regulativa iestade lidz papildu informaciju. So pagarinato terminu
var V&l pagarinat, ja tam piekrit siidzibas iesniedzgjs. Regulativas iestades Iémums ir

saistoss, ja vien tas netiek atcelts parsiidzibas kartiba.

Ikviena persona, ko skar attiecigais [émums un kam ir tiesibas iesniegt siidzibu par
lémumu, kurs attiecas uz metodiku un pienemts saskana ar So pantu, vai — ja regulativajai
iestadei ir pienakums apspriesties — par ierosinatajiem tarifiem vai metodiku, var,
velakais, divos me&nesos vai dalibvalstu noteikta 1saka termina péc [émuma vai lémuma
priekslikuma publicésanas iesniegt siidzibu ta parskati$anas nolika. Sada stidziba neaptur

lémuma piemerosanu.

Dalibvalstis izveido atbilstigus un efektivus regulativos, kontroles un parredzamibas
mehanismus, lai izvairitos no domingjosa stavokla launpratigas izmantosanas, jo Tpasi
kaitgjot patérétaju interes€m, un no cenu nosisanas. Sajos mehanismos nem veéra Liguma

noteikumus un jo 1pasi ta 82. pantu.

Dalibvalstis nodrosina, ka tiek veikti atbilstigi pasakumi, tostarp administrativu lietu vai
kriminalprocesa sakSana atbilstigi attiecigas valsts tiesibu aktiem, pret atbildigajam
fiziskam un juridiskam personam gadijumos, kad nav ievéroti $aja direktiva paredz&tie

konfidencialitates noteikumi.
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15.

16.

17.

Sa panta 11. un 12. panta minétas siidzibas neskar parsiidzibas tiesibu izmanto$anu saskana

ar Kopienas un/vai attiecigo valstu tiesibu aktiem.

Regulativas iestades savus 1émumus pilniba pamato, lai lautu tiesu iestadém veikt
parskatiSanu un tiem jabiit publiski pieejamiem, vienlaikus nodro$inot komerciali jutigas

informacijas konfidencialitati.

Dalibvalstis nodrosina piemérotus valsts ITmena mehanismus, lai puse, kuru skar
regulativas iestades lémums, varétu So [émumu parstidzet no iesaistitajam pusém un no

valdibam neatkariga struktiira.

42. pants

Parrobezu jautdjumu reguléjums

Regulativas iestades savstarpgji ciesi apspriezas un sadarbojas, ka arT savstarpgji un
Agentirai sniedz vajadzigo informaciju, lai veiktu $aja direktiva paredz&tos uzdevumus.
Informacijas apmainas procesa iestade, kas sanem informaciju, nodrosina tadu

konfidencialitates Itmeni, kadu prasa informacijas nosiititaja iestade.
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2. Regulativas iestades sadarbojas vismaz regionala Iiment, lai:

a)  sekmétu operativus mehanismus, lai panaktu tikla optimalu parvaldibu, veicinatu
kopigu gazes birzu izveidi un parrobezu jaudu pieskirSanu, ka arT lai nodroSinatu
pietiekamu starpsavienojuma jaudu, tostarp ar jauniem starpsavienojumiem, un lai
regiona un starp regioniem varétu izverst efektivu konkurenci un uzlabotu piegades

drosumu, nediskrimingjot dazadu dalibvalstu piegades uznémumus;

b)  saskanotu visu tiklu kodeksu izstradi attiecigajiem parvades sist€mu operatoriem un

citiem tirgus dalibniekiem; un
c) saskanotu to noteikumu izstradi, kas reglament& parslodzes vadibu.

3. Valstu regulativajam iestadém ir tiesibas savstarpgji slégt sadarbibas noligumus, lai

veicinatu regulativo sadarbibu.

4. Sa panta 2. punkta minétas darbibas vajadzibas gadijuma veic cie§a sazina ar citam

attiecigam valsts iestadém un neskarot to konkrétas kompetences.

5. Komisija var pienemt pamatnostadnes par regulativo iestazu pienakumu sadarboties sava
starpa un ar Agentiiru. Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §Ts direktivas
elementus, papildinot to, pienem saskana ar 51. panta 3. punktd min&to regulativo

kontroles procediiru.
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43. pants

Pamatnostadnu ieverosana

Jebkura regulativa iestade un Komisija var liigt Agentiiru sniegt atzinumu par regulativas
iestades pienemta lemumu atbilstibu $aja direktiva vai Regula (EK) Nr..../2009 *

min&tajam pamatnostadném.

Agentiira trs ménesos no liguma sanemsanas dienas sniedz atzinumu liguma iesniedzgjai
regulativajai iestadei vai, attiecigi, Komisijai un regulativajai iestadei, kas ir piep@musi

attiecigo l€émumu.

Agentiira attiecigi inform& Komisiju, ja regulativa iestade, kas pienémusi attiecigo

lémumu, neizpilda Agentiiras atzinumu ¢etros ménesos no ta sanemsanas dienas.

Jebkura regulativa iestade, ja ta uzskata, ka citas regulativas iestades pienemtais l@mums,
kas ir nozimigs parrobezu tirdzniecibai, neatbilst $aja direktiva vai Regula (EK)
Nr..../2009" min&tajam pamatnostadném, var divos ménes§os no mingta lémuma

pienemsanas inform&t Komisiju.

+

OV: ludzu, ievietojiet dokumenta 3652/09 regulas numuru.
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Ja Komisija divos ménesos péc informacijas sanemsanas no Agentiiras saskana ar

3. punktu vai no regulativas iestades — saskana ar 4. punktu, vai p&c savas iniciativas
trijos ménesos pec Iémuma pienemsanas konstate, ka regulativas iestades pienemtais
lemums liek nopietni apSaubit ta atbilstibu §aja direktiva vai Regula (EK) Nr..../2009 *
paredzetajam pamatnostadném, Komisija var pienemt lémumu lietu izskatit stkak. Tada
gadijuma Komisija aicina attiecigo regulativo iestadi un procediira iesaistitas puses iesniegt

apsverumus.

Ja Komisija pienem lémumu lietu izskattt sikak, ta ¢etros ménesos péc minéta lémuma

pienemsanas pienem galigu lémumu:
a)  neiebilst pret regulativas iestades [émumu; vai

b)  pieprasit attiecigajai regulativajai iestadei atcelt savu [éemumu, pamatojoties uz to, ka

nav ieverotas pamatnostadnes.

Ja Komisija nav pien€musi lémumu izskatit So lietu sikak vai galigo lémumu, attiecigi,
5. un 6. punkta noteiktajos terminos, uzskata, ka Komisija neiebilst pret regulativas

iestades lemumu.

Regulativa iestade divos ménesos izpilda Komisijas [émumu atcelt [emumu un attiecigi

inform& Komisiju.

+

OV: ludzu, ievietojiet dokumenta 3652/09 regulas numuru.
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0. Komisija var pienemt pamatnostadnes, ar ko paredz procediiru, kas regulativajam
iestadém, Agentiirai un Komisijai ir japieméro jautajuma par regulativo iestazu pienemto
lemumu atbilstibu $aja panta minétajam pamatnostadném. Sos pasakumus, kas paredzéti,
lai groZzitu nebutiskus §1s direkttvas elementus, papildinot to, pienem saskana ar 51. panta

3. punkta mingto regulativo kontroles proceduru.

44. pants
Lietvediba

1. Dalibvalstis prasa, lai piegades uznémumi vismaz piecus glaba pieejamu valsts iestadém,
tostarp valsts regulativajai iestadei, valsts konkurences iestadém un Komisijai to attiecigo
uzdevumu veikSanai, atbilstigus datus par visiem notikuSiem gazes piegades ligumu un
gazes atvasinato instrumentu darfjjumiem ar vairumtirgotajiem un parvades sistemu

operatoriem, ka arT ar uzglabasanas un SDG operatoriem.

2. Mingtie dati ietver informaciju par darjjuma ilgumu, piegades un Iiguma izpildes
noteikumiem, energijas apjomu, izpildes dienu un laiku, darfjumu cenam un attieciga
vairumtirgotaja parvades cenam un identifikacijas datiem, ka arT konkr&tas zinas par visiem

neizpilditajiem gazes piegades ligumiem un gazes atvasinatajiem instrumentiem.

3. Regulativa iestade var nolemt sniegt dalu informacijas citiem tirgus dalibniekiem ar
nosacijumu, ka ta netiek atklata komerciali jutiga informacija par konkrétiem tirgus
dalibniekiem vai atseviskiem darfjumiem. So punktu nepieméro informacijai par finansu

instrumentiem, uz ko attiecas Direktiva 2004/39/EK.
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4. Lai panaktu §a panta saskanotu piem&rosanu, Komisija var pienemt pamatnostadnes, ar
kuram nosaka lietvedibas metodes un kartibu, ka ar saglabajamo datu formatu un saturu.
Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebitiskus §Ts direktivas elementus, papildinot

to, pienem saskana ar 51. panta 3. punkta mingto regulativo kontroles procediiru.

5. Attieciba uz gazes atvasinato instrumentu darfjumiem starp piegades uzp€émumiem un
vairumtirgotajiem un parvades sist€ému operatoriem, ka arT uzglabasanas un SDG sisteému
operatoriem, $o pantu piemé&ro vienigi tad, kad Komisija ir piep€musi 4. punkta ming&tas

pamatnostadnes.

6. Struktiiram, uz ko attiecas Direkttva 2004/39/EK, Sis pants nerada papildu saistibas pret 1.

punkta min&tajam iestadém.

7. Ja 1. punkta ming€tajam iestadeém japieklist to struktiiru datiem, uz kuram attiecas Direktiva

2004/39/EK, ming&taja direktiva paredzetas atbildigas iestades sniedz tam vajadzigos datus.
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IX NODALA

Mazumtirdzniecibas tirgi

45. pants

Mazumtirdzniecibas tirgi

Lai veicinatu labi funkciongjoSu un parredzamu mazumtirdzniecibas tirgu veidosanos Kopiena,
dalibvalstis nodroS$ina, ka tiek noteikti parvades sistému operatoru, sadales sist€mu operatoru,
piegades uzn€mumu, lietotaju un, vajadzibas gadijuma, citu tirgus dalibnieku pienakumi attieciba
uz ligumiem, saistibam pret lietotajiem, datu apmainas un liguma izpildes noteikumiem, datu

IpaSumtiesibam un pat€rina mérisanas pienakumiem.

Sos noteikumus publicg, un tos izstrada ar mérki atvieglot lietotaju piekluvi tikliem, un regulativas

iestades vai citas attiecigas valsts iestades tos parskata.

X NODALA

Nobeiguma noteikumi

46. pants

Aizsardzibas pasakumi

1. Ja energgtikas tirgti rodas peksna krize vai ja ir apdraudéta fiziska drosiba vai personu,
aparatiiras un iekartu vai sist€mas viengabalainibas drosiba, dalibvalsts var uz laiku ieviest

vajadzigos aizsardzibas pasakumus.
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2. Siem pasakumiem jabit tadiem, kas iesp&jami maz trauc iek3gja tirgus darbibu, un tie

nedrikst but plasaki ka noteikti nepiecieSams, lai noverstu peksnas griitibas.

3. Attieciga dalibvalsts par Siem pasakumiem nekavéjoties pazino pargjam dalibvalstim un
Komisijai, kas var pienemt Iémumu, ka attiecigajai dalibvalstij jagroza vai jaatcel Sie
pasakumi, ciktal tie izkroplo konkurenci un nelabvéligi ietekmé tirdzniecibu pret€ji

vispargjam interesém.

47. pants

Vienadi noteikumi

1. Pasakumi, ko dalibvalstis saskana ar So direktTvu var Tstenot, lai nodrosinatu vienadus

noteikumus, ir saderigi ar Ligumu, jo Tpasi ar ta 30. pantu, un Kopienas tiesibu aktiem.

2. Sa panta 1. punkta minétie pasakumi ir samérigi, nediskrimin€josi un parredzami. Sos
pasakumus var Tstenot vienigi p&c tam, kad par tiem pazinots Komisijai un sanemts tas

apstiprinajums.

3. Attieciba uz 2. punkta min&to pazinojumu Komisija rikojas divos m&nesos p&c pazinojuma
sanems$anas. Sis termin$ sakas nakamaja diena p&c pilnigas informacijas sanemsanas. Ja
Komisija $aja divu me&nesu termina nav rikojusies, uzskata, ka tai nav iebildumu pret

pazinotajiem pasakumiem.

PE-CONS 3649/09 IL/ica 120
DG C LYV



48. pants

Atkapes no "take-or-pay" ligumu saistibam

Ja dabasgazes uzn€mums sastopas vai uzskata, ka sastapsies ar nopietnam ekonomiskam
un finansialam grutibam sakara ar ta sauktajam "take-or-pay" saistibam, ko tas ir uzné€mies
ar vienu vai vairakiem gazes iegades ligumiem, tas var attiecigai dalibvalstij vai norikotai
kompetentai iestadei var iesniegt pieteikumu pieskirt pagaidu atkapi no 32. panta
piem@rosanas. Saskana ar dalibvalstu izveli pieteikumus iesniedz individuali vai nu pirms,
vai péc sistémas piekluves atteikuma. Dalibvalstis var arT laut dabasgazes uznémumam
izveleties, vai iesniegt pieteikumu pirms vai péc sistemas piekluves atteikuma. Ja
dabasgazes uznémums ir atteicis piekluvi, pieteikumu iesniedz uzreiz. Pieteikumiem
pievieno visu atbilstigo informaciju par problémas biitibu un apjomu, un gazes uznpémuma

centieniem atrisinat problému.

Ja nav pieejami pienemami alternativi risinajumi, ka arT nemot véra 3. punktu, dalibvalsts

vai norikota kompetenta iestade var pienemt l€mumu par atkapes pieskirsanu.

Dalibvalsts vai norikota kompetenta iestade tiilit Komisijai dara zinamu [émumu pieskirt
atkapi, ka arf visu atbilstigo informaciju, kas attiecas uz atkapi. So informaciju Komisijai
var iesniegt apkopotu, lai Komisija vargtu pienemt pamatotu lémumu. Astonas nedélas péc
§a pazinojuma sanemsanas Komisija var ligt attiecigo dalibvalsti vai norikoto kompetento

iestadi grozit vai atcelt Iemumu par atkapes pieskirSanu.
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Ja dalibvalsts vai norikota kompetenta iestade neizpilda So liigumu Cetras ned€las, galigo

lémumu pienem paatrinati saskana ar 51. panta 2. punkta minéto konsult€sanas procediru.

Komisija ievero konfidencialitati saistiba ar komerciali jutigu informaciju.

3. Pienemot lémumu par 1. punkta min&tajam atkap&m, dalibvalsts vai norikota kompetenta

iestade un Komisija jo Tpasi nem véra tadus kriterijus —

a)  mérkis izveidot konkur€tsp&jigu gazes tirgu;

b)  vajadziba izpildit komunalo pakalpojumu sniegSanas saistibas un nodrosinat
piegades droSumu;

c) dabasgazes uzn@muma stavoklis gazes tirgii un konkurences pasreizgjais stavoklis
Saja tirgi;

d) tas, cik nopietnas ir ekonomiskas un finansialas griitibas, ar ko sastapusies
dabasgazes uznémumi un gazes parvades uznémumi vai tiesigie lietotaji,

e)  attieciga liguma vai Iigumu parakstiSanas datumi un darbibas termini, tostarp tas, cik
liela mera tajos iestradatas iesp&jamas parmainas tirgi;

f)  centieni atrast problémas atrisinajumu;

g) tas, cik liela méra, nemot véra §is direktivas noteikumus, uznémums ir vargjis logiski
paredz&t nopietnu griitibu rasanos, uznemoties attiecigas "take-or-pay" saistibas;

h)  apjoms, kada sist€ma ir saistita ar citam sist€tmam, un So sist€mu savstarpgjas
izmantojamibas apjoms; un
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1)  ietekme, kadu atkapes pieskirSana atstas uz §ts direktivas pareizu piemérosanu, ciktal

tas attiecas uz dabasgazes ieks$gja tirgus netraucétu darbibu.

Lémums par atbrivojuma ligumu attieciba uz "take-or-pay" ligumiem, kas noslégti pirms
..", nedrikstetu radit stavokli, kad nav iesp&jams atrast saimnieciski dzivotsp&jigus
alternativus realizacijas punktus. Katra zina uzskata, ka nopietnas griitibas nepastav, ja
dabasgazes pardosanas apjomi nav mazaki par obligatam pat€rina garantijam, kas ir
ietvertas gazes iegades "take-or-pay" ligumos vai ciktal attiecigu gazes iegades "take-or-
pay" ligumu var pielagot, vai dabasgazes uznémums var atrast alternativus realizacijas

punktus.

Dabasgazes uznémumi, kam nav pieskirtas $a panta 1. punkta mingtas atkapes, neatsaka
vai vairs neatsaka piekluvi sist€émai sakara ar "take-or-pay" saistibam, ko tie ir uzp€musies
gazes iegades Iiguma. Dalibvalstis nodrosina, ka ir ieveroti 32. lidz 45. panta attiecigie

noteikumi.

Visas atkapes, ko pieskir saskana ar iepriekSmin&tajiem noteikumiem, pienacigi pamato.

Komisija Iémumu public€ Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

_ ek e . _ . . . . _ . - . v
Lidz ... Komisija iesniedz parskata zinojumu par pieredzi, kas uzkrata, piemerojot $o

pantu, lai Eiropas Parlaments un Padome laikus var&tu apsvert vajadzigos pielagojumus.

*

OV: ludzu, ievietojiet datumu — Direktivas 2003/55/EK speka stasanas dienu.
OV: ludzu, ievietojiet datumu — pieci gadi p&c Direktivas 2003/55/EK spéka stasanas
dienas.
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49. pants

Jauni un izoléti tirgi

1. Dalibvalstis, kam nav tieSa piesléguma citas dalibvalsts starpsavienotai sistémai un kam ir
tikai viens galvenais piegadatajs no arienes, var atkapties no 4., 9., 37. un/vai 38. panta. Par
galveno piegadataju uzskata piegadataju, kura tirgus dala ir lielaka par 75 %. Jebkada $ada
atkape automatiski zaude speku, tiklidz vairs nav speka vismaz viens no $aja punkta

minétajiem nosacijumiem. Par visam tadam atkapem zino Komisijai.

Kipra var atkapties no 4., 9., 37. un/vai 38. panta. Sada atkape zaudé speku, tiklidz Kipru

vairs neuzskata par izol&tu tirgu.

Sts direktivas 4., 9., 37. un/vai 38. pants neattiecas uz Igauniju, Latviju un/vai Somiju lidz
bridim, kad jebkura no §Tm dalibvalstim tiesi pievienosies jebkuras dalibvalsts, iznpemot
Igaunijas, Latvijas, Lietuvas un Somijas, starpsavienotai sistémai. ST dala neskar §a punkta

pirmaja dala paredzg&tas atkapes.

2. Dalibvalsts, kas atzita par jaunu tirgu un kas sakara ar §is direktivas IstenoSanu sastaptos ar
nopietnam problémam, var atkapties no 4., 9. panta, 13. panta 1. un 2. punkta,
14., 24. panta, 25. panta 5. punkta, 26., 31., 32. panta, 37. panta 1. punkta un/vai 38. panta.
Sada atkape automatiski zaude speku, tiklidz dalibvalsti vairs neuzskata par jaunu tirgu.

Par visam tadam atkapem zino Komisijai.

Kipra var atkapties no 4. un 9. panta, 13. panta 1. un 2. punkta, 14. un 24. panta, 25. panta
5. punkta, 26., 31. un 32. panta, 37. panta 1. punkta un/vai 38. panta. Sada atkape zaude

speku, tiklidz Kipru vairs neuzskata par jaunu tirgu.
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3. Diena, kad speku zaud€ §a panta 2. punkta pirmaja dala mingta atkape, tiesigo lietotaju
defingsanas rezultata tirgus atvertibai jabut vismaz 33 % no kopgja gazes paterina gada
attiecigas valsts gazes tirgii. Divus gadus vélak pieméro 37. panta 1. punkta b) apakSpunktu
un tris gadus velak piem@ro 37. panta 1. panta c) apakSpunktu. Lidz 37. panta 1. punkta b)
apakSpunkta piem@rosanai $a panta 2. punkta minéta dalibvalsts var pienemt l€mumu
nepiemérot 32. pantu, ciktal tas attiecas uz paligpakalpojumiem un pagaidu uzglabasanu,

kas saistita ar parvérSanu atpakal gaze, un péc tam — ar piegadi parvades sist€émai.

4. Ja §is direktivas istenoSana raditu biitiskas problémas geografiski ierobezota dalibvalsts
teritorija — jo Ipasi saistiba ar parvades un nozimigas sadales infrastrukttras biivi un lai
veicinatu ieguldijumus — dalibvalsts var ligt Komisiju uz laiku pieskirt atkapi no 4. un
9. panta, 13. panta 1. un 3. punkta, 14. un 24. panta, 25. panta 5. punkta, 26., 31. un

32. panta, 37. panta 1. punkta un/vai 38. panta, lai uzlabotu So jomu.
5. Komisija var pieskirt 4. punkta mingto atkapi, jo Tpasi nemot véra tadus kritérijus:

— vajadziba péc ieguldijumiem infrastruktira, ko nebtitu ekonomiski izdevigi vadit

tirgus konkurences apstak|os;
— vajadzigo ieguldijumu ITmenis un to atmaksasanas izredzes;
— gazes sisteémas lielums un attistibas pakape attiecigaja teritorija;
— attieciga gazes tirgus perspektivas;

— attieciga regiona vai teritorijas geografiskie izméri un iezimes, un sociali

ekonomiskie un demografiskie faktori.
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Gazes infrastruktiram, kas nav sadales infrastruktiiras, atkapi var pieskirt tikai tad, ja
attieciga teritorija nav izveidota gazes infrastruktiira vai ja gazes infrastruktira ir izveidota
pirms mazak neka 10 gadiem. Pagaidu atkape neparsniedz 10 gadus no laika, kad veic

pirmo gazes piegadi $aja teritorija.

Sadales infrastruktiirai atkapi var pieskirt uz laiku, kas neparsniedz 20 gadus no laika, kad

veic pirmo gazes piegadi $aja teritorija, izmantojot minéto infrastruktiru.
Sts direktivas 9. pantu nepieméro Kiprai, Luksemburgai un/vai Maltai.

Komisija, nemot vera prasibu ieveérot konfidencialitati, pirms piegemt lémumu atbilstigi
5. punktam informé dalibvalstis par pieteikumiem, kas iesniegti saskana ar 4. punktu. So
lémumu, ka arT 1. un 2. punkta ming&tas atkapes public€ Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.

Griekija var atkapties no $ts direktivas 4., 24., 25., 26., 32., 37. un/vai 38. panta
geografiskajos apgabalos un uz laiku, kas noradits tas izdotajas licences pirms 2002. gada
15. marta un saskana ar Direkttvu 98/30/EK, lai attistttu un ekskluzivi izmantotu sadales

tiklus dazos geografiskos apgabalos.
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50. pants

Parskatisanas procediira

Ja 52. panta 6. punkta min&taja zinojuma Komisija secina, ka, nemot véra faktisko veidu, ka
dalibvalsts nodrosina piekluvi tiklam, kas veido pilniba efektivu, nediskrimingjosu un netraucétu
piekluvi tiklam, dazas Saja direktiva noteiktas uzn€mumu saistibas (tostarp tas, kas attiecas uz
sadales sistemu operatoru juridisko nodaliSanu) nav sam@rojamas ar izvirzito mérki, attieciga

dalibvalsts var iesniegt ligumu Komisijai atbrivot to no attiecigas prasibas piemé&rosanas.

Dalibvalsts So ligumu nekavéjoties dara zinamu Komisijai, kopa ar to iesniedzot visu vajadzigo
informaciju, lai pieraditu, ka zinojuma izdarttais secinajums par efektivu piekluvi tiklam biis speka

ar1 turpmak.

Trijos m&nesos péc pazinojuma sanemsanas Komisija pienem atzinumu par attiecigas dalibvalsts
ligumu un attieciga gadijuma iesniedz priekslikumus Eiropas Parlamentam un Padomei, lai grozitu
attiecigos §1s direktivas noteikumus. Priekslikumos par §1s direktivas grozijumiem Komisija var
ierosinat atbrivot attiecigo dalibvalsti no konkr&tu prasibu izpildes ar noteikumu, ka $1 dalibvalsts

stenos vienlidz iedarbigus pasakumus.
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51. pants

Komiteja
1. Komisijai palidz komiteja.
2. Ja ir atsauce uz So punktu, piem&ro Lémuma 1999/468/EK 3. un 7. pantu, nemot vera ta
8. pantu.
3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un
7. pantu, nemot vera ta 8. pantu.
52. pants
Zinojumi
1. Komisija uzrauga un parskata $is direktivas pieméro$anu un — pirmoreiz [idz ..." un péc

tam katru gadu — iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei vispargju progresa zinojumu.

Progresa zinojuma ir vismaz $adi dati:

a)  uzkrata pieredze un giitie panakumi pilniga un pilniba funkciongjosa dabasgazes
ieksgja tirgus izveidosana un Skersli, kas vl saglabajusies Saja sakara, tostarp
domingjoss tirgus stavoklis, tirgus koncentracija, cenu nosiSana vai pret konkurenci

veérsta riciba;

b)  saskana ar So direkttvu pieskirtas atkapes, tostarp 26. panta 4. punkta paredzetas

atkapes 1stenosana, lai varbiitgji parskatitu robezvertibu;

*

OV: ludzu, ievietojiet datumu — 31. decembris nakamaja gada p&c Direktivas 2003/55/EK
speka stasanas dienas.
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c) ciktal ir izdevies ar $aja direktiva paredz€tajam nodaliSanas un tarifikacijas prasibam
nodros$inat taisnigu un nediskrimingjosu piekluvi Kopienas gazes sist€mai un
lidzveértigu konkurences Itmeni, ka arT tas, ka gazes tirgus atverSana lietotajiem ir

ietekm&jusi ekonomiku, vides aizsardzibu un socialos apstaklus;

d)  analize par jautajumiem, kuri attiecas uz sist€mas jaudas ITmeni un dabasgazes
piegades drosumu Kopiena, un jo 1pasi par esoso un paredz&to pieprasijuma un
piedavajuma Iidzsvaru, nemot vera starp dazadam teritorijam notieko$as apmainas
fizisko jaudu un glabatavu biivi (tostarp jautajums par tirgus reguléSanas samerigumu
$aja joma);

e) 1paSu uzmanibu vers uz pasakumiem, ko dalibvalstis veic, lai risinatu ar pieprasijuma

maksimumu saistTtus jautajumus un viena vai vairaku piegadataju iztrakumu;

f)  giito panakumu visparigs izvert€jums saistiba ar divpusgjam attiecibam ar treSam
valstim, kas razo un eksport€ vai transport€ dabasgazi, tostarp panakumiem tirgus

integracija, tirdznieciba un piekluvi tikliem; un

g) iespg&ama vajadziba péc saskanosanas prasibam, kas nav saistitas ar §1s direktivas

noteikumiem.

Attieciga gadijuma progresa zinojuma var ietvert ieteikumus un pasakumus, kas versti pret

domingjosa tirgus stavokla un tirgus koncentracijas negativo ietekmi.

Apspriezoties ar gazes ENTSO Komisija $aja zinojuma var izvertét art iesp&ju, ka parvades

sist€ému operatori varétu izveidot vienotu Eiropas parvades sistému operatoru.

PE-CONS 3649/09 IL/ica 129
DG C LYV



Reizi divos gados 1. punkta mingtaja progresa zinojuma ietver art dazadu pasakumu
analizi, ko dalibvalstis veikusas, lai izpilditu sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas,
ka arT So pasakumu, jo 1pasi to ietekmes uz konkurenci gazes tirgi, efektivitates parbaudes
rezultatus. Attieciga gadijuma zinojuma var ieklaut ieteikumus par pasakumiem, kas javeic
valsts méroga, lai panaktu augstus sabiedrisko pakalpojumu standartus, vai par

pasakumiem, kas paredzeti protekcionisma noversanai.

Komisija 1idz..." ka dalu no visparéjas parskatisanas iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei siki izstradatu konkrétu zinojumu, kura izvertets, cik iedarbigas ir bijusas
IV nodala paredzgtas prasibas par nodaliSanu, nodrosinot parvades sist€mu operatoru

pilnigu un efektivu neatkaribu, ka kritériju izmantojot efektivu un efektivu nodalisanu.

Lai veiktu 3. punkta mingto izvertgjumu, Komisija jo Tpasi nem vera §adus kriterijus:
taisnigu un nediskrimingjosu piekluvi tiklam, efektivus noteikumus, tikla izvérSanu, lai
apmierinatu tirgus prasibas, un realus stimulus ieguldit, starpsavienojumu infrastruktiiras

izveidi, efektivu konkurenci Kopienas energijas tirgos un piegades droSumu Kopiena.

Attieciga gadijuma un jo Tpasi tad, ja 3. punkta min&taja konkrétaja zinojuma ir konstatéts,
ka 4. punkta minétie noteikumi nav garant&ti praks€, Komisija iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei priekslikumus, lai [idz...” nodroinatu parvades sistemu

operatoru pilnigu un efektivu neatkaribu.

*

*k

OV: ludzu, ievietojiet datumu - 42 menesi pec $1s direktivas speka stasanas dienas.
OV: ludzu, ievietojiet datumu - 54 menesi pec $1s direktivas speka stasanas dienas.
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6. Lidz 2006. gada 1. janvarim Komisija nostta Eiropas Parlamentam un Padomei siki
izstradatu zinojumu par paveikto dabasgazes iek$gja tirgus izveidosana. Saja zinojuma jo

pasi informe€ par:
—  nediskrimingjosas tikla piekluves esamibu;
— efektivu reguljumu;

— starpsavienojumu infrastruktiiras attistibu, tranzita apstakliem un piegades droSumu

Kopiena;

— to, ciktal pilnu labumu no tirgus atverSanas giist mazie uzp€mumi un majsaimniecibu

lietotaji, jo Tpasi attieciba uz sabiedrisko pakalpojumu standartiem;

— tirgus faktisko atvertibu efektivai konkurencei, tostarp tirgus domingjosa stavokla,

tirgus koncentracijas un cenu nosi$anas vai pret konkurenci verstas darbibas aspekti;
— kada apjoma lietotaji faktiski maina piegadatajus un no jauna vienojas par tarifiem;
— cenu attistibu, tostarp piegades cenu attistibu saistiba ar tirgus atvertibas pakapi;

—  to, vai tre§am personam ir nodroSinata efektiva un nediskrimingjosa piekluve gazes
uzglabasanai, ja ta ir tehniski un/vai ekonomiski vajadziga, lai nodrosSinatu efektivu

piekluvi sisteémai;
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—  pieredzi, kas uzkrata §1s direktTvas piemérosana, ciktal tas attiecas uz sist€mas
operatoru neatkaribu vertikali integrétos uzn€mumos, un to, vai papildus
funkcionalas neatkaribas un gramatvedibas noskirSanas pasakumiem ir izstradati citi

pasakumi, kuru iedarbiba ir lidzvertiga juridiskas nodalisanas iedarbibai.

Attieciga gadijuma Komisija iesniedz priekslikumus Eiropas Parlamentam un Padomei, jo

pasi lai garant€tu augstus sabiedrisko pakalpojumu standartus.

Attieciga gadijuma Komisija iesniedz priekslikumus Eiropas Parlamentam un Padomei, jo
pasi lai nodroSinatu sadales sist€mu operatoru pilnigu un efektivu neatkaribu lidz
2007. gada 1. julijam. Vajadzibas gadijuma Sie priekslikumi atbilstigi konkurences tiesibu
aktiem attiecas ar1 uz pasakumiem, ar ko risina tirgus domingjosa stavokla, tirgus

koncentracijas un cenu nosi$anas vai pret konkurenci verstas darbibas jautajumus.

53. pants

Atcelsana

No... * atce] Direktivu 2003/55/EK, neskarot dalibvalstu pienakumus attieciba uz terminiem, kad
tam mingta direktiva jatranspong savos tiesibu aktos un japiemé&ro. Atsauces uz atcelto direktivu

uzskata par atsaucém uz So direktivu, un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu II pielikuma.

*

OV: ludzu, ievietojiet datumu - 18 menesi pec $1s direktivas speka stasanas dienas.
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54. pants

Transponésana

1. DalibvalstTs stajas speka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai lidz...”

izpilditu §ts direktivas prasibas. Dalibvalstis par to tulit inform& Komisiju.

*k

— . . _ . . EI . _
Dalibvalstis piemero ming&tos noteikumus no... , iznpemot 11. pantu, ko piem&ro no ...

Kad dalibvalstis pienem ming&tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu, vai ari
$adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka pan€mienus, ka izdarit

Sadas atsauces.
2. Dalibvalstis dara zinamus Komisijai to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas
pienémusas joma, uz kuru attiecas §1 direktiva.
55. pants
Stasanas speka

St direktiva stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.

*

OV: ludzu, ievietojiet datumu — 18 ménesi p&c §1s direktivas speka stasanas dienas.
OV: ludzu, ievietojiet datumu — 42 ménesi pec §1s direktivas speka stasanas dienas.

*k
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S1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Eiropas Parlamenta varda —

priekssédetajs

56. pants
Adresati

Padomes varda —

priekssédetajs
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I PIELIKUMS

PATERETAJU AIZSARDZIBAS PASAKUMI

1. Neskarot Kopienas noteikumus par paterétaju aizsardzibu, jo pasi Eiropas Parlamenta un
Padomes Direkttivu 97/7/EK (1997. gada 20. maijs) ar paterétaju aizsardzibu saistiba ar
distances ligumiem' un Padomes Direktivu 93/13/EEK (1993. gada 5. aprilis) par
negodigiem noteikumiem patérétaju ligumos’, §Ts direktivas 3. pantd min&tie pasakumi ir

paredzgti, lai nodroSinatu, ka lietotaji:

a)  ir tiesigi slégt Iigumu ar gazes piegadataju, kura noradita:

piegadataja identitate un adrese;

— sniedzamie pakalpojumi, piedavata pakalpojuma kvalitate, ka arT pirmas

pieslégsanas laiks;
— uztur€Sanas pakalpojumu veidi;

— lidzekli, ar kadiem var iegiit jaunako informaciju par visiem piemé&rojamiem

tarifiem un maksu par uzturésanas pakalpojumiem;

— liguma darbibas ilgums, pakalpojumu un Iiguma atjaunoSanas un partrauksanas

noteikumi un tas, vai ir atlauta liguma lausana bez maksas;

— kompensacijas un atlidzibas noteikumi, ko piemero, ja liguma paredz&tais
pakalpojuma kvalitates ITmenis nav ieverots, tostarp ja izrakstiti neprecizi

rekini vai ja tie izrakstiti ar kavéSanos;

OV L 144, 4.6.1997., 19. Ipp.
2 OV L 95, 21.4.1993., 29. Ipp.
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— domstarpibu izskirSanas procediiru saksanas metodes saskana ar $a pielikuma

f) apakSpunktu; un

— informacija par patérétaju tiesibam, tostarp par stidzibu izskatiSanas kartibu, un
visa Saja apakSpunkta minéta informacija, kas skaidra veida tiek noradita

rékinos vai dabasgazes uzn@mumu timekla vietn&s.

NosacTjumi ir taisnigi un labi zinami ieprieks. Jebkura gadijuma §1 informacija biitu
jasniedz pirms Iiguma noslégsanas vai apstiprinasanas. Ja ligumus slédz, izmantojot
starpniekus, informaciju par $aja punkta izklastitajiem jautajumiem sniedz ar1 pirms

liguma noslégsanas;

b)  sanem atbilstigu pazinojumu par jebkuru nodomu grozit Iiguma nosacijumus un ir
informéti par savam tiesibam lauzt ligumu p&c pazinojuma sanemsanas.
Pakalpojumu sniedzgji tiesi informe abonentus par maksas palielinaSanu un dara to
savlaicigi — ne velak ka viena parasta rékina apmaksas termina laika p&c
palielinajuma stasanas speka, turklat parredzama un saprotama veida. Dalibvalstis
nodrosina to, ka lietotaji var brivi lauzt ligumus, ja vini nepienem jaunos

nosacijumus, kurus tiem ir pazinojis gazes pakalpojumu sniedzgjs;

c) sanem parredzamu informaciju par piem&rojamam cenam un tarifiem un par
standarta nosacijumiem attieciba uz piekluvi gazes pakalpojumiem un to

1zmanto$anu;
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d)

2

var izveleties no plaSa norekinaSanas metozu klasta, kuras nerada lietotaju
nepamatotu diskriminaciju. PriekSapmaksas sist€mas ir taisnigas un atbilstosi
atspogulo iesp&jamo paterinu. Noteikumu un nosacijumu atskiribas atspogulo dazadu
norékinu sisttmu izmaksas piegadatajam. Visparigie noteikumi un nosacijumi ir
taisnigi un parredzami. Tos sniedz skaidra un saprotama valoda, un tajos nav
arpusligumisku $kérslu lietotaju tiesibu istenoSanai, pieméram, parlieku sarezgitas
liguma dokumentacijas. Lietotajus aizsarga pret negodigdm vai maldino$am

pardosanas metodem;
nemaksa par piegadataja mainu;

giist labumu no parredzamam, vienkar$am un l&tam stidzibu izskatiSanas
procediiram. Jo 1pasi visiem paterétajiem ir tiesibas uz augsta Itmena pakalpojumiem
un to, ka vinu gazes pakalpojumu sniedzgjs izskata siidzibas. Sadas domstarpibu
arpustiesas izskirSanas procediiras lauj taisnigi un atri - ja iesp&jams, tris menesos -
iz8kirt domstarpibas, izveidojot atlidzibas un/vai kompensacijas sist€ému, ja tada ir
pamatota. Tam p&c iesp&jas vajadz€tu biit atbilstigam principiem, kas izklastiti
Komisijas Ieteikuma 98/257/EK (1998. gada 30. marts) par principiem, kas
piemérojami iestadem, kuras ir atbildigas par paterétaju stridu izskirSanu arpustiesas

kartiba';

kas ir pieslegti gazes sist€émai, tiek inform&ti par vigu tiesibam, saskana ar
attiecigiem valsts tiesibu aktiem, sanemt noteiktas kvalitates dabasgazi par

pienemamam cenam;

! OV L 115, 17.4.1998., 31. Ipp.
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h)

)

var piekliit saviem patérina datiem un ar skaidru vienoSanos un bez maksas var
nodro$inat piekluvi saviem mérfjjumu datiem jebkuram registrétam piegades
uznémumam. Par datu apsaimniekoSanu atbildigas puses pienakums ir sniegt Sos
datus uzn@émumam. Dalibvalstis nosaka datu formatu un procediiru, kada piegadataji
un pateretaji var piekliit datiem. Par So pakalpojumu no patérétaja neiekas€ papildu

maksu;

pietiekami biezi sanem pienacigu informaciju par faktisko gazes patérinu un
izmaksam, lai varétu regult savu gazes patérinu. So informaciju sniedz, izmantojot
pietiekamu terminu, nemot veéra lietotaju m&rjjumu iekartu jaudu. Pienacigi janem
veéra $adu pasakumu rentabilitate. Par So pakalpojumu no patérétaja neiekas€ papildu

maksu;

sanem galigo kontu slégsanas rékinu p&c jebkuras gazes piegadataja mainas ne vélak

ka sesas ned€las p&c $§1s mainas.

2. Dalibvalstis nodroSina viedo méraparatu sistému ievieSanu, kas palidz sasniegt patérétaju

aktivu dalibu gazes piegades tirgii. Attieciba uz $adu meraparatu sistému ieviesanu var

veikt ekonomisku izvert€jumu par visam ilgtermina izmaksam un ieguvumiem gan tirgum,

gan individualajiem pat€rétajiem vai art par to, kada veida viedo méraparatu sist€ma ir

ekonomiski pamatota un izmaksu zina izdeviga, un kads grafiks biitu piemérots to

ievie$anai.
PE-CONS 3649/09 IL/ica 4
I PIELIKUMS DG C LYV



S = . _- = . _ %*
Sadu izvertg§jumu veic Iidz... .

Pamatojoties uz So izvertéjumu, dalibvalstis vai jebkura to norikota kompetenta iestade

sagatavo viedo mé&raparatu sistému ievieSanas grafiku.

Dalibvalstis vai jebkura to norikota kompetenta iestade nodrosina $o attiecigas valsts
teritorija ievieSamo méraparatu sistému savstarpgju izmantojamibu un pievers pienacigu
uzmanibu atbilstigu standartu un paraugprakses izmantosanai un tam, cik svariga ir

dabasgazes ieksgja tirgus attistiba.

PE- C Ol(q?é/ 3 gﬁ(&}}glewetoyet datumu: 1ri1s ga(ll pec S1S direktivas speKa Stﬁ}}gg dienas. 5
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II PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Direktiva 2003/55/EK S1 direktiva
1. pants 1. pants
2. pants 2. pants
3. pants 3. pants
4. pants 4. pants
5. pants 5. pants
— 6. pants
— 7. pants
6. pants 8. pants
9. pants 9. pants
7. pants 10. pants
— 11. pants
7. pants 12. pants
8. pants 13. pants
— 14. pants
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— 15. pants
10. pants 16. pants
— 17. pants
— 18. pants
— 19. pants
— 20. pants
— 21. pants
— 22. pants
— 23. pants
11. pants 24. pants
12. pants 25. pants
13. pants 26. pants
14. pants 27. pants
15. pants 29. pants
16. pants 30. pants
17. pants 31. pants
18. pants 32. pants
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19. pants 33. pants

20. pants 34. pants

21. pants 35. pants

22. pants 36. pants

23. pants 37. pants

24. pants 38. pants

25. panta 1. punkts (pirmais 39. pants
un otrais teikums)

_ 40. pants

25. pants (pargjais) 41. pants

_ 42. pants

_ 43. pants

_ 44. pants

_ 45. pants

26. pants 46. pants

_ 47. pants

27. pants 48. pants

28. pants 49. pants

29. pants 50. pants
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30. pants 51. pants
31. pants 52. pants
32. pants 53. pants
33. pants 54. pants
34. pants 55. pants
35. pants 56. pants
A pielikums I pielikums
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